Stockholm.

Fran Stockholms stads nuvarande omrade fro kinda sammanlagt 10 forntida runinskrifter.
Av dessa dro 3 funna i det gamla stadsomradet; de Ovriga 7 tillhora de under 1900-talet in-
korporerade Bromma och Brinnkyrka férsamlingar. Tva av Stockholms runinskrifter dro upp-
tagna bland »S6dermanlands runinskrifter», S6 274 och 290. De andra atta behandlas hir
nedan. Av dessa iiro tvi funna i Gamla staden (U 53 och 5H4); de ovriga sex i Bromma.

Av Stockholms 10 runinskrifter iiro emellertid tva helt forsvunna (U 54 och 55); av en tredje
(U b7) finns endast ett fragment bevarat. Sju finnas alltjimt i behill, tvd sérmlindska och fem
upplindska.

De tre runstenarna i Gamla staden (S6 274, U 53 och 54) ha varit kiinda redan av Joh.
Bureus. Tvid av dem har han avbildat (S6 274 och U H4); om stenen i Riddarholmskyrkans
dorr (U H4) anmirker han, att den forst har lirt honom att lisa runor. Genom Antikvitets-
kollegiets ransakningar och Hadorphs undersékning blev Glia-stenen i Bromma (U 56) kind. De
nu nimnda fyra runstenarna finnas avbildade i Bautil. Angby-stenen (U 60) kom i dagen under
1700-talet och idr dirfor ocksa upptagen i Liljegrens Runurkunder. De Ovriga ha kommit till forst
under 1800-talet (S6 290, U 55, 57) eller 1900-talet (U 58 och 59).

De tre runstenarna i Gamla staden ha med all siikerhet icke ursprungligen varit resta dir,
pa Stadsholmen. De ha med annan sten blivit ditférda for att tjina som byggnadsmaterial.
S6 274 visar till sin ornamentik en utpriiglat sérmlindsk typ, U 53 en lika avgjort upplindsk.
U 54 idr alltfor fragmentariskt bevarad for att kunna sikert bedémas, men ger snarast ett upp-
lindskt intryck. S6 274 har sidlunda sikerligen under medeltiden kommit séderifran, U 53 och
U 54 norrifran till Stockholm.

Fran Stockholms stad #dro idven kinda tva senare runinskrifter, fran medeltidens slut och
nya tidens boérjan: den ena finnes pa ett krus med tennlock fran 1400-talet, som numera for-
varas 1 Statens Historiska Museum', och utgores av en dgaruppgift, den andra fanns enligt Joh.
Bureus i Olaus Petris hus i Storkyrkobrinken (se nedan s. 74 f.).

53. Stockholm, Kakbrinken.
Pl. 35, 36.

Litteratur: B 136, L. 365, D 2: 5. Joh. Bureus, F a 6 s. 48 n:r 39 (Bureus’ egen uppteckning), F a 5 n:r 360;
P. Dijkman, Historiske Anmiirckningar (1723), s. 1056; O. Celsius, SR 2, s. 385; J. G. Riidling, Thet i Flor stiende
Stockholm, Supplement (1740), s. 234; B. Nerman, Det forntida Stockholm (1922), s. 13; Stockholmstraktens natur-
och kulturminnen (1935), fornminnesregistret n:r 264.

Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, triisnitt (B 136); Dybeck a. a.

Runstenen sitter inmurad i grunden till det syddstra huset i hornet av Priistgatan och Kak-
brinken (kvarteret Atlas n:r 2), med den ristade ytan utat Pristgaten. Den var kind redan av

! Inv.-n:r 9714:4. Se runinskrifter pa metallforemal och losa fornsaker i slutet av detta arbete.
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Bureus, som anger dess plats: »I Torgzbrinken
vidh her Augustini hws i Stockholm»* (F a 6),
»I et Hornhus i Torgbrinken» (F a d). O. Cel-
sius fann den »i Kakbrinken i hornet pa ett
stenhus, neml. det andra huset pa hogre handen
nir man gar up ifran Visterlanggatan»; han har
gjort sina anteckningar den 2 juni 1727. Riid-
ling uppger, att den »stir pad Pristegatan, vti
Hornet pa thet Huset, som man finner pa
winstra Handen, ndr man gir ned ifrin Kak-
Brincken; Men af Skriften, som ther pa statt,
synes nu intet mera.» Dybeck skriver, att stenen
dr »insatt vid grunden af ett stenhus, som bil-
dar hornet af Kikbrinken och Tyska prestgatan». Fig. 40. U 53. Stockholm, Kikbrinken. Efter B 136.
Huset har en medeltida kiillare, och siikerligen

har stenen suttit pa sin nuvarande plats sedan husets ildsta tid. Vid mitten av 1700-talet blev
det ombyggt och fick sitt nuvarande yttre utseende. Stenens kanter ha suttit inkilade, sa att
inskriften icke wvarit tillgdnglig; dértill har hela ytan under senare tid varit overtjirad, sa att
ristningen endast varit svagt synlig. — Genom Riksantikvariens forsorg uttogs stenen ar 1937
ur muren och rengjordes. Sedan den blivit undersokt och avbildad, insattes den ater pa sin
gamla plats, men pa ett limpligt siitt, sa att den ir bade béttre skyddad och littare atkomlig.
En kopia gjordes for Stockholms Stadsmuseums réikning och uppstilldes i dess samlingar.

Det visade sig vid framtagningen, att stenen i gammal tid blivit svart skadad, delvis siker-
ligen i samband med inpassandet i muren. Kanterna voro avslagna niistan runt omkring hela
stenen, sa att stora delar av inskriften voro borta.

Ljusgra granit. Hojd 0,95 m., bredd 0,55 m. Ristningen, som édr utford av en upplindsk
mistare, lika tydligt som S6 274 vid Sodersluss av en sormléindsk, dr grunt huggen men tim-
ligen tydlig.

Inskrift:
bor - - ain - auk - fraykun . pau... - - stain . iftir - ... sun sin
5 10 16 20 25 30 35
Porlstleinn ok Froygunn paw . . .stein @ftir ..., sun sinn.
»Torsten och Frogunn de [lito resa) stenen efter..., sin son.»

Till lisningen: Ovre delen av 4—5 iir borta, men intet talar emot att de ha varit st. 12—18
fraykun &r fullt sikert. Bistaven i1 14 a ir ovanligt lagt ansatt, tydligen dirfor att en ovanfor
befintlic sinka i stenen funnits redan da inskriften hoggs. 15 y idr tydligt stungen; diremot
dro icke stungna 16 k, 28 och 38 i. — Bureus har endast kunnat lisa nagra fa runor:

... alris ... sunioin ... poui - - ain.

Det &dr tydligt, att den sista runféljden motsvarar 1—8 por - - ain, liksom den mellersta mot-
svarar 34—39 sun sin. Var Bureus kunnat lisa alris, ir diremot mera obegripligt. —

Hadorph och Leitz:
bor - - ain - auk - kuaukun: pau...--s - ain - aftir... sun sin

! Troligen avses herr Augustinus Olai, som var predikant vid Riddarholmskyrkan, T 15688 (G. Bolin i S:t Eriks
Arsbok, 1918, s. 33; Sveriges Kyrkor: Riddarholmskyrkan, 1937, s. 682, 736).
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Liljegren aterger inskriftens andra namn: Kunukun.

O. Celsius:
... --ain - auk barkun-pa-...--stain-iftir...sun.

Dybeck:
bor - - ain - auk - kuaukun - pau ... stain - aftir... sun sin

Kvinnonamnet ZFroygunn ir belagt pa #nnu en upplindsk runsten, L 170 Blacksta, Jum-
kils sn.
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Fig. 41. U b64. Stockholm, Riddarholmskyrkan. Fig. 42. U b4. Stockholm, Riddarholmskyrkan.
Teckning av J. Bureus (F a 10: 2). Efter J. Bureus, Monumenta (1624).

54. Stockholm, Riddarholmskyrkan.

Litteratur: B 135, 1123, L 363. J. Bureus, Monumenta Sveo-Gothica hactenus exsculpta (1624), n:ir 42 (F a
10:1 n:r 42), F a 6 8. 47 n:r 38 (Bureus' egen uppteckning), F a 5 n:r 368, F a 10:2 n:r 62, F a 1 s, 81; O. Celsius,
SR 1, s. 20 a; J. G. Riidling, Thet i Flor stiende Stockholm, Supplement (1740), s. 233; J. Possieth (f 1728), Gri-
munka-Holm till forna och senare tider uthi Fyra Flockar beskddad (hs i UUB); C. F. Rothlieb, Beskrifning ofver
Kongl. Riddarholmskyrkan (1822), s. 113; B. Nerman, Det forntida Stockholm (1922), s. 13; Sveriges Kyrkor: Riddar-
holmskyrkan (1937), s. 783 f.

Avbildningar: Bureus, teckning i F a 10:2, n:r 62, trisnitt i Monumenta Sveo-Gothica (F a 10:1, F f 6);
Leitz och Hadorph, triisnitt (B 135, 1123).

Runstenen, som numera iir forsvunnen, fanns enligt Bureus (Mon. Sveo-Goth.) »Vthi Stock-
holm i Klgstret»; niirmare anger han platsen si: »I Graimunka klosterdor i Stokkholm» (F a 10: 2),
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»i klostret pd Gramunkholm vnder déren» (F a 6), »Stockholm I Klosterdoren» (F a 5). Under
sin avbildning har Bureus gjort féljande anteckning: »Denna lirde migh forst lisa Runor 1594
widh lagh». Tydligen har stenen med den ovanliga skriften, som han ofta passerat, da han
gatt in och ut i kyrkan, vickt den unge grubblarens intresse och vetgirighet. Det édr den forsta
inskrift, som han sokt tyda och pa vilken han lirt sig runornas betydelse. Den intager salunda
en mirklig plats i runforskningens historia.’

Fran 1700-talets forra hilft finnas flera notiser om runstenen i Riddarholmskyrkan. Possieth
uppger, att den lag »mitt uthi wistra Kyrkioddren»®, Riidling »i Kongl. Riddare-Holms Kyrckians
Norra Wiacken-Hus, ibland the andra Golf-Stenarna». I Bautil dr overskriften over det av
Hadorph och Leitz signerade triisnittet endast: »Ridderholms Kyrkodor». Olof Celsius sig stenen
pingstdagen 1727; den lag da i » Riddarholmskyrkian innom stora
doérren mot slottet».

Rothlieb omtalar, att »hiir i Kyrkan ifven finnes en Run- |
sten, som fordom varit upprest pa Kedjeskiir, men blef, da Kyr- |
kan byggdes, lagd midt uti norra Kyrkodorren eller der Vapen-
huset fordom var, medh begge sina dindar under sjelfva muren».
Sasom prof. M. Olsson framhaller, 4r det sannolikt, att Rethlieb
sjilv aldrig har sett stenen, som siikerlicen blivit borttagen re-
dan fore hans tid. Att stenen fore kyrkans tillkomst har varit
rest pd Kedjeskir, dr givetvis blott ett antagande av honom,
som saknar varje stod.

Runstenen har silunda legat i1 sjilva dorren fran vapen-
huset till kyrkan, d. v. s. i den gamla medeltida ingangen till
kyrkan. Vapenhuset tillhor kyrkans ildsta byggnadsperiod (M. |
Olsson i Riddarholmskyrkan, s. 100). Det &r alltsa mdjligt, att L
stenen har legat pa sin plats éinda frin 1200-talets slut. Nir |
den har tagits bort och férsvunnmit, dr icke kint. Vid den se- |
naste restaureringen kunde den icke aterfinnas. :

For Bureus har endast halva stenen varit atkomlig. Ha- =X R LN
dorph och Leitz ha diremot varit i tillfille att se stenen i sin Fig. 43. U 54. Stockholm, Riddar-
helhet; ett stort stycke pa v. sidan har varit avslaget, och pa h. holmskyrkan. Efter B 135.
sidan har ristningen delvis varit utplinad. Celsius antecknar,
att inskriften &ar i1 daligt skick: »somt bortnitt af trampande, att stenen iir aldeles sldt, som
effter ordet dinsa och alt till indan. Begynnelsen dr afnétt och borta.»

Inskrift (enligt Hadorph; med det inom [ | supplerat efter Bureus):

TR\

... irxauk x aystain x auk + soti+. .. - n - raistu x stain pinsa efti... [urx]si...up [i]alblix] a[n]
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

... 0k Oysteinn ok Soti...reistu stein pennsa @ftir]...-ur sinn. [Glud [hlialpi an[d)] . ..

»...och Osten och Sote...reste denna sten efter...sin...Gud hjilpe [hans| ande.»

Till lisningen: Bureus' ursprungliga lisning har varit (F a 6 och F a 10:2):

au - stain - pinsa...ur:si...up-ialbi-an...
30 35 45 50

! Pipekat av J. G. Liljegren, Runlira, s. 78 och Run-Urkunder, s. 36; H. Schiick, Kgl. Vitterhets Historie och
Antikvitets Akademien 1 (1932), s. 43 f.
* »Wiistra» #r sikerligen fel for norra, sisom alla de dvriga kiillorna uppgiva.

10—4031. Upplands runinskrifter.
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Péa trisnittet i Mon. Sveo-Goth. har han | i stillet for 29 t, i i stillet for 37 a, ett skiljetecken
+ framfor 42 u i stillet for framfor 44 s; alltsammans tydligen fel. — Senare har han i F a 6
(med ljusare blick) efter 44—45 si tillagt nk. Pai det exemplar av triisnittet, som ingar i Fa 10: 1,
har han med blick rittat de tre felen, alltsa 29 t, 37 a, skiljetecknet borttaget framfor 42 u
och i stillet tillsatt - framfoér 44 s; vidare har han mellan 37 a och 42 u fyllt ut: -at----- fap,
dndrat 44—47 si--up till sin-kup och i slutet av inskriften, efter 53—54 an, tillagt runorna
t-hans. Sannolikt bero dessa suppleringar icke pa fornyad granskning utan utgora endast Bureus’
berikning av vad som kan ha stitt pa de utplanade stéillena. — I F a 5 har han rittat den
forsta runan a till t (26—27 tu) och iindrat ialbi till hialbi.

Hadorph och Leitz: Av forsta runan finns endast 6vre delen av en rak huvudstav; den har
sannolikt varit i. 20—21 -n har antingen varit slutet av ett namn eller av ett sammanfattande
pronomen paun 'de’. 52 a dr tydligen fel for i. Av 54 n finns endast hst.

Celsius: »Ego descripsi die pent. 1727 et has tunc runas inveni:

... ir+auk +aystain + auk < soti +. . . - +raistu x stain+pinsa... +si...up ialb»

Enligt Riidling finnes »vtaf Run-Skriften, som ther pa statt, (si mycket jag ther vtaf kan
se och forsta,) allenast thessa fi Bokstiifwer dinnu ofriga:

r - auk - austa - auk - soti.»

Huruvida 42—43 ur dr en rest av ett fapur eller ett bropur kan ej avgoras. — Inskriften har
tydligen borjat med ett stort antal namn pa dem som rest stenen; mellan 16—19 soti och 22—27
raistu miste minst tre namn ha funnit plats.

Mansnamnet Sofz dr icke vanligt men dock belagt i dnnu nagra svenska runinskrifter: L 232
Anga, Lena sn, L 310 Karlberga backe, Funbo sn, I. 567 Alsike pristgard, L 568 Taksta, Alsike
sn, Og 99.

Stockholm, Storkyrkobrinken.

Litteratur: Joh. Bureus, F a 6, s. 62, F a 14, s. 103, 127, 158, 163; O. Celsius, SR 2, s. b73.

I borjan av 1600-talet fanns enligt Johannes Bureus i »Kyrkebrinken, I Gamle M. Olofz
Nericiani hus» féljande inskrift med runor:

skaggiot : haka : kleder : ikke val i:danse :
5 10 15 20 25 30

Skeggiot haka kleder icke vel i danse.
»Skiiggig haka passar icke vil i dans.»

Da Bureus icke har nagra nirmare uppgifter om platsen, ér det vil troligt, att inskriften
har funnits i husets yttervigg, inhuggen eller inristad. Att Olaus Petri har varit intresserad
for runor, iir vilbekant dels genom hans kronika (Olaus Petri, Samlade skrifter 4, 1917, s. 4, 73)
och dels genom hans lilla uppsats »Om runskrift> (ib. s. 555 f.); se H. Schiick i Samlaren 1888
och Kgl. Vitterhets Historie och Antikvitets Akademien 1 (1932), s. 19. Det forefaller ddrfor icke
osannolikt, att det &r han sjidlv, som har forsett sitt hus med den skimtsamma inskriften.

Olaus Petris hus liag pi norra sidan av Kyrkobrinken (»Sankt Nicolai port»>).! Han hade

1527 forvirvat garden genom byte.* Da fanns didr endast en »tribygning», men Olaus Petri

Y F. de Brun i Samfundet S:t Eriks drsbok 1915, s. 11 f., 1919, s. 148 f.
* Stockholms Stads Tiinkebok 1524—29, utg. av L. Larsson (1929), s. 173 f.
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torde senare ha latit bygga ett stenhus. Efter
fru Kristinas dod kom garden i arv till éirke- .
biskop Laurentius Petri. Ar 1597 6vergick den P
till érkebiskop Abraham Angermannus.

Runorna tillhora det helstungna alfabetet.
a har formen 4, 24, 04, gF, d%, vF och 0 p.

Olof Celsius har gjort foljande anteckning:
»Ibland nagra runstenar, som Bar. Wrangel hade
afritade, och varit i Renhielms hiinder, war en
sadan: uthe Mr. Abrahams hus ¢ S. Nicolar Brink
v Stockholm :

skaggiot - haka - klepaer - ikka - f2l - i - @ansn x

Skiiggioth haka klider icke vil i dantzen.»

En del avvikande detaljer i inskriften —
liksom uppgiften om platsen, i »Mr. Abrahams
hus» — tyda pa att detta iir en sjilvstindig
uppteckning, som icke gar tillbaka pa Bureus.

2 fot

Anm. Ett par runristningar frin modern tid

(omkring 1900) finnas pi Sodermalm: pi berget - Bromma sn, Ekeby
Fafangan vid Danvikstull (se Dagens Nyheter 3/9, R R

8/ 11 s : 5
/o, /s 1923) och pd ostra sluttningen pa Léang- Fig. 44. U 55. Ekeby, Bromma férsamling, Stockholm.
holmsberget. Efter D 2:30.

55. Ekeby, Bromma forsamling, Stockholm.

Litteratur: D 2: 30, UFT h. 2 (1872), s. 17: E. Wessén, Runstenarna i Bromma (i: Bromma hembygdsfoérenings
drsskrift 8, 1932), s. 20.

Avbildning: Dybeck a. a.

S om Biillsta lag i #dldre tid en gard, som hette Ekeby; den ir numera avhyst.®! Dybeck
fann hiir ett stycke av en runsten med mycket utplinad ristning; den stod »i en aker nira den
bick, som rinner mellan Kyrksjon och Ulfsundaviken». Ristningen hade, siger Dybeck, »sanno-
likt blifvit skadad af eld». Den dr numera férsvunnen.

Inskrift:

---§un'8|n...
..sun sinn . . .

»...sln son...»

' Se 1829 ars karta over Bromma sn, Atergiven i Bromma hembygdsforenings drsskrift 1 (1930). Om girden
Ekeby se H. Hansson, Bromma flygfilts dldre historia, med kartor s. 10 och 11.
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06. Glia, Bromma forsamling, Stockholm.
Pl. 37.

Litteratur: B 149, L. 371, D 2:27. Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, Resejournal 1682 (bevarad i Pering-
skiolds Monumenta 3); J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 285; R. Dybeck, Svenska runurkunder 2, s. 16; UFT h. 2
(1872), s. 16, 79, h. b (1876), s. 103; E. Brate, Anteckningar (ATA); E. Wessén, Runstenarna i Bromma (1932), s. 28 f.;
Stockholmstraktens natur- och kulturminnen (1935), fornminnesregistret n:r 199: H. Hansson, Bromma flygfilts dldre
historia (1936), s, 24,

Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, triisnitt (hos Peringskitld a. a., B 149); Dybeck a. a.; Brate 1902
(ATA); Wessén 1931 (ATA).

Runstenen star inom Stockholms Stads Flyg-
filts omriade, omkring 1600 m. OSO om Bromma
kyrka. Platsen dr utmirkt pa Geologiska kartbladet
»Stockholm» (felaktigt), pa kartan 6ver »Stockholms-
traktens natur- och kulturminnen» samt pa kartor
i H. Hanssons arbete Bromma flygfilts daldre historia,
s. 10 och 11 (jfr dven fig. 9 med utsikt 6ver Gliaviigen).

Runstenen star alltjimt kvar pa samma plats
som dia den forst blev kiind pa 1600-talet, ehuru
omgivningarna sa radikalt ha forindrats. I nér-
heten finnes ett gravfiilt, bestaende av »ett rose,
26 jordblandade résen och 8 stensittningar». Den
dldsta uppgiften finnes i Ransakningarna (Bertold
Dalhollm 1682): »Johan Jacobsson i Beckomberga
berettar efter sigen at wedh Glia skal finnas en smahl
Steen med Runska Bookstifwer». Formodligen dr det
Fig. 45. U b6. Glia, Bromma férsamling, Stockholm. 7 e g

Efter B 149, samma runsten, som asyftas med den dirpa foljande
uppgiften: »Berettades af Trigardzmistarens Mester
Olufs Hustru och Smeden Mester Lars, thet skal wed en grind finnas en Runsten pia Ahlsunda
dgor.» Dalhollms »Ransakning pa dhe Antiquiteter och Monumenter, som finnas uthi Sahlentuna
Hiradt» dr daterad Rotebro den 10 maj 1682; redan nagra dagar didrefter begav sig Joh. Ha-
dorph ut pa sin antikvariska resa genom Sollentuna hirad. Hans anteckningsbok innehéller om
Glia-stenen foljande: »Den 14 Maij reste iag medh Rijtaren at Soltuna hiredt, och forst till
Karlberg, dher iag Runahiillen afrijtade, sedan till Broma sochn. Broma iir den férsta Sochn
wester om Stockholm, ut medh norre Milarstrand.... Uthi sama Sochn #r allena en Runesten
funnen wid Glia grind, niist Alsunda wiistra giirde, en del bortslagit ju mycket igen». — Enligt
Peringskiold fanns stenen vid »Glia grind i Bramma Sochn». Glia var en by, beliigen néagot
lingre fram mot Bromma kyrka. Den lydde under Ulvsunda siteri och var atminstone vid
mitten av 1800-talet redan avhyst.

Dybeck beskriver runstenens lige salunda: den »ligger i mnordvestra hornet af Ulfsunda
vestra girde, vid en mindre korvig», »vid grinden mellan siitesgardens nordvestra giirde och
eng, intill den foga befarna mindre, torhinda idldsta vig, som fran Stockholms omgifning ledt
till Bromma». — Annu 1931, fére omridets exploatering for flygfiiltet, var naturen i stort sett
oforindrad: »Ett stycke norr om Ulvsunda tager den gamla viigen frian gédrden till Bromma
kyrka av at viinster; man kan med Litthet gia den till fots, ehuru den nu for tiden ér foga
anvind. Den foljer forst en skogklidd hojd pa hogra sidan och viker efter en stund av mot
viinster tviirs Over det Oppna filtet mot en annan skogsbacke, som hir hindrar utsikten fram
mot Bromma. Vid foten av backen, didr vdgen kroker at hoger, stir en runsten.»
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Ljusgra, strimmig gnejs. Hojd 1,10 m., bredd (6ver korsmitten) 1,40 m. Pa h. sidan ir ett
stycke med ristning avslaget; det saknades redan pa 1600-talet. Aven upptill ir stenens kant
skadad. Ristningen idr delvis grund och hart vittrad.

Inskrift:

« kamal ak x pialfi x pir x litu x risa » stain x pinsa x. . . fapur x sin x manutan x ialbin kup x sial an

5 10 15 20 25 30 356 40 45 b0 b5 60

Gamall ok pialfi peir letu reisa stein pennsa ... fadur sinn, mann nytan. Hialpin Gud

stal hanls].

»Gammal och Tjilve de lito resa denna sten ... sin fader, en dugande man. Gud hjilpe
hans sjil.»

Till Iis‘ningen: Icke stungna dro 1 och 56 k, 15, 18, 22, 41 i, 46 u. Hst i 2 a ir nistan
helt bortvittrad. Vid 11 | dr stenytan mycket skrovlig; runan diarfor otydlig. I 26 t ir v. bst
borta, likasa i 47 t. Vid 32 n gar en spricka over stenen, som helt tagit bort bst. Intet sk
efter 450 n. — Hadorph och Leitz: Sk saknas framfor 1 k; 2 i; 29 I; 34 i; 59—64 sial an saknas.
I sin anteckningsbok har dock Hadorph 29 n och 34 a. — Dybeck: 2 a; 34 i; 59—64 saknas.
-— Brate: 2 a; 34 a; b9—64 sial an ha iakttagits av Brate.

Om namnet Gamall se S6 312, om Pialfi 86 194.

57. Riksby, Bromma forsamling, Stockholm.
Pl. 6.

Litteratur: D 2:29. UFT h. 2 (1872), s. 16, h. 5 (1876), s. 103; E. Brate och 8. Bugge, Runverser (ATA 10),
s. 339 f.; E. Brate, Anteckningar (ATA); O. v. Friesen i Namn och Bygd 1930, s. 103; E. Wessén, Runstenarna i
Bromma (1932), s. 26 f.; Handlingar i ATA.

Aldre avbildningar: Dybeck a. a.; Brate 1902 (ATA).

Enligt Dybeck blev runstenen »nyligen» (d. v. s. i borjan av 1860-talet) funnen »i kanten
av en bick, som rinner mellan sjon Judarn och Lillsjon vid Ulvsunda». Da Brate ar 1902
besokte platsen, berittade batsmanskorpral Norrby i Riksby for honom, att stenen hade hittats,
da bicken pa 1860-talet rensades upp for att fa avlopp for vattnet. Den restes av Norrby, pa
Dybecks begiiran, i en oodlad bergbacke strax N om bicken, dir den blivit funnen. Sedermera
blev den emellertid kullviiltad, och den viinstra delen av stenen, som redan pa Dybecks teckning
anges som los, forsvann. Méjligen har den, saisom Brate formodar, blivit inlagd i en bro dver
bicken. Det var salunda endast en del av stenen, som Brate ar 1902 fann, undersokte och
fotograferade. Den restes nu pa nytt av batsman Norrby och stéddes bakom med smiirre stenar.

Vida virre var dock den forodelse, som runstenen négra ar senare har undergatt. I en
skrivelse till Riksantikvarien frin dennes ombud i Bromma, ingenjér Bror Ericson (3/s 1921, ATA)
finner man hirom féljande upplysningar: »Vid Riksby batsmanstorp i Bromma har sedan 1863
eller 64 funnits en runsten, som under nagot av dessa ir upptagits ur den strax intill batsmans-
torpet forbiflytande bicken av batsman Norrby, densamme som dnnu bebor torpet. Stenens
sidokanter lira d& ha varit ndgot avslagna. Den restes av Norrby pa dess nuvarande plats,
men har sedermera blivit sonderslagen i trenne delar, silunda att den ovre hiilften forblivit hel,
under det att nedre hilften kluvits — parallellt med stenens lingdaxel — i tvenne lika delar.
Under innevarande ar har denna nedre hilft blivit bortford, varvid hogra delen tagits av en
kolonist och uppstillts som avvisare, men uppmirksamgjord pa att stenen utgjorde en del av
ett fornminne, har kolonisten sedermera aterfort den till dess plats; varemot den vinstra delen
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2 fot,

Bromma sn Nora,

Fig. 46. U 57. Riksby, Bromma foérsaml., Stockholm, Fig. 47. U b7. Riksby, Bromma forsaml., Stockholm.
Efter D 2: 29. Foto av E. Brate 1902.
— vilken tagits av for mig okiind person — iinnu ej iterfunnits.» P& herr Ericsons forslag

beslot Riksantikvarien, att de kvarvarande fragmenten skulle foras till Stockholms Stads Museum.
Innan detta beslut hann verkstillas, har emellertid det gamla fornminnet rakat ut for ytterligare
vandalism. Det 6vre stycket har splittrats, troligen spriingts sonder, och till storre delen skingrats.
Tre stycken, ett storre och tva mindre, finnas nu i behdll i Stadsmuseets samlingar (inv.-n:r 274).

Var stenen ursprungligen har varit rest, veta vi icke. Lillsjon, som en gang har varit en
del av Ulvsundafjirden, strickte sig under vikingatiden lingre mot vister dn nu. Kanske har
stenen statt vid den ddvarande stranden. Eller ock har den mahinda varit rest pa en plats,
dir en gammal vidg passerade Over sankmarken mellan Nora och Riksby. Men tinkbart ér
ocksd, att stenen négon gang har blivit slipad fran sin ursprungliga plats till bicken for att
tjina som bro.

Dybeck uppkallar stenen efter Nora.! Detta beror emellertid tydligen pa ett misstag. Ste-
nen har blivit antriffad pa Riksby #dgor och har sedan statt rest ddr. Nora var en gird beligen

! Med denna heteckning omtalas den i UFT h. 2 (1872) och i Runverser.
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S om Riksby utmed Drottningholmsviigen; den hiérde under Ulvsunda siteri och var dtminstone
omkring 1900 obebyggd (se Ekonomiska kartan éver Sollentuna hd, jimte Beskrivning).'

Kvartsrik gnejs. Enligt Brate var storleken av det 1902 bevarade stycket av stenen: héjd
1,556 m., bredd 0,75—0,80 m. Ristningen har varit prydd, siger Brate, av tva kors, som icke
observerats av Dybeck; de utgjordes av enkla linjer, men fullt tydliga. — Inskriften var, enligt
Dybeck, »delvis anfritt af jirnhaltigt vatten».

Inskrift (enligt Brate, med det inom [ | supplerat efter Dybeck):

: sinar: auk pork ... [: auk:uifast -] ... tu:risa: stin: eftir : biarn : fapur si- - oti kopr : byki :

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

ulsunti
65

Sinarr ok Porklell) (?) ok Vifastr [leltu reisa stein eftin Biorn, fadur silun, blondi godr, bygg:
¢ Ulfsunds.

»Senar och Torkel och Vifast lito resa stenen efter Bjorn, sin fader, en god bonde, bodde
i Ulvsund.»

Till lisningen: Pa de i Stockholms Stads Museum férvarade fragmenten léser man féljande
Tunor:

:8i...auk...tu:r...ir:biarn:fapur si...kopr:by...

60 y dr sannolikt stunget; diremot 55 k icke stunget. — Det andra namnet, 9—12 pork, saknas
hos Dybeck. De bada forsta runorna voro dock enligt Brate »fullt tydligca, den tredje r har
smalare linjer, och helt niira stenens afslagna kant synes stafven till en fjirde runa, fran hvilken
roten af kinnestrecket till k synes utga». 13—22 :auk: uifast - pa den v. delen av stenen, som
endast finnes kind genom Dybeck. 22 &dr nedre delen av en runa, som kan ha varitr. Tydligt
stunget iir enligt Brate 33 e; diremot 31 i ostunget. Av runorna 50—D>l1 fanns endast nedre
delen av tvenne huvudstavar; 52 o var didremot till storre delen bevarat. 60 y enligt Brate sanno-
likt stunget. 67 n har bst endast t. v. »Négot m, som Dybeck har, finnes icke» (Brate).

Mansnamnet sinar ir f. 6. endast kiint frin en annan inskrift i nidrheten (U 58), didr det
tydligen betecknar samme person. Mojligen kan det ingd i ortnamnet Senesta, Stigtomta sn,
Sodermanland (Sinasta 1384 SRP n:r 2025). Jfr med samma forled iiven fsv. Sinolfwer (1401
SD ns 1, s. 2).> Bugge aterger inskriftens sinar som Sterarr; han antager silunda felristning.
Detta ir emellertid icke lingre mdjligt, sedan namnet har blivit betygat iven genom den senare
funna inskriften U 58, betecknat pa samma siitt. —— Det andra namnet kan givetvis ha varit
borkil eller porki. — Om namnet Vifastr se B. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 101.

Slutet av inskriften har, sasom Bugge framhallit, poetisk form:

bondr godr,
byggr ¢ Ulfsundi.

Om satsen bygge ¢ Ulfsundq, vartill motsvarighet finnes i flera andra inskrifter, se S6 208 och
Nysvenska studier 9 (1929), s. 58. Formodligen ir det detta tilligg, som givit anledning till att det
foregaende uttrycket star i mominativ; man skulle annars ha vintat ackusativ, eftersom det &r
en bestimning till Biorn, fadur sinn.

' Min uppgift (Runslenarna i Bromma socken, s. 26), att runstenen blivit funnen pid mark som tillhdrde Nora
giard dr salunda icke riktig.

? Tidigare har jag téinkt mig mojligheten av att sinar skulle kunna vara en ljudlagsenlig utveckling av Sigmarr
(> *Signarr > *Sinarr). Detta skulle mojligen kunna fi ett visst stéd dirav, att de bida sonerna till sinar, som om-
talas pa U 68, biira namn sammansatta med Sig-.
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Det intressantaste i inskriften iir givetvis det sista ordet 63—69 ulsunti (Dybeck: ulsu. .. im).
Bugge har insett, att det dr friga om ortnamnet Ulvsunda (in viphsunde 1347, Ulphsunda 1389,
wlffsund 1421). Detta tolkas av O. von Friesen som 'sundet dir vargar (bruka) simma over’.!
Mbjligen har namngivningen sin grund i nagon hindelse, som har timat didr en gang i forn-
tiden. Namn sidana som Ulvsund (Ulvesund) och Ulvavad ('vargvadet'), nu Ulva, finnas pa flera
olika hall, bl. a. ett Ulvsundet mellan Kungsér och Koping, dir Hedstrommen utfaller i Milaren
(R. Dybeck i ATS 1, 1864, s. 181).

Soédra delen av Bromma har iinda in i senaste tid i stort sett varit en obebyggd och obruten
skogsmark. Denna har formodligen av bonderna i byarna norrut utnyttjats sisom betesmark.
Ulvsundafjirden och Lillsjon, som visterut fortsattes av sankmarker bort mot Judarn, utgjorde
ett gott skydd mot boskapens farligaste fiende, ulven. Hiir har det varit svart for honom att
komma over. Sodra Bromma utgjorde genom dessa sjoar och sankmarker niistan en 6 for sig.
En farlig punkt uppstod vid Ulvsunda, dar det blev fast mark pa 6mse sidor av det smala sundet.
Diir var det relativt litt att simma Gver. Mahiinda erinrar namnet Ulvsunda om att vargar hir
ha tagit sig éver och anstiillt skada bland boskapen pa de sédra markerna.

98. Riksby, Bromma forsamling, Stockholm.
Pl 34, 38.

Litteratur: Stockholms Dagblad /s 1904; E. Brate, Anteckningar (ATA); H. Rydh o. B. Schnittger, Diir fiidrens
kummel std 1 (2 uppl, 1928), s. 256 f.; E. Wessén, Runstenarna i Bromma, s. 30 f.; Stockholmstraktens natur- och
kulturminnen (1935), fornminnesregistret n:r 221.

Aldre avbildningar: Brate 1904 (ATA); Wessén 1931 a. a.

Tva runristningar (U 58 och 59) finnas i fast berghiill p4 norra sidan av viigen Alvik—Angby,
omkring 650 m. V om Lillsjonis och omkring 300 m. O om viigkorset med avtagsviigar till
Drottningholm och Bromma kyrka. Hillen ligger i stdra delen av en liten bergbacke, som iinnu
(1939) icke dr bebyggd; runt omkring ligger Linnéa kolonistuguomride. Mot S sluttar berget
timligen skarpt ned mot vigen, som hir sedan nagra ar gir fram i en djup nedskirning. —
Strax V om bergbacken har funnits ett gravfilt. — Platsen finnes utmiérkt pa kartan over
»Stockholmstraktens natur- och kulturminnens.

Ristningarna uppticktes ar 1904 av en fornminnesintresserad man, typografen G. Ahlbin
(f 1938). De hade forst varsnats av hans barn under birplockning. Troligen ha de under ar-
hundraden varit tickta av jord och mossa och dirfor dinda till senaste tid forblivit okiinda.

Den viinstra ristningen, som ér den storsta, borjar 55 cm. ovanfor markytan. HOjd 1,87 m.,
bredd (6ver korsmitten) 1,16 m. Ristningen iir timligen tydlig och viil bevarad. Den smakfulla
behandlingen av monstret och de jimna, sikra linjerna vittna om en skicklig runmiistare. Pa
nagra stillen #dr dock ristningsytan skadad genom avflagring, varvid dven ndgra delar av in-
skriften gatt forlorade.

Inskrift:

x gihuipr x auk x sihrai-r x li-u x rista x stain x pi-sa eftr x sinar x fapur x sin x
5 10 15 20 25" " 30 35 40 45 50

Siguvior ok Sigreifr letu rista stein pennsa @ftir Sinar, fadur sinn.

»Sigvid och Sigrev lito rista denna sten efter Senar, sin fader.»

Till ldsningen: Runorna 17, 21 och 35 #ro helt borta genom avflagring. Av 26 t aterstar

' 0. von Friesen i Namm och bygd 1930, s. 102; J. Sahlgren, By- och gdrdsnamn i Bromma socken, s. 13 (siir-
tryck ur: Bromma hembygdsforenings drsskrift 1935).
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endast v. bst, av 27 a h. bst jimte en liten del av hst, av 36 s mellanstapeln och nedre stapeln.
38 e dr stunget; didremot icke 43 och 53 i.

Om namnet Sigridr se S6 276, om Sigreifr S6 293 och E. Wessén, Nordiska namnstudeer,
s. 108, om Sinarr U 57. Den Sinarr, till vars minne ristningen ir gjord, dr sikerlicen samme
man som jimte tva broder latit resa U 57 Over sin fader Bjorn, som bodde i Ulvsunda.

59. Riksby, Bromma forsamling, Stockholm.

Pl. 34, 38.
Litteratur: se U 58.
Aldre avbildningar: se U 58.

Ristningen finnes i samma berghill som U 58, 2 m. t. h. om denna.

Ristningen borjar 40 cm. ovanfér markytan. H&jd 1,07 m., bredd 1,02 m. Ristningen ir
salunda nistan rund. Avflagring och vittring ha forstort vissa delar av ristningen; den synes ej
heller ha varit sirdeles jimnt huggen och ér delvis svarliast. Sirskilt giller detta om inskriftens
borjan och slut.

Inskrift:

neistr : lit : rista : runar : pisa : ebti - fapur sein : fasta : olf : aik
5 10 15 20 25 30 35 40 45

Neestr(?) let rista runar pessar eptir fadur sinn Fasta .
»Nist ldt rista dessa runor efter sin fader Faste ...»

Till lisningen: I forsta nammnet diro 1 n och 5—6 tr fullt tydlica. Bst i 1 n ér dock ganska
svag; helt uteslutet #r icke, att ursprungligen kan ha varit ristat h. 2 e synes ha en huggen
prick mitt pa staven. Det foljande bor uppfattas sasom tva runor is, icke sasom r, vilket jag
tidigare menat. Tydligt stungna dro 24 och 34 e. Efter 32 r finnes intet sk. 37—44 fasta: olf
dr fullt sikert. Det sista av inskriften fir didremot svagt och osiikert, delvis pa grund av att
stenytan hir dr ojimn. 4D a dr dock timligen tydlig, med kort bst, runan kan dirfér méjligen
vara e. 47 k dr svagt skonjbar och osiker. Av hst synes 6vre och nedre delen. Bst dir mycket
otydlig, men nagot annat #in k kan ej komma i fraga. Efter denna runa finnes intet, ej ens
sk. — Brate: 1—6 netstr (»pa det forsta t idir h. kiinnestrecket otydligt»); 42—47 ouf:abi (ven
fara utgor nedre bistafven i 43 u»); efter 45 a liser Brate b och »ett stycke bortom en korsande
slinga» i (ven linje som egentligen icke ser ut som de 6friga huggna, eniir den iir ojimn och
krokig, men som dock tyckes bira antagas vara huggen, da dess fara icke fortsittes 6fver slingan
pa nagondera sidan»).

ei forekommer bade i 1—6 neistr och 33—36 sein. I det senare fallet kan det vara kom-
promiss av skrivningarna sin och sen. I bada fallen asyftar det siikerligen icke diftong, utan ér
ett forsok att beteckna ett e- eller d-l]jud. 1—6 neistr torde salunda aterge ett Neestr. Ett sa-
dant personnamn #r annars icke kint, men kan till sitt ursprung knappast vara annat én su-
perlativen nestr 'mirmast’. — DBrate, som ldser netstr, uppfattar detta som identiskt med isl.
neztr 'nederst’, superlativ av nedan medan’.

Efter 37—41 fasta laser Brate ouf:abi, vilket han tolkar a Ulfaby 'i Ulvaby'. »Nagot
Ulfaby finnes emellertid icke uppvisat for denna trakt men kan viil hafva funnits i nirheten af
det ulsunti dat. sg., som nimnes pi D 2:29 [U 57] sisom gard och iinnu finnes bevarat i Ulf-
sunda.» Aven om lidsningen hade varit riktig, forutsitter denna tolkning, att ett | blivit ute-
limnat mellan u och f, att i star for y, att skiljetecknet blivit felaktigt insatt och att preposi-
tionen @ i denna inskrift blivit betecknad med o-runan Man skulle f6r ovrigt hiir icke vinta

11—4031. Upplands runinskrifter.
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prepositionen @, utan ¢. — Osiikert ir givetvis ocksd mitt tidigare forslag att lidsa olf : ek och
tolka detta som Ulfr hiogg 'Ulv hiogg'. Mojligen slutar inskriften helt enkelt med fasta : olf :,
en otymplig skrivning av namnet Fastulv. '

60. Angby, Bromma forsamling, Stockholm.
Pl 39.

Litteratur: L 872, D 2:28. R. Dybeck, Svenska runurkunder 2 (1857), n:r 64 (s. 15); G. Stephens, ONRM 2,
g. 631; UFT h. 2 (1872), s. 16, 79, h. 5 (1876), s. 103; E. Brate och 8. Bugge, Runverser (ATS 10), s. 41 f.; E. Brate,
Svenska runristare, s. 123, Anteckningar (ATA); H. Rydh och B. Schnittger, Dir fidrens kummel std 1 (2 uppl., 1928),
s. 27; E. Wessén, Runstenarna i Bromma, s. 33 f.; Stockholmstraktens natur- och kulturminnen (1935), fornminnes-
registret n:r 186.

Aldre avbildningar: Teckning fran 1700-talets mitt, inlimnad till C. R. Berch av Herr Hermelin (i J. G.
Liljegrens Fullstindig Bautil, ATA); O. Wallgren 1848, litografi (ATA); Dybeck (D 8v:o n:ir 64, D 2: 28); Brate 1902
(ATA); Wessén 1931 a. a.

Runstenen star i Angby villastad, pa en tomt i kvarteret Runstenen, som har limnats
oppen och obebyggd, mellan Runstensviigen 10 och 12, omkring 50 m. fran viigen Bromma villa-
stad—S. Angby och omkr. 275 m. N om St. Angby gard. — Platsen iir utmiirkt pa Geologiska,
kartbladet »Stockholm» och pa kartan over »Stockholmstraktens natur- och kulturminnen».

Angby-stenen #r kind forst genom en teckning frin 1700-talets mitt, inlimnad av Herr
Hermelin till C. R. Berch, som var sekreterare i Antikvitetsarkivet fran 1750. Diremot saknas
den i DBautil och har varit okind for 1600-talets fornforskare. — Dybeck, som ansag, att den
horde »till de vackraste minnesmiirken i hufvudstadens grannskap», fann den »pa en stenig jord-
forhojning i Angby norra giirde, vid viigen mellan girden och Stockholm». Brate antecknar
(1902), att »runstenen star rest invid viistra sidan af viigen till Stora Angby frian Rackstad med
runsidan vind frian vigen; runstenen stir pad en stenbacke i giirdet N om St. Angby géird>.
Den star kvar pa samma plats, om ocksi omgivningarna nu ha blivit mycket forindrade. Vigen
nirmast NV om stenen (Beckombergaviigen) iir den gamla utfartsviigen frin Angby gird till
landsvigen Stockholm—Tyska botten—Drottningholm, och denna #r i huvudsak bevarad i vigen
Bromma villastad—S6dra Angby.

Gnejs, sirskilt nedre delen mycket strimmig. Hojd 2,30 m., bredd nedtill 1,20 m. Ett mycket
vackert stenblock, ristat pa tva sidor, den mot S viinda framsidan och den h. smalsidan. Denna
senare innehdller dock endast ornamentik. Framsidans ristning idr nedtill svart skadad genom
avflagring och vittring. Slutet av inskriften iir dirigenom forstort. Aven i ovrigt iir inskriften
delvis svarlist.

Inskrift:

kirrpu prir utr x Irt+ rnesn x stnea + iftrr + bira fnpur + rRkrkripnr x hna x ohr x irfRkr urpa xh...-...p
5 10 15 20 25 30 36 40 45 50 bb] 60 65

1 bruket av runorna har inskriften ett par egenheter: den anvinder rrunan som tecken for
7, e, den forvixlar a och n (utom en ging, i ordet urpa) och den har en ging h i stiillet for a.
Om man i stillet insitter de riktiga tecknen, blir inskriftens lydelse foljande:

kiripu piir utrxlit+ raesa ~ staen + iftir + birn fapur ikikripar < han x oar x irfiki uipaxh...-...p
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 b5 60 656

.. Uddr let retsa stein @ftir Biorn, fadur Ingiridar. Han var cerfingt Vida . . .
»... Udd lit resa stenen efter Bjorn, Ingrids fader. Han var Vides arvinge ...»

Till ldsningen: Alla runorna i 1—13 kirrpuprirutr firo fullt sikra. 19 e ir sannolikt, 24 e
fullt siikert stunget. 22 iir binderuna av 8 och t 43 k ir tydligt; icke f. 61—64 urpa iiro
grunda men torde kunna anses fullt sikra. Detsamma giller om 65 h, men didrpa foéljer en av-
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flagring, som fullstindigt forstért de nérmaste runorna. I den uppatgiende slingan synas nedan-
for bandknuten spar av tvenne huvudstavar. Ovanfor drakhuvudet finnes ett tydligt p; detta
synes ha varit inskriftens sista runa, di ytan ovanfor dr vil bevarad men saknar spar av runor.

Hermelin:

ritr Irt raisa stain iftir birn fapurxakrkriphrhhhxohr ufrka ippa >

Dybeck:

kirrrtu prirutr < Irt x rnesn x stnea + iftrr = birn x fnpur < Rkrkripnr < hna = onr > irfRkr x urpa < ... rip
Brate:

1—13 kirrpuprirutr; 19 e; 34 n; 36 a; 55 i, mojligen n; 61—67 urpa+h...tup

Till sin huvuddel dr ingkriften tydligen en vanlig minnesinskrift. Framfor let reisa har
givetvis statt ett namn. Dybeck och Stephens fora till detta hela runféljden 7—13 prirutr, men
Brate anmiirker med ritta, att ett sddant namn icke finnes, att 7—10 prir maste vara pron.
bpeir 'de’ och att namnet silunda endast kan ha varit 11—13 utr, vilket dterger det vanliga
mansnamnet Uddr. Darmed tager inskriften sin borjan. Det foregéende i den higra slingan
hor i sjdlva verket till inskriftens slut. 31—34 bira avser givetvis namnet Biorn, ehuru ett a
eller ett uw har blivit uteglomt. 43 k dr mahiinda fel for f; eller ock ha de féljande bada ru-
norna blivit omkastade. 40—48 rkrkripnr dterger i varje fall gen. av ett kvinnonamn: Ingi(f)ridar
eller Ingigerdar. — Mansnamnet V20: dr kint édven fran en annan upplindsk inskrift: L 201 Bolsta,
Vaxala sn. Det édr tydligen ett kortnamn till saidana tvdledade namn som Vidbiorn, -ulfr m. fl.

Det forefaller sannolikt, att inskriften jamvil har haft ett visst praktiskt syfte: den har
haft avseende pa en arvsfriga, liksom fallet #dr med atskilliga andra runristningar (se t. ex.
U 29, 72, 73). Den man, som later resa stenen, Udd, har vil varit gift med Ingrid. Da han
ensam reser stenen, tyder detta pa att Ingrid har varit Bjorns enda barn. Om denne Bjorn
siges nu, att han var arvinge till Vide. Troligen har Udd genom en ovanlig arvsfoljd kommit
i besittning av garden. Inskriften, som vill kungora hans ritt, dr tydligen avsedd for samtiden
och den niirmaste efterviirlden, dia man #nnu kiinde de hir omtalade fyra personerna och deras
sliilktskapsforhallanden.

Vad slutet har innehallit, kunna vi icke veta, da ingen teckning finnes fran en tid, da ste-
nen dnnu var oskadad. Mojligen ytterligare en upplysning om arvet: hann atti by allan e. dyl.
Mojlicen ocksa den vanliga onskeformeln hzalpe Gud. Brate formodar, att hir har statt ordet
harmtup 'dod som viicker sorg’, vilket han kombinerar med de otolkade runfdljderna i inskriftens
borjan 1—10 kirspu prir och tolkar: harmdaud kerdu peir 'hans sorgliga dod klagade de’ (Udd
och Ingrid). Man skulle dock i si fall ha vintat ett pronomen pau (neutr.), icke peir (mask.).

Inskriften pa Angby-stenen tillhor en relativt sen tid. Hirpa tyder bruket av ri stillet for
R i Rkrkripnr, ohr, iftrRr och av r for 7, e.¢ Men framfér allt hinvisar ornamentiken avgjort till sen
tid. Det #dr visserligen de traditionella motiven, som ga igen. Men drakkropparna, som fylla
stenens yta, behandlas som rena bandornament; ibland upplésas de utan huvud och stjirt, utan
dessa organiska delar, som aldrig saknas i de gamla runmistarnas monster. Det dr typiskt
degenererad drakornamentik. Icke minst de lingstrickta bandslingorna pa hogra smalsidan erinra
starkt om ornamentiken pa gravhiillar och stenkistor fran 1100-talet.

Samma egenheter i runornas bruk: n for a och a for n, r for i forekomma i ristningen U 124
Stenbrottet. Brate formodar dirfor, att de ha utférts av samme ristare. Detta blir dock ganska
ovisst, da ornamentiken pa de bada ristningarna ir si olikartad.

Om bruket av rRrunan som tecken for vokal se L. Wimmer, Die Runenschrift (1887), s. 244 f.,
DRm 1, s. uxim; M. Olsen, J. Brondum-Nielsen och O. von Friesen i Runorna (1933), s. 84,
141, 150; Ostergitlands runinskrifter, s. xxix; Sodermanlands runinskrifter, s. LXX.




Sollentuna harad.

Socknar: Spanga, Jirfilla, Sollentuna, Ed. Fore 1916 horde till hiradet diven Bromma,
numera inkorporerat i Stockholms stad. Om runinskrifter i Bromma se U 55—60.

Fran Sollentuna hirad #ro kiinda sammanlagt 59 runristningar. Av dessa dro emellertid
atskilliga endast mindre fragment: U 63, 66—68, 71, 76, 83, 87, 95, 105, 109—111, 113, 115.

Ett flertal av de 59 ristningarna &ro numera helt forkomna och endast kiinda genom ildre
uppgifter: U 65, 70, 71, 82, 87, 93, 97, 98, 105, 109, 111, 113, 115, tillsammans 13. Det ater-
star alltsa for nirvarande 46 runristningar. Av dessa firo emellertid flera kiinda i fullstindigare
skick genom ildre uppteckningar, i det att numera endast fragment finnas i behall. Sa iir fram-
for allt fallet med foljande 4: U 63, 78, 96, 110. Av tva finnes ingen avbildning (U 83 och
93), och av den ena av dessa (U 83) har icke ens inskriften blivit upptecknad.

For Bureus och hans medhjilpare voro kinda 21 inskrifter frin Sollentuna hirad: U 62,
T71-—-79, 86, 96—100, 102, 104, 105, 108, 109, 112—114, 116—118. 1 Ransakningarna omtalas
ytterligare 10: U 69, 70, 73, 74, 80, 88, 89, 90(?), 91, 92, och tre blevo bekanta under Hadorphs
resa: U 63, 64, 82. Alla dessa finnas avbildade 1 Bautzl, utom U 97, 105, 109, 113, vilka redan
i slutet av 1600-talet synas ha varit forkomna, och U 104, som blivit utférd till England.

Under 1700-talet tillkommo endast ett par: U 83 och 93, som ingd i Celsius’ samlingar,
och i borjan av 1800-talet en: U 7. I Liljegrens Runurkunder finnas alla de nu nimnda in-
skrifterna upptagna (L 369, 370, 373—401, 1679, 2011), med undantag av U 83, 93, 105 och 113.

Genom R. Dybecks resor och publikationer blevo 9 nya inskrifter kiinda: U 84, 85, 87, 94,
101, 107, 111, 115, 119. Under slutet av 1800-talet ha kommit till 4: U 61, 71, 72, 103, och
under 1900-talet 9, niistan allesammans mindre fragment: U 65—68, 76, 81, 95, 106, 110.

Av Bureus' rika material siirskilt frin KEds och Sollentuna socknar har han fatt det mesta
genom Aschaneus, som var kyrkoherde i grannsocknen Fresta och hade moderneslikt i Hammarby.

1 Ransakningarna finnas mirkligt nog inga forteckningar pa fornminnen i Sollentuna hirad
forrin 1682. Detta ar hade emellertid linsmannen Bertold Dalhollm stémt pristerskap och all-
moge fran Bromma, Spanga och Jirfiilla till mote i Jérfilla den 9 maj, och frain Ed och Sollen-
tuna i Rotebro féljande dag; hans protokoll fran dessa férrdttningar dro bevarade och dro syn-
nerligen rikhaltiga. Omedelbart diirefter, redan den 14 maj, antridde Hadorph sin resa genom
Sollentuna m. fl. hiirader i sillskap med tecknaren J. Leitz. Hadorphs anteckningsbok frian resan
finnes bevarad (i tredje bandet av Peringskiolds Monumenta). 1 ett brev till M. G. de la Gardie
den 1 dec. 1682 (Riksarkivet) omtalar Hadorph sin resa pa féljande siitt:

»... Monumenta Runica har iagh gerna welat i min tijdh fullborda och tryckia lata, men
som iagh icke far bruka formsnidaren, har iagh skrifwit sa till Hr Snolski pa Tyskland och Hr
Gyllenstolpe pa Halland att fa en annan. Och om iagh en sadan far, will iagh strax lata
publicera tomum primum, innehédllandes Runas Uplandicas, som allena goéra en timmelig stor
foliant, sedan i den andra Sudermannicas, Wesmannicas, Helsingicas och Nericienses, vthi den
tridie Ostrogothicas, Westrogothicas, Smalandicas, si ménga iagh hafwer hint afrijta lita. I
ahr har iagh allena fatt Soltuna hiradz, Dandery Skiepzlagz, Habo och Seminghundratz Runor
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ferdige: och kunnat #dn mehra fitt, om Rijtaren hade si welat, ibland hwilka desse iagh har
manga mirkelige Saker fatt, som ibland andre den Steen som Olaus Magnus allegerar i Tiby
Sochn, om Sonen som dodde i Longobarda Lande, Item det Stenhuset som Jarlbaker hin rijke
har bodt vppa, som idgde alt Taby, Waltuna och flera stora egendomar, som hans Stenar, stora
langa Stenbroar, och flera Monumenter uthwijsa, och ira i desse hiirader miirkelige stora Rune-
berg, som iagh alt har afrijta latit, och will medh sina fortydningar framdels vpwijsa. I Sol-
tuna hirad fins en standz ett votum efter Skrifften: Allrdda Tor Gudh hielpe Sidl hans, hwar
af synes medh manga flere stilllen, att dhe hafwa trodt Siidlenes odddeligheet, och som dhe trodde
Tor wara radande i himmelen, och honom tillmiitte alt ofwan Regemente, der af Tordéon har
sitt nampn, sa hafwa dhe akallat honom for Siiilenes tillkommande goda. Vthi Edz Sochn fins
pd en stoor ororlig Steen, Runor pa 2 sijdor, och ligger vppe i hoga skogen den Ascanius och
Reselius fordom observerat hafwa, och medh atskillige skiil willia bewijsa, att det ir Konung
Ragvalds Monument.» I fortsidttningen av brevet talas om fornminnen i Erlinghundra och Habo
hirader.!

Flertalet triisnitt i Baufil (och Peringskiolds Monumenta) iro signerade av Hadorph och
Leitz. Dessa inskrifter ha tydligen blivit undersokta och avbildade under resan 1682. Till Alv-
sunda i Eds sn kom emellertid icke Hadorph denna gang, tydligen emedan inga runstenar
dirifran finnas omtalade i Dalhollms ransakningar. Xn av stenarna dédr har blivit tecknad av
Peringskiold (U 116), de bada andra av P. Helgonius (U 117, 118).

Flera av runstenarna ha blivit flyttade fran sina ursprungliga platser. Tva befinna sig utan-
for hiradet: en har blivit flyttad till Skansen, Stockholm (U 72), en till Oxford, England (U 104).
Ett fragment forvaras i Statens Historiska Museum (U 76).

Inom Sollentuna hiirad finnas méanga ristningar pa berghillar eller stenblock: U 80, 81, &6,
90, 99, 101, 102, 112, 114. Flera av dem hoira till de konstnirliet vackraste och med avseende
pa inskrifternas innehall intressantaste inom omradet.

61. Spanga kyrka.
Pl. 40.

Litteratur: Spinga kyrkoinventarium 1829%; UFT h. 2 (1872), s. 70; E. Brate, Anteckningar (ATA); Skrivelser
frin fil. kand. B. Bergman till Riksantikvarien *!/o 1924 och '*/11 1925 (ATA); B. Bergman i Fornviinnen 1926, s. 200;
Jiarvafiltets fornlimningar (1929), s. 66; Stockholmstraktens natur- och kulturminnen (1935), fornminnesregistret
nr 19.

Aldre avbildningar: H. Kempff, teckning (ATA); triisnitt i UFT h. 2, s. 70 (troligen efter teckning av H.
Kempff); Brate 1907 (ATA); B. Bergman 1924 a. a.

Runstenen patriffades ar 1871 av docenten, sedermera lektorn i Givle Hj. Kempff. Den
lag 1 grunden till sakristians Ostra vigg, vid norddstra hornet, delvis tiickt av jord och med en
del av ristningen overrappad. Den togs fram ur kyrkmuren ar 1925 och restes pa kyrkogéarden
13 m. SSO om kyrkan. Den var, pi grund av viiggens tryck, brickt i tvd delar, som hopsattes
med missingsdubbar och stenkitt.

I kyrkoinventariet 1829 finnes fé6ljande anteckning: »1 0Ostra hornet af Sacristimuren é&r
ned emot grunden inlaggd en Runsten med paskriften ut at kyrkogarden; men ofverrappad till-
lika med den 6friga muren». Runstenens tillvaro och plats har alltsi vid denna tid varit kiind.
Men sa vitt man vet, har den ej blivit undersokt och List forrin 1871 av Kempff.

! Resan har icke varit utan besviirligheter. Hadorph klagar éver linsminnens och fjirdingsmiinnens bristande
hjidlpsamhet, sirskilt med att lita uppresa kullfallna runstenar, senare ocksi dver ritarens ovillighet (H. Schiick, Kungl.
Vitterhets Historie och Antikvitets Akademien 2, s. 405, 406).
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Ljusgra, randig stenart, granit eller granit-gnejs. Ho6jd 2,70 m. (diirav 6ver nuvarande mark-
ytan 2,30 m.), bredd 0,75 m. Ristningen #r tidmligen grund och inskriften pa nagra stillen
svarlist. Den &r anbragt i ett skriftband, som loper utefter den hoga men smala stenens kanter
och fortsitter i ett band mitt pa stenytan. Upptill avslutas detta i ett enkelt kors.

Pi baksidan ett miirkligt kors av rysk-bysantinsk typ (C. R. af Ugglas i Fornvinnen 1935,

s. 79 £).
Inskrift:
hialmuipr : auk : purbiarn : kunbiarn : auk : halftan : pais : raistu : stin : pina : eftir : brupur : sin : ulf :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70
auk : fapur : sen biarn : auk : brupur : sen : blakari
75 80 85 90 95 100 105

Hialmvior ok Porbiorn, Gunnbiorn ok Halfdan, peir reistu stwin penna aftir brodur sinn Ulf
ok faour sinn Biorn ok brodur simn Blakara(?),

»Hjdlmvid och Torbjorn, Gunnbjérn och Halfdan, de reste denna sten efter sin broder Ulv
och sin fader Bjorn och sin broder Blakare.»

Till ldsningen: Tydligt stungna dro 57, 83 och 100 e; diremot icke stungna 51, 54, 69 i,
21 k. Av T i finns endast en del kvar, av 9 r endast hst och Gversta delen av bst. Mellan
34 | och 36 t ett litet, men tydligt f, av ung. halv runhéjd; varken hst eller bst na upp till
ovre slinglinjen. Tydligen har det blivit tillagt efterat. 42 s tydligt. — Kempff: Av 35 f finns
endast hst. 57, 83, 100 i. — Brate: 35 f saknas. 57, 83 och 100 i, icke stungna.

Namnet Hzalmvidr dr f. 6. endast kint frin en sormlindsk inskrift (86 268). Om Gunnbiorn
se S6 278, om Halfdan S6 188 och E. Wessén, De nordiska folkstammarna 7 Beowulf (1927),
s. 46. — KEtt egendomligt namn dr 102—108 blakari. Mojligen #r sista runan i fel for a, och
man fiar forutsitta, att nammnet har varit en n-stam Blakar: (ack. Blakara), Detta dr di en
sammansittning av bla- 'svart’ och det vanliga mansnamnet Karz. Detta dr ursprungligen ett
tillnamn, ’den lockige’. Bla-Kar: skulle silunda ha betytt 'den svartlockige’. Nammnet dr icke
kint fran nagon annan svensk runinskrift och har inom det nordiska namnforradet for ovrigt
endast ett par kinda motsvarigheter, nimligen en orknding pa 1100-talet Sveinn Bldakarasun
(Lind) och en medlem av den norska kungaiitten pa Irland Blakair (Bldikdri); se J. Steenstrup,
Normannerne, bd 2; C. Marstrander, Bidrag til det norske sprogs historie 7 Irland (1915), s. 100;
E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 94.

En sprikligt intressant form ér 39—42 pais med s felristat for g, vittnande om att uttalet
av R lag ritt nira s. Jfr U 89 ulmfris Holmfrior, U 126 pisa peira och Og 81 treks drengrz.

Runstenen tillhér en tidig grupp av upplindska runstenar utan ornamentik, med runorna
inom énkla, osmyckade slingor. Annu en sidan runsten finnes inom Spinga, U 69.

62. Spanga kyrka.
Pl 41.

Litteratur: B 1564, L. 374. J. Bureus, F a 6 s. 92 n:;r 1 (Aschaneus), F a 5 n:r 352, F a 1 8. 79; Ransakningar
1667—84; J. Hadorph, Resejournal 1682; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 272; O. Celsius, SR 2, s. 468; UFT h. 2
(1872), s. 68; Skrivelse frin B. Bergman till Riksantikvarien **/s 1924 (ATA); B. Bergman i Fornviinnen 1926, s. 196;
Jirvafiltets fornlimningar (1929), s. 65; Stockholmstraktens natur- och kulturminnen (1935), fornminnesregistret
n:r 19.

Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, triisnitt (hos Peringskiold a. a. och B 154); B. Bergman 1924 a. a.;
Wessén 1934 (ATA). '
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Runstenen har suttit inmurad i sodra viggen av kyrkan, under tredje fonstret fran vapen-
huset riilknat. Den togs ut ar 1936 och restes pa sddra sidan av tornet, mellan detta och
vapenhuset.

Inskriften var kidnd redan av Bureus. Den har n:r 1 i hans »Lib. II», som innehaller av-
skrifter »ur H. Martens Aschanei bok 1629. 20 Feb.». Platsen anges som »Spanga Kyrkewiigg
pa Sodre sidhan». I Ransakningarna omtalas, att »Vthi Spinga Kyrckemur finnes en Runsten».
Hadorph antecknar, att »I Spanga Kyrkiemur finnes pa sudra sijdan en Runesten inmurat,
ofwersta delen bortstétt»; varefter han anfor den dterstiende inskriften. Peringskiold: »Spanga
Kyrkemur». Celsius sig runstenen i aug. 1728 »pa sddra kyrkiowiggen nedan till>. — Stenen
blev sedermera dold under den rappning, varmed kyrkan overdrogs; den finnes dérfor icke med
i Dybecks samlingar. Den kom ater i dagen 1925.

”

B

Fig. 48. U 62. Spanga kyrka. Efter B 154.

Ljusgra, randig gnejs. Hojd 1,88 m., bredd (6ver korsmitten) 1 m. Toppen av stenen har.
blivit avslagen, trolicen dd den inlades i kyrkmuren. Nedtill, dir det finnes starka glimmer-
skikt, ha nagra runor vittrat bort. For ovrigt ér ristningen tydlig och vil bevarad.

Inskrift (med det inom || supplerat efter Aschaneus och Hadorph):-

~ anu[ntr x lit x raisa - staina. - . .. ra x fapur x sin < auk > katil > ui x a[fti|r b[o]nta - sin -

b 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Anundr let reisa steina . .. fadur sinn, ok Ketilvi eftir bonda sinn.
»Anund ldt resa stenarna ... sin fader, och Kiittelvi efter sin man.»

Till ldsningen: 1—2 an tydliga. Av bst i runan 4 finnes intet i behall. 46 r: v. bst ar
borta. Storre delen av 47 b finnes kvar. Av 48 endast nedre delen av en hst. Mellan 47 b
och 49 n kan ha funnits tva runor. 53 i icke stunget. — Aschaneus: 4 n; 35—41 Kkitilui; intet
sk efter 39 I; 42—54 aftir bonta - sin. — Hadorph: 1—6 anuntr (B 154 huntr); 15—20 stain (runan 20 a
saknas); 35—41 katilui (B 154 katil+uk); intet sk efter 39 I; 42—54 aftir bonta sin. — Celsius:
1 a saknas; 4 n; 1—6 alltsi nuntr; 20 a saknas; 22 r saknas; 35—41 katilui; 42—54 saknas (»ett
st. syntes vid slutet vara bortspielkat»).

Anundr dr ett i runinskrifterna mycket vanligt mansnamn. — Kvinnonamnet Aetilvi iir,
utom hir, belagt i foljande upplindska inskrifter: U 80, L 112 Fiby, Vinge sn, L 489 Kimsta,
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Skanella sn, L 535 Rosersberg, Norrsunda sn, L 537 Brysta, Norrsunda sn. Diremot ir det
icke kint fran medeltida urkunder. — Tyvérr &r namnet pa den doéde, over vilken stenarna iiro
resta, Anunds fader och Kiittilvis make, borta; det aterstir endast de tva sista runorna ra.

Dessa iiro emellertid av en viss vikt, emedan de visa att Kittelvi pa U 61 icke giirna kan
vara identisk med Kittelvi pa ristningen U 80 vid Sundby inom samma socken. Denna ristning
har Andvitt och Girdar latit utfora efter sin fader Sven och Kittelvi efter sin man. I det
forsta namnet pa U 61 ir, sasom ovan framhallits, fjirde runan si skadad, att intet finnes i be-
hall av bistaven; namnet skulle alltsi kunna ha varit anuitr, d. v. s. Andvettr, liksom forsta nam-
net pa U 80. Emellertid ir siikerligen Aschaneus’ och Hadorphs samstimmiga lisning av det
forsta namnet pd U 61 sisom anuntr palitlic och riktig.

Fig. 49. U 63 och 64. Spanga kyrka. Efter B 152,

63. Spanga kyrka.
Pl. 42.

Litteratur: B 152, L 373. J. Hadorph, Resejournal 1682; J. Peringskiold, Mohumenta 3, bl. 270; O. Celsius,
SR 2, s. 470; UFT h. 2 (1872), s. 68; B. Bergman i Fornviinnen 1926, s. 197; Jérvafiltets fornlimningar (1929},
8. 65.

Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, triisnitt (Peringskiold a. a. och B 152); Bergman a. a.

Runstenen fanns pa 1600-talet i kyrkans kor. Den omtalas icke i Ransakningarna men
asyftas sikerligen med foljande uppgift i Hadorphs resejournal 1682': »Si fins och ett frag-
mentum af en Runesten vid predikestolen, viilrijtat men skriften bortslagen». Peringskiold bar
forsett trisnittet med foljande underskrift: »Spanga i Choret pd sidder sidan». Celsius besikte
Spanga den 1 aug. 1728 och antecknar: »Spanga Kyrkia vid dorrn inne i Choret dir man stiger
uhr kyrkian i Choret ligger en sandsten med hiirlig ritning, men alla Kanter och runor miist
afslagne ... Runorna viil huggna, si manga som qvar iro. NB. Pastor Wessman lofvade siinda
mig denna stenen ifran Stiket med en Upsala bat.» Nagon flyttning till Uppsala har emellertid
av en eller annan anledning ej blivit av. Enligt uppgift av R. Dybeck var stenen pd hans tid

! I resejournalen omtalas vid Spinga kyrka tre runstenar: utom denna U 62 och U 64. Samma tre stenar fin-
nas avbildade i trisnitt (hos Peringskiold och i Bawufil), p4 grundval av teckningar gjorda under samma resa.
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»forsvunnen och har troligen blifvit bortflyttad eller mojligen forstord, da Bondeska grafkoret
tillbyggdes».

Omkr. 1910 antriffades pa kyrkogarden ett fragment av stenen, endast innehallande orna-
ment. Det lag sedan till 1924 pa Ostra kyrkogardsmuren. Det forvaras numera i kyrkans
vapenhus.

Redan pa Hadorphs och Leitz' triisnitt #dr ristningen mycket defekt. Kanterna dro av-
slagna bade nedtill och pa bada sidorna, och av inskriften finns ej mycket i behall.

Lingd: 2 alnar, bredd: drygt 1 aln. Fragmentets storlek 0,47 X 0,42 m.

Inskrift (enligt B 152):

stain x if- ... bia
... stein @f[tir] Dio[rn] .
». .. sten efter Bjorn ...»

Till lisningen: Celsius har endast kunnat lisa nigra fa runor: ain-+ift...-b.

64. Spanga kyrka.
Pl. 44.

Litteratur: B 152, L. 1679. J. Hadorph, Resejournal 1682; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 270; O. Celsius,
SR 2, s. 467; UFT h. 2 (1872), s. 67; E. Brate, Anteckningar (ATA); Skrivelse frin B. Bergman till Riksantikvarien
24/9 1924; B. Bergman i Fornviinnen 1926, s. 197; Jirvafiltets fornlimningar (1929), s. 36.

Aldre avbildning: Leitz och Hadorph, triisnitt (Peringskiold a. a. och B 152); Bergman a. a.

Gravhillen omtalas i Hadorphs resejournal pa foljande sitt: »1 Sakerstije doren ligger en
christen manz Runesten som har varit tagen pa kyrkiegarden och inlagd i déren, ti kyrkian ir
tillokt». Peringskiold har forsett det av Hadorph och Leitz signerade trisnittet med under-
skriften: »Spanga Sakerstie tryskell»; Bautil: »Sakerstie dorren». O. Celsius: »i Sacristiedorrn,
till tryskel». Som triskelsten i sakristidorren lig stenen fortfarande 1872 (UZF'T) och dnnu 1902,
da Brate undersokte inskriften. »Sakristidorrens Gppning idr 1,03 m. bred, och stenen ligger med
sin lingd i denna riktning. Nedre idndan pa korsets fot dr 4 cm. frin Ostra dorrposten och
begrinsas af en rak linie; vid vistra dorrposten synes nedre hilften af hogra och viinstra kors-
armarne; hvad som af stenen #r didrofvanfor ér alltsd tickt af den vistra dorrpostens mur». —
Senare har stenen blivit framtagen. Den lig 1924 pa oOstra kyrkogardsmuren, men uppstilldes
foljande dar i vapenhuset, fiistad vid viiggen, t. h. om ingdngen till kyrkan.

Rédbrun sandsten. Lingd 1,22 m., bredd (6ver korsmitten) 0,74 m. Nedre delen av stenen
ar avslagen; likasa #r ett stycke borta pa h. sidan nedtill. Ristningen dr mycket skadad genom
langvarig notning; sidrskilt giiller detta om stenens mellersta och nedre delar. Inskriften &r dir-
for mycket svarlidst, delvis alldeles forstord.

Stenen ér trapezformad, den avsmalnar nedat, och dess 6verkant har sialunda varit bredare
dn dess underkant. Pa mitten finnes ett enkelt kors med ett langt skaft. Inskriften gar mellan
enkla ramlinjer lings stenens kanter. Stenen har ursprungligen legat pa en grav, moéjligen som
lockhiill 6ver en gravkista, och ir sidlunda ett till kyrkan och kyrkogdrden knutet monument.
Den ir av samma karaktir som de runristade gravhillarna frin Norrsunda (Sveriges kyrkor, Upp-
land, bd 4, s. 49 f.), Odensala (B 170) och S:t Per, Sigtuna (UFT bd 6, s. 8).

I sjilva mitten pad korset finnes ett djupt, avlangt hal. Det har observerats redan av
Celsiug, som — sikerligen med ritta — formodar, att det »torde warit brukat till smorielse kaar».

12—4031. Upplands runinskrifter.
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Inskrift (med det inom [] supplerat efter B 152):

- - ufipatrik + o]k [giolkuif(r] pon litu kiar mirki iftir ar - - - tur(ip| : [o=]
5 10 15 20 . 25 30 35 40 45 50

... pon letu giera merk: eftir . ...

»....de lito gora minnesmirket efter....»

Till lisningen: Efter den forsta, timligen tydlica runan 3 u synes endast nedre delen av
tva stavar, varefter inskriften idr totalt bortnott till 12 k, som dr timligen sikert, liksom 16 k.
18 | kan méjligen ha haft en bistav upptill (1?). 29 ér osikert. 17—20 kan ha varit ulfr.
Relativt tydligt dr det foljaude 21-—36 pbn litu kiar mirki. Mellan 31 r och 32 m har knappast
funnits niagon runa. Bst i 38 f skymta endast ytterst svagt. Av 39 t dr v. bst borta, den h.
ar tydlig. Efter 43 r synas i Ovre raden endast tva stavar; den ena fir kanske ramstreck.
47—49 tur dro inskriftens sista sikra runor; framfor 47 t finnes intet spar av runa och efter
49 r endast tre stavar jimte ett :.

Ingkriften tycks anvinda det helstungna runalfabetet, Sikert dr & i 21—23 pbén, jimfort
med 11, 15 och 53 0. Aven sprakformen pon ir anmiirkningsviird, med overgiang av au till 6.
Den tyder pa relativt sen tid.

Framfér den tydbara delen av inskriften ha stitt tva eller flera namn. Atminstone ett av
dessa har, sasom pronomenformen psn visar, varit kvinnonamn.

I Spanga vapenhus forvaras dnnu en gravsten fran tidig medeltid, utan inskrift men prydd
med ett stort kors, sannolikt forestillande ett processionskrucifix, buret pa en ling stang. Det
ir sikerlicen denna sten som asyftas med foljande uppgift i Ransakningarna: »Vthom Kyrkio-
doren finnes en Sten med ett stoort Karss, ther under formenas liggia nagon af dhe framfarne
Heeliga».

De bada stenarna, av samma material, med samma form, ornerade pa sa likartat sitt, hir-
rora sikerligen fran samma tid, de #dldsta bevarade monument av en kyrka och en kyrkogard i
Spéanga.

65. Spanga kyrka.
Pl. 42.

Litteratur: Brev fran prof. E. O. Arenander till Riksantikvarien 2%z 1901; E. Brate, Anteckningar (ATA).
Avbildning: Brate 1902 (ATA).

Professor K. O. Arenander meddelade 1901, att han som skolyngling iakttagit ett stycke av
en rod runsten »i sjilfva norra porten till kyrkogardsmuren». Vid Brates besok 1902 lag det
pa marken i morra kyrkogirdsporten. Det stktes forgives 1934 och var troligen forkommet
redan vid B. Bergmans inventering av socknens fornminnen tio ar tidigare.

Rodbrun sandsten. Léngd 0,38 m., bredd 0,28—0,24 m.

Inskrift (enligt Brate):

betar +la -
5

Till lisningen: 5 r dr »nagot matt men fullt tydligt». Av 7 a iir »egentligen blott statven
klar upptill och nedtill, af kinnestrecket en ringa skugga». Denna runa maste alltsa anses
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oviss. Av runan 8 »synes blott stafven 4 cm. nedifran, inga kiinnestreck». DBrate férmodar,
att det har varit t. — Arenander har list inskriften: betar+lit.

Brate formodar, att inskriften har haft helstungna runor. Han liser alltsid betar+la[t] och
tolkar detta: »Peter lit...» Han wvill alltsa hir finna ett tidigt belige for det med kristen-
domen inlinade mansnamnet Peter. — Bade lisning och tolkning iro givetvis osiikra.

66. Spanga kyrka.
Pl. 42.

Litteratur: B. Bergman i Fornvinnen 1926, s. 198; Jiirvafiiltets fornlimningar (1929), s. 66.
Avbildning: Bergman a. a.

Fragment av en runsten, funnet omkr. 1920 vid anliggningen av den nya kyrkogarden,
mellan gamla kyrkogardens mur och landsviigen. Det forvarades under nagra ar vid H. D.
Nilssons gard, Katrineberg, men finnes fran 1924 i kyrkans vapenhus, vid vistra viggen.

Sandsten. Storlek: 0,34 X 0,26 m.

Inskrift:

r+au

B67. Spanga kyrka.
Pl. 42.

Litteratur: B. Bergman i Dagens Nyheter **/s 1937; Skrivelser till Riksantikvarien frin B. Bergman /s 1937
och E. Floderus ®'/s 1937.

Fragment av en runsten, funnet '°/s 1937 pa kyrkogirden vid grivning av en grav, 6 m.
V om sydviistra hornet av tornet. Stenen stod pa kant omkr. 0,6 m. under markytan. Den for-
varas numera i vapenhuset.

Ro6d sandsten. Storlek 0,50 X0,40 m. Ristningen #r vil bevarad. Lic. B. Bergmans for-
modan, att fragmentet skulle tillh6ra samma runsten som U 62, kan icke vara riktig.

Inskrift:

- sihatr : litu - ra
5 10

... Sigvatr letu relisal . . .

»...Sigvat ldto resa...»

Ornamentik och runformer tyda pi att stenen kan ha varit ett verk av runristaren Opir.

68. Spanga priastgard.
Pl 42

Litteratur: E. Brate, Anteckningar (ATA); B. Bergman i Fornvinnen 1926, s. 198; Jirvafiiltets fornlimningar
(1929), s. 85.
Aldre avbildning: Brate 1917 (ATA).

Fragment av en runsten, funnet 1910 vid grivning i pristgardens tridgard nira kyrkogar-
dens o6stra mur. Det forvaras numera i kyrkans vapenhus vid stdra viggen.
Sandsten. Storlek 0,44 X 0,31 1.
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Inskrift:

reisa + ste
b

reisa stelin)

»...resa stenen...»

Till lisningen: 2 och 8 e éro tydligt stungna. 8 e star just i kanten av stenen, men pricken
torde vara siker och v. sidan av staven finnes 1 behall.
Inskriftens s- och trunor tillhora den svensk-norska runraden.

Anm. »I en bro nidra Spinga priistgird lidra likaledes finnas nigra runstensfragment» (Jdrva-
filtets fornldmmingar, s. 35).

Bromsten, Spanga sn.

En sten med runinskrift frin nyare tid hittades 1926 i Alkirret pa tomten Alviigen 7 A, Brom-
slen. Stenen #dr 1,06 m. ldng, 0,75 m. bred. Mitt pi stenen ir en oval ring inhuggen, inom vilken
12 runtecken #ro placerade i tva rader: rkkiar millia. Vid stenens ena kant dro tvd runor inhuggna:
ki. (Skrivelse till Riksantikvarien frian B. Bergman ®!/7 1926; foto av B. Bergman i ATA).

69. Eggeby, Spanga sn.
Pl. 43.

Litteratur: B 146, 153, L 378. Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, Resejournal 1682; J. Peringskiold,
Monumenta 3, bl. 274, 275; N. R. Brocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 219 f.; UFT h. 2 (1872), s. 69, h. 5 (1876),
s. 118; E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10), s. 79; E. Brate, Anteckningar (ATA), Sverges runinskrifter (1922,
s. 111, Svenska runristare, s. 20; Jirvafiltets fornlimningar (1929), s. 31, 63.

Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, tvid olika triisnitt, det ena signerat (utom av Hadorph och Leitz)
dven av trisnidaren J. Chr. Heyer (Peringskiold a. a. och B 146, 153); teckning av okiind i »Teckningar af Runstenar»,
skiinkta 1849 till Vitterhets Akademien av fiiltviibeln Wetterhall i Griinna; Brate 1903 (ATA); K. A. Gustawsson (Jirva-
filltets fornlimningar, s. 32).

Runstenen stir omkr. 200 m. OSO om Eggeby, pa samma plats dir den enligt dldre upp-
gifter och kartor alltid torde ha statt, i en liten oodlad bergbacke invid norra sidan av en digo-
viig, som loper fran gardens utfartsviig Osterut. N om backen ligger en odlad séinka, som lir
vara vattensjuk. Sannolikt har bron, som nimnes i inskriften, fort 6ver denna sinka pa en
forntida vig fran Spanga uppat Eggeby, Granby och Kista. Stenen restes hiir 1903. Den lag
tidigare nedsjunken i jorden utmed den nimnda #dgoviigen. — Platsen dr utmirkt pa kartan 1
Jéarvafiltets fornlaimningar (n:ix 66).

Enligt den &ldsta kiinda uppgiften i Ransakningarna stod stenen »uthi Eggeby Giirde»,
enligt Hadorph vid »Egby strax norr om kyrkian», enligt Peringskiold i »Eghby giirde». DBaut:l
har overskrifterna »Egby giirde» (B 146) och »Ekeby» (B 153). Stenen iir icke omtalad av Dy-
beck. Tydligen har denne av en eller annan anledning ej kunnat finna den. Nagra 4ir senare
meddelas emellertid i UFT, tydligen efter upplysningar av docenten Hj. Kempff, att »stenen
ligger vid en grind kullfallen, med runristningen uppat».

Starkt flammig gnejs, med adror i stenens lingdriktning, starkt framtridande siirskilt pa
baksidan. Ho6jd 1,55 m., bredd (ung. pa mitten) 1,35 m. Vid h. kanten dr stenen 20 cm. tjock;
mot v. kanten fortunnar den sig till en smal egg. Pa h. sidan upptill dr ristningsytan skadad.
Men f. 6. dr inskriften timligen vil bevarad, ehuru nagot ojimn.

Runorna firo anbragta i en enkel bandslinga utan ornamentik. P& baksidan av stenen finnes
ett vackert kors, som forst torde ha iakttagits av Brate 1903. Denna placering av korset liksom
den oornerade runslingan paminner om U 60 vid Spanga kyrka.
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Inskrift (med det inom [ ] supplerat efter B 146):
raknilfr > lit x kirua x bru x pasi x iftir x anunt + sun + s[i|n[ x kjupan > kup - - - bi x ons x ant x uk x salu x
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
bitr x pan x on krbi x til x munu x iki > mirki < miRi x uirpa x mupir x karpi x iftir x sun x sin x ainika x
65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125
Ragnelfr let gerva bro pessi @ftin Anund, sun sinn godan. Gud [hiallpi hans and ok salu
betr pan hann geror til. Munu @igi merki meire verda, modir gerde @ftir sun sinn @niga.

e
-

»Ragniilv lit géra denna bro efter Anund, sin
gode son. Gud hjidlpe hans ande och sjil battre ‘
in han fortjinade. Storre wminnesvardar skola % ¥
icke varda till; moder gjorde den efter sin ende i
son.»

X,

Till lésningen: Icke stungna dro 3, 12, 45, 74,
86, 107, 127 k, 5, 10, 13, 24, 66, 85, 89, 94, 98,
112i. 86 k kan mojligen vara stunget (g); en liten
rund fordjupning finnes mellan hst och bst, som
mojligen dr huggen. 21 idr tydligt a, icke 0. Av
38—39 in dr endast nedre delen synlig; av 40 k
finnes intet 1 behall, ddremot storre delen av 41—
42 up. Av 48-—50 finnes endast nedre delen av tre
staplar. 98 ér i, varken e eller a. — Hadorph (och
Leitz): sk efter 8 r ir:, efter 11 t-, efter 801 och
101 a-; sk saknas efter 84 I, 87 i, 92 i. 21 i, 69
—T1 bpian; 84 I; 88—92 miti-ki, 108 i. — Den
riktiga lisningen av 81—101 &r forsta gangen fun-
nen av lektor Hj. Kempff och bekantgjord i UFT
h. 5, s. 118: munu iki mirki miri uirpa. — Brate:
21 a, 69—71 pian, 84 u, 86 g, 88—92 mirki, 108 a,
112 a. s :

Kvinnonamnet Ragnelfr finnes i dénnu en upp- L {{gf@?év?»}' ?f,:ﬁé//:){, mfz"th
lindsk runinskrift: L 122 Norby, Bondkyrko sn. e ik
Ett medeltida beligg édr kiint (Lundgren). Fig. 50. U 69. Eggeby, Spinga sn. Efter B 146.

Bonen Gud hialpt hans and ok salu, betr pan
hann gerdi til har motsvarighet i flera upplindska och sérmlindska inskrifter (So 195, 197, 210,
212, 821),

Senare delen av inskriften borjar med ett verspar:

ALY IRE BRI P
YA L
{

135

P
xf ]
K
k
bt

§
i

,? "'{!}f fx

A

Munu erge merki maeirt verda.

70. Flysta, Spanga sn.

Litteratur: B 149, L 377. Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, Resejournal; J. Peringskiold, Monumenta,
bl. 274; UFT h. 2 (1872), s. 69; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 70.
Avbildning: Leitz och Hadorph, trisnitt (Peringskiold a. a. och B 149).

Enligt Ransakningarna fanns »vthi Flijstad i Skarstenen inmurad en Runsten med gambla
bookstifwer paskrefwen». Hadorphs resejournal innehaller om runstenen féljande: »Dher ifran
[d. v. s. fran Glia i Bromma sn] reste iag till Spinga sochn, forst till Flystad, hwarest en steen
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Fig. 81. 1T 70. Flysta, Spanga sn. Efter B 149.

satt sonderslagen framme i ungzgrufwan, och war detta behallit sax iftir - aist - sun - sin - purbirn

hiuk tiarfr.» Peringskiold har under trisnittet antecknat: »Flijstad ungsmur i Spanga Sochn.»

Bautil och Liljegren ha Flistad. — Stenen #r forgiives eftersékt och troligen férkommen.
Inskrift (enligt Hadorph och Leitz):

 tiarfr...sa+iftir < aist x sun sin-+purbirn x hiuk
5 10 15 20 25 30

Diarfr...|penn|sa wftin ABist, sun sinn. Porbiorn hiogy.

»Djdrv . ..denna efter Est, sin son. Torbjorn hogg.»

Mansnamnet Dzarfr ir relativt vanligt i upplindska inskrifter: L 19 Vadsunda pristgard,
L 38 Varpsundet, Over Grans sn och L 47 Ekilla bro, Ytter Grans sn, L 53 Skedvi, Higgeby
sn, L 421 Hammarby, Hammarby sn, L. 608 Husby-Lyhundra kyrka, L. 689 Lots kyrka, Sigtuna-
dosan (Fornvinnen 1912, s. 6 f.), sannolikt dven L 75 Hagby kyrka, L 93 V. Akers kyrka,
L 598 Morsta, Osby-Garns sn; dven i ett par sormlindska: S6 28 och 112. — Aven Fistr fore-
kommer i ett flertal andra inskrifter: L 14 och 15 Skramsta, Haga sn, L 17 Skramsta, Vad-
sunda sn, L 56 Rolunda, Hiiggeby sn, L. 86 Priistiingen, Balingsta sn, L 592 Osby-Garns kyrka,
L 717 Norby, Varfrukyrka sn, D 1:99 Svinngarns kyrka.

Ornamentiken paminner, sasom Brate anmirkt, om U 37 och om L 626 Roslagsbro kyrka,
den senare ristad av Torbjorn skald. Det ar ddrfor moéjliet, att Torbjorn, som ristat U 37 och
U 70, dr identisk med Torbjorn skald, som nimner sig som ristare pa L 626 och U 29.

71. Granby, Spanga sn.

Litteratur: UFT h. 2 (1872), s. 70; Jirvafiiltets fornlimningar (1929), s. 35.
Avbildning: H. Kempff, teckning 1871 (ATA).

Ett fragment av en runsten patriffades 1871 av docenten H. Kempff vid Granby kiilla,
»liggande bland andra stenar kring kiillan». Det har sedan ater forkommit.
Inskrift (enligt Kempff i UFT);

ce.-:rita:-...vasu:s...

Forsta runan kan dven ha varit ett a.
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! f

Fig. 62. U 71. Granby, Spinga sn. Efter teckning av Kempff 1871.

72. Hansta (numera Higerstalund), Spanga sn. Nu pa Skansen,
Stockholm.

Pl. 45.

Litteratur: E. Brate, Skansens runstenar (i: Meddelanden fran Nordiska museet 1897), s. 7 f., Sverges runin-
skrifter, s. 115, Svenska runristare, s. 75, Anteckningar (ATA); Jirvafiltets fornlimningar (1929), s. 36; S. Erixon,
Skansens kulturhistoriska avdelning, 3 uppl. (1931), s. 189; O. von Friesen, Runorna (1933), s. 219 f.; Handlingar i
ATA och Nordiska Museets Arkiv.

Aldre avbildningar: Brate 1897 (Nordiska Museets Arkiv; Skansens runstenar, s. 7).

Runstenen lag 1896 pa ett litet giirde »cirka 8 & 10 meter fran landsviigen, som gar forbi
Higerstalund». Den hade ursprungligen legat med den ristade sidan nedat. Nagon gang vid
mitten av 1880-talet hade den blivit viind, och didrvid hade det upptickts, att den var forsedd
med runor (brev %10 1896 fran herr Ivar Heyman till d:r Artur Hazelius). Pa framstillning av
d:r A. Hazelius **/10 1896 beslot KVHA Akad:s forvaltningsutskott att medgiva stenens flyttning
till Skansen (Forvaltningsutskottets protokoll § 135—138). Dir har den sttt sedan nov. 1896
(Nordiska Museets Inv..n:r 82426).

Gra granit. Hojd 2,438 m., bredd (6ver korsmitten) 1,82 m. Ristningsytan av synnerligen
vacker och jimn; ristningen dr vil bevarad.

Inskrift:
- kiarpar + auk - ioruntr - lata . reisa - pisa - steina - eftir - systur - suni - sina - irnmunt : auk . ikiunt -
5 10 156 20 25 30 36 40 45 50 565 60 65 70

Gerdarr ok Iorundr lata reisa pessa steina @ftin systursyni sina Airnmund ok Ingimund.

»Girdar och Jorund lata resa dessa stenar efter sina systerséner Arnmund och Ingemund.»

Till lisningen: Tydligt stungna iiro 23, 33 e, 43 y. Runan 37 har en bred, grund férdjup-
ning mitt pa hst, sannolikt huggen; salunda e. Runan 66 har en fordjupning pa mitten, som
dock knappast torde vara huggen. Icke stungna #ro 1 och 67 k, 49 u. — Brate: 31—36 stiina,
37 e, 43 u.
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Mellan 68 i och 69 u dr sannolikt ett m uteglomt. I runslingans slut, mellan 63—65 auk
och ormhuvudet, finnes knappast plats for de sju runor, varmed (ack.) Ingimund normalt skulle
tecknas. Man skulle emellertid snarast kunnat viinta, att n pa vanligt siitt hade utelimnats fram-
for t. Felet beror salunda sannolikt pa forbiseende vid uppritandet av inskriften. Jfr U 73
kiapar for Gerdarr. Namnet har silunda varit (ack.) Tngimund. |

Namnet Gerdarr forekommer, utom pa U 72 och U 73, i féljande inskrifter: U 80 (kerpar),
L 35 Mansiinge, Kalmar sn (karpir), L. 141 Lovsta, Biilinge sn (karpar), L 213 Viggeby, Danmarks
sn (kerpar), L 461 Gullbron, Vallentuna sn (karpir), L 507 Granby, Orkesta sn (kiarpar), L 634 Stavs
ing, Riala sn (kerpar), L 746 Nopskil, Froslunda sn (kirpars); S6 197, 203, 293 (alla tre ha for-
men kerpar), Og 139 (kiarpar). I de flesta fall dr alltsi namnet tecknat med e. ia i U 72 och 73
och i Og 139 ir sikerligen blott ett forsék att med tva runtecken uttrycka @-ljudet. I medeltida
svenska urkunder ir Gdrdhar »>rviitt vanligt> (Lundgren). I Norge ej sirdeles vanligt, men flera
medeltida beligg finnas (Lind). Jfr A. Olrik i ANF 10, s. 230, 245. — Om namnet Torundr
(Iarundr) se U 43 och S6 260; om Frnmundr U 15. — Ingimundr iir relativt vanligt i uppliindska
inskrifter: L 101 Uppsala domkyrka, L. 121 Norby, Bondkyrko sn, L. 146 Sundbro, Bilinge sn
(ihmuntr), L, 481 Skéanela kyrka, L 580 Husby-Langhundra kyrka, L. 745 Eneberga, Frioslunda sn,
L 759 Mosunda, Holms sn; jfr dven So 10, 194,

De bada runstenarna vid Hansta firo ristade av Visiite. Hirpa tyder saviil ornamentiken
som runornas former (t. ex. 38 f med nedre bistaven e] niende upp till slinglinjen), vidare bruket
av ei for «: (reisa, steina), av r for r (eftir). Av verbet »lata» anvinder Visite ofta presens, da
subjektet dr pluralt: sa i de signerade L 460 Gullbron, Vallentuna sn, L 475 Racksta, Angarns
sn, L 507 Granby, Orkesta sn och i de osignerade men sikerligen av Visiite ristade L 325
Torsitra, V. Ryds sn, L 430 L. Vilunda, Hammarby sn, L. 452 Molnby, Vallentuna sn, 1. 461
Gullbron, Vallentuna sn, I, 586 Malmby, Nirtuna sn.

73. Hansta (numera Higerstalund), Spadnga sn.
Pl. 45.

Litteratur: B 155, L 2011, D 2:37. Ransakningarna 1667—=84; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 2756—277,
Vita Theoderici (1699), s. 472; O. Celsius, SR 1, s. 176, Aecta Lit. Svee. Vol. 2 (1729), s. 404; N. R. Broeman, Sagan
om Ingwar Widtfarne (1762), s. 158; J. Appelblad i K. Vitterhets Academiens Handlingar 4 (1783), s. 71; R. Dybeck,
Svenska runurkunder 2, s. 4; UFT h. 2 (1872), s. 68, h. 3 (1873), s. 48; G. Stephens, ONRM 2, s. 715 f.; E. Brate,
Skansens runstenar (i: Meddelanden frin Nordiska museet 1897), s. 8, Sverges runinskrifter, s. 115, Svenska runristare,
s. 75, Anteckningar (ATA); Jirvafiltets fornlimningar (1929), s. 86, 54; S. Erixon, Skansens kulturhistoriska avdel-
ning, 3. uppl. (1931), s. 189; O. von Friesen, Runorna (1933), s. 219 f.

Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, tvi olika trisnitt, det ena signerat (utom av Hadorph och Leitz) diven
av trisnidaren J. Chr. Heyer (Peringskiold, Monumenta, Vita Theoderici och B 155); O. Wallgren 1848 (ATA); Dybeck
a. a.; Brate 1902 (ATA; Jirvafiltets fornlimningar, s. 35).

Runstenen star rest pa en bergbacke vid viistra sidan av vigen Norrviken—Jiirfilla, nagot
mer dn 100 m. N om Higerstalunds gard och 17 m. NNV om avtagsviigen till Akalla. Platsen
ar utmirkt pa Geologiska kartbladet »Rydboholm» och pa kartan i Jarvafaltets fornlamningar
(n:r 26).

Ransakningarna: » Vedh Hanesta finnes en Runsten med Bookstiifver». Peringskiold: » Hansta».
Enligt Dybeck var stenen »nyligen ater rest pa en hojd med attehdgar nordligt fran och nira
garden». Dennas namn var di Hanstalund, vilket senare blivit dndrat till Higerstalund.

Gra granit. Ho6jd 2 m., bredd (pid mitten) 1,20 m. TUpptill pa v. sidan ir ett stycke av-
slaget. F. 6. dr ristningen vil bibehallen.
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Inskrift:
« pisun . merki: iru. gar. eftR . suni. ikur. hon kam.peiraxat arfi.in peirxbrpr - kamu hnaa : at. arfi
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
= kiapar b.repr.pir to i kirikium
70 75 80 85 90 \ T

Pessun merki @ru gar eftie syni Ingur. Hon kvam { - i
beeira at arfi, en peeir brodr kvamu hennalr) at arfi, Geroarr « p
brodr. Peir dow < Grikkium. . : e

»Dessa miirken iiro gjorda efter Ingas séner. Hon [ .
kom till arv efter dem, men bréderna — Giirdar och
hans broder — kommo till arv efter henne. De dogo i » ¥ ‘

Grekland.»

Till lisningen: Sk vid inskriftens borjan ir sikert.
Diiremot finnes intet sk vid inskriftens slut (efter 69 i
och efter 94 m). Tydligt stungna iiro 7, 17, 36, 49, 78 e;
diremot icke stungna 2, 11, 82 i, 22 u, 26, 70, 87 k.
Mellan hst och bst i 14 g finnes en liten fordjupning,
som synes vara huggen. — Hadorph och Leitz: 14 k,
171, 29 e, 66 e, 78 i. Det ena triisnittet (sign. iiven ICH)
har sk efter 21 s (i st. f. efter 20 Rr), 69 i saknas, efter l
92 i finnes ett sk (-). — Celsius: 14 k, 17 e, 29 h,
60—63 hna, 66 a, 78 e. — Dybeck: 14 k, 17 e, 29 h,
60—63 hana, 66 a, 78 i. — Brate: 14 g.

I inskriften finnas atminstone ett par ristningsfel:
Efter 53 r dr ett runtecken uteglomt, likasa efter 72 a
och efter 19 t. I ordet 60—63 hnaa ha de bada mellersta
runorna blivit omkastade och det slutljudande genitiv-r

utelimnats. Ordet peir 'de’ tecknas pa tva olika sitt: ™ 2
peir och pir. Ett skiljetecken har blivit felaktigt placerat - '
efter 76 b, 1 stillet for fore denna runa. Fig. 53. U 73. Hansta, Spinga sn. Efter B 156.

Vid tolkningen maste denna inskrift ses i samband med U 72. Tillsammans ha de bida
stenarna utgjort ett monument, som nu tyvirr dr splittrat. U 72 med delar, att »dessa stenar»
dro resta av Girdar och Jorund efter deras systerséner Arnmund och Ingemund. »Ingas s6ner»
i U 73 dro alltsi Arnmund och Ingemund. Pi dessa bada maste den sista meningen i U 73
syfta: »De dogo i Grekland». Runféljden 70—80 xkiapar b.repr:, som har sin plats mellan
rundjurets huvud och den hogra runslingan, ir sikerligen ett tilligg, gjort av ristaren for att
fortydliga uttrycket peir>brpr; den har ddrfor blivit placerad sia nidra detta som mdojligt pa ste-
nen: »broderna (Giirdar och hans broder) kommo till arv efter hennes.

Den arvshistoria, som de bada inskrifterna meddela, torde alltsié ha varit f5ljande: Arn-
mund och Ingemund ha tagit arv efter sin fader, troligen girden Hansta. De ha sedan farit i
viking som viringar och dott ute i Grekland. Da de icke hade négra brostarvingar, har deras
‘moder Inga tagit arv efter dem, girden Hansta och kanske annat gods, som de hade forvirvat
i Grekland. Efter Ingas déd har sedan genom sidoarv egendomen overgdtt till hennes bada
broder Giirdar och Jorund. Dessa lata resa de bada minnesvardarna efter sina systersoner, for-
modligen dirfor att de dott ute i Grekland och vunnit berommelse dir, kanske ocksa diirfor
att arvet viisentligen bestod av sidant gods, som de forvirvat. Pa samma ging avser givetvis
monumentet att dokumentera det siitt varpa garden har gitt ur en itts dgo till en annan.

13—4031. Upplands runinskrifter.
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Nagot annorlunda har inskriften uppfattats av Brate i hans forsta behandling av densamma
(Skansens runstenar, s. T f£.) och av von Friesen (Runorna, 1933, s. 219 f). Brate tolkar slutet
av inskriften: »Girdar och hans broder de dogo i Grekland». Och han tilligger: » Antagligen
ar #dfven denna sten rest af broderna ofver systersomerna, och den utom slingan staende upp-
giften om bridernas ode tillfogad efterits. Pa samma siitt synes von Friesen uppfatta inne-
hallet. Han oversitter inskriftens slut: »Giirdar och hans bror dogo i Grekland» och fortsiitter:
»Hansta by har alltsa genom bak- och sidoarv kommit i Giérdars och Jorunds dgo, och nir dessa
dogo pa en Greklandsfird, ha deras arvingar utan att figna dem néagon siirskild vard inskjutit
ett meddelande om deras franfille pa en av de stenar som rests 6ver Ingas soner.» — Att run-
foljderna innanfor slingan skulle ha gjorts vid ett senare tillfille forefaller emellertid mindre
sannolikt. Ingenting i runformerna tyder pd att de varit ristade av en annan ristare dn huvud-
inskriften. Och att inskriften fortsittes utanfor runbandet iir alltfor vanligt, for att det skulle
behova tolkas som ett vid senare tillfille gjort tillige. 1 en senare behandling av inskriften
(Svenska runristare, s. 75) har Brate ocksi limnat féljande tolkning av inskriftens slut: ». .. men
broderna kommo till arv efter henne, Giirdar och hans broder (niml. Jorund). De (Arnmund
och Ingemund) dogo i Grekland.»

Inga i Hansta-inskriften kan, sisom Brate framhallit, icke vara samma Inga, som efter sin
make Ragnfast har rest stenarna L 496, 497, 498 och 2010 i Markims sn och som ocksi om-
talas i Hillersjo-inskriften (U 29), som hennes moder Gerlog har latit rista. Béda grupperna av
stenar ha emellertid det gemensamt, att de omtala arvsfoljd, vilket annars icke dr vanligt i
vikingatidens inskrifter.

Liksom U 72 ar U 73 ristad av Visite. Hans runformer iro karakteristiska, siarskilt f med
kort nedre bistav, sa att den ej nar upp till slinglinjen. Han anviinder ei for diftongen c::
beira, peir, r i stillet for r: iru, ikur, peira, peir, pir (jfr U 72 och dir anforda inskrifter), e for o:
b.repr (jfr U 74 berpur). Med eftr jfr U 74 if/t]s.

Peringskiold har en tamligen fantastisk tolkning, delvis beroende pa fellisning: »Desse
Mirken iiro giorde efter Iggurs Soner, hwilkas Arf och Egendom Ton (Konungen i Grekland)
bekomma mande, men deras Broder kommo til deras hiir i land qwarlemnade Arf; Giadars broder de
dodde hos Grekerne». Om Iggur tilligger han: »Denne Iggur, som pa krigstag til Grekeland ut-
siint somlige sine Soéner, synes ofelbart hafva warit en Swensk konung af Iglinga slickten, hwilkas til-
nampn war Igge eller Ygge, som sosom en dhretitel linge brukades, och for den skull siunges i den
gambla Skalden om wart landz iittfader Atin, sialedes: Odin ek nu heiter Yggur ek adan hiet ete.»

Olof Celsius, som den 2 juli 1728 sjdlv undersokt inskriften och dérvid riittat Hadorphs
fellisningar, antecknar om Peringskiiolds tolkning: »Tota via errat. Iggur erat mulier. eon hon
illa. Hon drfde sina soner och theras broder komo at drfva henne.» Han ger féljande over-
sittning: »Heee monumenta facta sunt in memoriam filiorum Igurse; quorum ipsa successit.
Illorum autem fratres heereditatem ejus acceperunt. Giaderi fratres apud Grezecos obierunt.»

Brocman, som foljer Celsius’ lisning, har f6ljande oversitining: »Dessa mirken iro gjorda
efter Igours Soner. Hon kom til deras Arf, och desse Broder kommo henne til Gjiders Arf.
Desse Broder, de dogo i Grekland.»

I sin prisskrift pa frigan »i hvad mon Runstenarne uplysa Forntidens Historia» (1783) pole-
miserar lagman J. Appelblad mot Peringskiélds mening, att Hansta-stenen skulle vara ett minne
av »goternas» uttig till Grekland, fore eller kort efter Kristi fodelse. »Det fir en Gothisk qvinna,
som pa stenen omtalas, hvilkens bade namn och koén blifvit sa bortblandade, af upsat, eller for-
seende, vet jag icke, at hon derigenom kommit at sitta pa gamla Greklands thron. Hon heter
Igur, som man forst tagit for ett mans-namn, och sedan, igenom en felaktig lisning, forvandlat
Hon til Eon, Bon ater til Jon, och Ion iindteligen til Konung i Grekland, som til 6fverlopps
fatt drfva Igurs soner. En besynnerlig forklaring.»



73. HANSTA, SPANGA SN. — 74. HUSBY, SPANGA SN, 99

Stephens Oversitter sista meningen i runslingan: »But those brothers inherited Hane», och
prof. Carl Sive har med anledning didrav sammanstillt inskriftens hnaa (f6r: hana) med gérds-
namnet Hanstad: »Did not the home-stead Hanstad obtain its name from the Hani mentioned
on the stone still found there?» Stephens sammanstiller Hansta-inskriften med den stora Hillersjo-
ristningen (U 29) och runstenen vid Vreta, Markims sn (L 2011). Och han férmodar, att det
ir samma Inga, som omtalas i dem alla. Girdar och hans bréder skulle ha varit séner av Inga
och hennes andre man Erik. »These young men became daring adventurers, as well as rich.
They inherited the property of Hani, and at last died in Greece. As they had no heirs and
Airik was now dead, Inka succeeded to all their possessions.»

74. Husby, Spanga sn.
Pl. 44.

Litteratur: B 150, L 379, D 2: 32. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 278, 279;
0. Celsius, i Acta Literaria Suecie 1730, s. 92, SR 2, s. 446; N. R. Brocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s.
244; UFT h.2 (1872), s. 69; E. Brate, Svenska runristare, s. 73, Anteckningar (ATA); Jirvafiiltets fornlimningar (1929),
s. 32, 60; O. von Friesen, Runorna (1933), s. 221.

Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, tvi olika triisnitt, det ena signerat IH och IL (i: Peringski&lds
Monumenta och B 150), det andra av ICH (i: Peringskiélds Monumenta); Dybeck a.a.; Brate 1902 (ATA).

Runstenen stir invid den gamla vidgen frin Husby by till Akalla, VNV om Husby, omkring
60 m. N om statarebostillet. Mitt emot runstenen pa andra sidan av viigen star en bautasten.
I niirheten finnes ett gravfilt, bestiende av hogar, stensiittningar och résen. Garden Husby ut-
gor en sammanslagning av 1 mtl. Granby och '/« mtl. Akalla. — Platsen dr utmirkt pi kartan
i Jarvafdltets fornldmningar (n:ir 52); se iiven specialkartan over »Nr H2. Gravfilt vid Husby».

Enligt Ransakningarna finnas »vedh Ackala Giiirde 2 Runesteenar»; tydligen har bautaste-
nen pa andra sidan viigen blivit uppfattad som en runsten. Hadorph har éndrat uppgiften till:
»1 Runnesteen». Peringskiold och Bautil: »Akale». Celsius, som den 19 juli 1728 besikte
platsen, har féljande uppgifter: » Akalle Girde i Spanga Sn, litet fran byn. Tas af wid Spanga
kyrkia pa hogra hand, nir man reser ifran Stockholm. 2 stenar mitt emot hvarandra, den ena
ritad, annor oritad. Den oritade spricker snart i manga st.» Dybeck: »Stenen — pa sednare
tider skadad — star ett stycke vester ut frin Husby (l. lilla Akala) utmed en mindre korviig,
som forr ledt till stora Akala, men nu slutar inom Husby mark.»

Gnejs, delvis starkt randig. Hojd 1,84 m., bredd (nedtill) 1 m. Stenens topp iir avslagen
och forkommen; den fanns kvar 1902, da Brate undersokte stenen, men eftersdktes forgives
1933. Ett mindre stycke pa h. sidan var borta redan pa 1600-talet. Pa v. sidan upptill ha
tva runristade stycken lossnat; de ha 1936 blivit med stenkitt fastsatta vid stemen. Ytan ér
riitt ojimn och skrovlig. Men bortsett fran detta dr ristningen tidmligen vil bevarad.

Inskriften (med det inom [ | supplerat efter B 150 och Brate):

+biorn + let+ resa + stein + pisa +if(t|r + he[rpur sin +] ... stein+kop hialbi:ant hans+auk+kos
0 26 30

5 10 15 2 35 40 45 50 655 60
mobir
65
uisti = risti
70 75
Biorn let reisa stein pennsa @ftir brodur sinn ... -stein. Gud hialpt and hans ok Guds modir.

Viseti risti.

»Bjorn lit resa denna sten efter sin broder -sten. Gud hjilpe hans ande och Guds moder.
Visiite ristade.»
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Till lisningen: Sk vid inskriftens boérjan (fére 1 b) iir osiikkert, men sannolikt. Stungna
aro 7, 10, 15, 27, 37 e; diremot ostungna 19, 22, 68 i, 40, 59 k. 10 e har ett mycket kort
streck tvirs over hst; det forefaller salunda vara e, icke a.
MQ"—) Efter 17 n foljer +, icke a. Efter 23 f finnes numera

icke spar av nagot t, men avstandet mellan 23 f och 25 r
dr sa stort, att en runa hiir siikerligen har funnits. —
Hadorph och Leitz: Sk saknas efter 5 n: 101, 15 a, 19 a,
o 27 i; 22—25 iftr; 30 s saknas; 37 e. Det av ICH sig-
nerade trisnittet saknar 25 R, har i i stillet for 32 s,
saknar sk efter 58 k. — Celsius: 10 a, 15 e, 19i; 22—
25 if =R, 6vre delen av 24—25 anges som skadad. Topp-
stycket av stenen var borta. 35 s, 37 e, 56—61 aukus.
— Dybeck: Sk saknas efter 5 n; 10 i, 15 e, 19 i. Ett
¥ stycke av stenen pa v. sidan med runorna 256—27 RrR+be
1 var borta. 35 s saknas. 37 a. — Brate: Framfér 1 b
p mojligen ett i. 10 e!, 15 e, 19 i, 27 e (»denna runa har
alls icke varit u, hvilket man ju hiir vintar»). Efter
34 n och sk + »finnes kanske vinstra kiinnestrecket till
R... Om runan varit r, har denna runa alltsa varit den
forsta 1 broderns namn». Mellan sk efter 34 n och 35 s
4 har enligt Brates berikning funnits plats for 3 a 4
runor. 35 s, 37 e.

Inskriften #dr ristad av Visite. Han anvinder de
»svensk-norska» typerna av s- och t-runorna; diremot icke
PRy 3 av a, n eller 0. Liksom i U 72 och 73 tecknar han
gl ae]  med e stein; 1 9—12 resa ir sannolikt ett i 6verhoppat.
Fig. 54. U 74. Husby, Spinga sn. Efter B 150, Likasd torde ett n vara forbiganget i 18—21 pisa. Med
22—25 if[tlr jfr U 73 eftr. Med 26—31 berpur jfr U 73
b:repr. Formen kop 'Gud’ med o finnes diven pa den av Visite signerade L 507 Granby, Orkesta sn.
Sitt mamn har runristaren tecknat uisti, tvastavigt, iiven pa stenen L 49 Kolsta, Higgeby

sn; annars uisiti, uiseti. Om den tvastaviga formen se S6 200.

75. Kista, Spanga sn.
Pl. 46. _

Litteratur: L 375. R. Dybeck, Runa (fol.) 2, s. 26; UFT h. 2 (1872), s. 68, h. b (1876), s. 118; Jirvafiltets
fornlimningar (1929), s. 60; E. Brate, Anteckningar (ATA).

Aldre avbildningar: Teckning omkr. 1825 (i: Liljegren, Fullstindig Bautil, n:r 875), med Liljegrens handstil
signerad J. Rubiick; Brate 1902 (ATA

Runstenen stir 50 m. N om manbyggnaden i Kista gard och 5 m. N om viigen till garden.

Inskriften ir forsta gingen anford i Liljegrens Runurkunder. Liljegren har fitt sin kiinne-
dom om den genom den teckning, som finnes inklistrad i Fullstindig Bautil (n:ix 375). Med
Liljegrens handstil dr patecknat: »Spanga S. vid Spangkistan». Kn annan teckning av samme
J. Rubiick (L 612) ir daterad 1825. F. 6. diro inga ildre uppgifter om stenen kiinda. Den
saknas i Dybecks Swverikes runurkunder. 1 UFT h. 2 (1872) siiges: »Huruvida stenen finnes

' 1 Svenska runristare, s. 73 dterger Brate detta runtecken som a.
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qvar ir ovisst; den forekommer ej hos Dybeck.» Emellertid har Dybeck under sin antikvariska
‘resa i Uppland 1875 aterfunnit stenen »vid Kistad, Spanga socken — icke »Spangkistan», sisom
L 375 siger. Han stir i en stensiittning, hvars ursprungliga skapnad nu icke kan utrénas,
samt eger en ristning, hvilken i smak och vidlyftichet kan miita sig med de priktigaste i Up-
land. Denna aftrycktes och aftrycket férminskades. Liljegrens uppfattning (a. st.) af inskriften
har sju fel. Liljegren &r kanhinda upptickaren af stenen, men har, mig veterligt, icke lemnat
nagon afritning af honom.» Egendomligt nog har Dybeck alltsa icke anvint Fullstdndig Bautil,
vilken dock varit tilledinglic for honom i Vitterhetsakademiens arkiv.

Ljusgrd granit. Hojd 1,30 m., bredd (vid mitten) 1,20 m. Stenytan iir ganska ojimn. Upp-
till, vid runslingans 6vre kant, ir korset anbragt. Ristningen &r timligen grund.

Inskrift:

: sihuipr: lit : reisa : pina stein : eftr : fapur - sin - ehuip auk - mopu : sna - hulmfripi : auk : iyfur - firp
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 T0

Sigrior let reisa penna stein @ftir fadur sinn Egvid ok modulr] s[djna Holmfridi, ok Tufurfrid.
»Sigvid lit resa denna sten efter sin fader Egvid och sin moder Holmfrid, och Jovurfrid.»

Till lisningen: Tydligt stungna éro 12, 22, 25, 37 e. Punkten i 65 y forefaller vara ristad.
Diremot icke stunget 30 i. Efter 19 a finnes intet sk. Bst i 19 a dr ett streck vagritt over
hst. Mellan 22 e och 23 i #r en avsats i stenen. Sk efter 33 r iir osikert. Ordet 37—41
ehuip dr fullt sdkert. Efter 41 p sannolikt intet sk. Efter 68 r finnes en tydlig prick sasom
sk; diremot saknas sadant efter 72 p. — Rubick: 12 a, 22 a, 20—28 iftir, 37 i, 45—51 mipu
sni, 60 u, 69 k. Intet sk fore 1 s och efter 68 r. — Brate: 12 e, 22 e, 20—28 efts, 37 e, 65 u
eller mojligen y, 69 f.

Inskriften innehdller ett par felristningar: I 45—48 mopu ir ett r uteglomt, i 49—51 sna
ett i; likasa i 20—28 eftR. I det sista namnet ha runorna i och r blivit omkastade; 69—72
firp star utan tvivel for frip. auk iyfur-firp maste vara ett tillige till satsens subjekt: sonen
Sigvid och dottern Jovurfrid ha latit resa stenen till minne av sina fordldrar.

Sigvior dr ett 1 upplindska och sormlindska inskrifter ritt vanligt personmamn; jfr S6 276.
ehuip dr diremot f. 6. okiint. Om kvinnonamnet Holmfiridr se U 25. Tufurfridr dr endast be-
lagt hir (E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 107).

76. Kista, Spanga sn.

Pl. 46.
Litteratur: E. Brate, Reseberiittelse 1902 (ATA); Jirvafiltets fornlimningar (1929), s. 60; Handlingar i ATA.

I Brates reseberiittelse 1902 finnes féljande anteckning om runstensfragment vid Kista:
»Pa inre sidan af killarens vistra vigg satt en runsten, hvaraf nu blott delar af slingan voro
synliga, det oOfriga var tickt af cement. Uti killlarens gamla trappa, som nu var 6fverbyggd,
sedan inging till kiilllaren anbragts pa motsatt sida, uppgafvos andra stycken af en runsten vara
till finnandes. Runstensstyckena uppticktes, da kiillaren fordjupades genom grifning. Xna
runstenshalfvan ligger som sagdt i viistra viiggen, den andra som golfsten i en gammal dorr till
killlaren pa Ostra sidan, hvilken ingang till killaren nu ej ir tillginglig, emedan den ir tickt
af en i senare tid upplagd terrass.»

I samband med fornminnesinventeringen péa Jirvafiiltet viickte kand. B. Bergman 1924 for-
slag om att de bada fragmenten skulle uttagas ur kiillarviiggen. Arbetet blev emellertid da
stillt pad framtiden for att upptagas i sammanhang med 6vriga fornvardsirenden pa Jirvafiltet.
— Hosten 1938 lit Riksantikvarien ombesorja, att de bada fragmenten framtogos och fordes
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till Statens Historiska Museum for undersokning och fotografering. De komma att for fram-
tiden forvaras i Museets samlingar (inv..n:r 22174).

Fragmenten ha  tillhort samma runsten. Det storre, vars yta idr skadad nedtill och pa h.
sidan, innehaller delar av ristningens mellersta och nedre parti; det mindre har suttit upptill
pa h. sidan. De 06vriga styckena av runstenen kunde icke aterfinnas i de synliga delarna av
kiillarmuren.

Gra granit. Det storre stycket 1,21—0,50 m., det mindre 0,72—0,37 m. Ristningslinjerna
dro smala och grunda men i allminhet fullt tydliga.

Inskrift:

“v..bio...R+bropur... kipni-a-
-bio[rn] . .. [eftilr broour .

» bjorn . . . efter broder .. .»

77. Rasta, Spanga sn.
Pl 47.

Litteratur: B 147, L 380, D 2:33. Joh. Bureus, Monumenta Sveo-Gothica (1624), n:r 9 (3 uppl. 1664 n:r 7),
Fa 6 s. 193 n:r 142 (Rhezelius), Fa 5 nir 354, Fa 1 s. 80, Fa 10: 1 n:r 9; O. Verelius, Manuductio (1675), s. 41;
Ransakningarna 1667—84; O. Rudbeck, Atlantica 1 (nytrycket 1937), s. 541, Planschbandet, fig. 127 (Bureus’ triisnitt):
Joh. Hadorph, Resejournal 1682; Joh. Peringskiold, F'1 5: 3 s. 20, Monumenta 3, bl. 279, 280; P. Dijkman, Historiske
Anmirckningar (1723), s.61; 0. Celsius, SR 1, s.189; UFT h. 2 (1872), 5. 69; O. von Friesen, Upplands runstenar (1913),
8. 69; E. Brate, Svenska runristare, s. 85, Anteckningar (ATA); Jirvafiiltets fornlimningar (1929), s. 38, 70.

Aldre avbildningar: Bureus, trisnitt 1624 (iiven i F a 5, hos Verelius a. a. och O. Rudbeck a. a.); Pering-
skiold, teckning (i F 1 5: 3); Leitz och Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 147); Dybeck a. a.; Brate
(ATA; Jirvafiltets fornlimningar, fig. 26).

Runstenen stir nu i tridgarden vid Rasta gard, o. 40 m. V om boningshuset; den ristade
sidan ir vind mot S. Nagra mera noggranna uppgifter om platsen finnas icke frin iildre tid;
det forefaller dirav sannolikt, att den befunnit sig i gardens omedelbara nirhet. Mdjligen star
stenen alltjimt pa ursprunglig plats. Bureus: »Wedh Rasta gardh». Ransakningarna: »Vedh
Rasta finnes tvenne Runstenar.» Hadorph: »Dher ifrin till Rasta, hwarest 2 runstenar std
brede widh hwar anden». Peringskiold: »Rasta i Spanga sochn.» O. Celsius, som har granskat
inskriften den 4 juli 1728: »straxt vid husen pa backen, brede vid den andra». Dybeck: »I
Rastads tridgard, vester om boningshusen.» UFZT: »Star i Rastads tridgard vester om bonings-
husen, ofverviixt af en syrénplantering, att den ej synes.»

Grasten. HOjd 1,656 m., bredd nedtill 1,16 m. Ristningen ir djupt huggen och vil bevarad.
Da Dybeck betecknar den som »en illa upphuggen inskrift», avser han férmodligen ornamen-
tiken. Den ir onekligen mycket invecklad och mindre lyckad. Vissa linjer, som man viintat,
iro icke fullbordade, t. ex. pa den runristade ormkroppens huvud och stjirt. En annan orm-

slinga, som boérjar t. h., saknar huvud.
Inskrift:

hulmstin x auk < haosui » litu x raisa stain x iftir < iybiurn x fapur sin < auk ~ kirip = ifti
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

Holmstwinn ok Hosvi letu raisa stein eftir Iobiorn, fadur sinn, ok Gyrid(?) @ftir.
»Holmsten och Hosve lito resa stenen efter Jobjorn, sin fader, och Gyrid efter (honom).»

Till lisningen: 7 i har pa mitten en grund fordjupning, som mdojligen kan vara huggen.
Detsamma giiller om 56 i. Icke stungna iro 19, 32, 50, 60 i, 55 k. Diremot finnes en tydlig
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prick, sikerligen huggen, i 38 y. Bistavarna i 14 o dro skadade, sirskilt pa h. sidan. Lis-
ningen 0 dr dirfor ej fullt siker; mojligt vore dven h. Efter 26 a finnes intet x, men i stillet
en ristad rak linje mellan de bada slinglinjerna. Efter 63 i finnes intet skiljetecken.

Bureus, Fa 6: 7i, 12—17 ha - sui (runan 14 otydlig, o eller u), 36 r, 38 y, 55—=63 kirip ifti. Tri-
snittet: 1—8 hulmistin, 12—17 inosui, 36 r, 38 u. F a 5 foljer i sin lisning trisnittet, men anger
som »varia lectio»: haosui et iybiurn. — Hadorph: 7, 14 0, 36 r, 38 u, 52—b54 uk, 5D—63 kirip ifti;
trisnittet har: 52—bH4 auk. — O. Celsius: 7 i, 12—17 naosui, 36 r, 38 u, 55—63 kirip ifti. » Andas

!
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Fig. 65. U 77. Rasta, Spanga sn. Fig. 66. U 77. Rasta, Spanga sn.
Efter Bureus' trisnitt 1624. Efter teckning i F'1 5: 3.

1 en smal svans effter ifti sa at icke mehr fick rum. Ey eller fins nagot mehr annorstids pa
stenen ... KEffter ifti &r ingen stierna ... Non legi debet i stain. Non enim est i, sed ornamen-
tum.» — Dybeck: T i, 12—17 haosui, 36 r, 38 u, D0—63 Kkirip ifti. — Brate: 7 e, 12—17 haosui,
36 r, 38 y, 55—63 kerip ifti. »Det ord, som man vintar finna styrdt af ifti, har jag forgiifves
sokt bade pa framsidan, toppen, stenens hogra och viinstra sida och pd baksidorna.»

Redan Bureus har insett, att nagot fattas vid inskriftens slut. I F a 5 supplerar han
transkriptionen salunda: »... auk Girid ifte Bonda sin»>. Och Verelius anmiirker: »Then
eftersta meningen @ir ofullkommelig, efter rumet pa stenen intet rickte till, och fattas thet ordet
Bonda sin, eller nogot slikt.» Detta dr utan tvivel riktigt. Den ofullstindighet, som ristaren
visar i inskriften, dr i viss man jimforbar med hans ornamentik.

H5—DH9 Kkirip dterger utan tvivel ett kvinnonamn, runsv. Gyridr. Det aterfinnes i ett flertal
upplindska inskrifter, tecknat med u eller y i forsta stavelsen: U 100, L 24 Habo-Tibble kyrkby,
L 34 Ladersta, Kalmar sn, L 149 Tuna, Bilinge sn, L 313 Bro kyrka, L 318 Jirsta, Bro sn,
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L 450 Billsta, Vallentuna sn, L 486 Tjusta, Skanela sn, L 495 Lundby, Markims sn, L. 498
Snottsta, Markims sn, L 535 Rosersberg, Norrsunda sn, L 567 Alsike pristgard. Runan i i
stilllet for y ir sikerlicen endast en ondéjaktichet av ristaren. Brate dterger emellertid namnet
Gerrid.

Holmsteinn dr ett vanligt mansnamn under vikingatiden och senare; se E. Wessén, Nordiska
namnstudier, s. 105, Hosve dr diremot icke kint fran ndgra andra runinskrifter in de bada
Rasta-stenarna, dir det avser samme person: U 77 haosui, U 78 hasui. Namnet ir sannolikt
bestimd form av adjektivet isl. hgss 'gra’, silunda ursprungligen ett tillnamn. ao #r siikerligen
en digrafisk beteckning av den u-omljudda vokalen; jfr fsv. Hosse (1 g. i ett viistgotskt doku-
ment) och fno. Hosvi (i ortnamnet Hausuastadir, se Linds ordbok). En annan bildning, ia-stam,
dr isl. och fno. Hesvir. — Av mansnamnet Jobiorn finnes endast ett fatal belige: U 121, L 482
Skanela kyrka, L 603 Salmunge, Skederids sn, L 696 Ramby, Lots sn, mojligen ocksa L 201
Bolsta, Vaksala sn.

Runstenen U 77 dr rest av sonerna Holmsten och Hosve till minne av sin fader Jobjorn.
U 78 dr rest av syskonen Hosve, Sigrid och Kiittillog 6ver brodern Holmsten. Denne har sa-
lunda nagon tid oOverlevat fadern. Och U 77 dr édldre an U T78.

U 77 idr enligt von Friesen huggen av samme ristare som U 11 Hovgarden. Detta fore-
faller i hog grad sannolikt; de bada ristningarna paminna mycket om varandra, savil i fraga
om ornamentikens huvuddrag som detaljer. °

78. Rasta, Spanga sn.
Pl. 48.

Litteratur: B 156, L. 381. Joh. Bureus, Monumenta Sveo-Gothica (1624), n:r 7 (3 uppl. 1664 n:r 5), Fa 6 s.
193 n:r 141 (Rhezelius), Fa 6 nir 363, Fal s 80, Fa 10:1 n:r 7; M. Aschaneus, Fb 18, s. 3563 f.; O. Verelius,
Manuduetio (1675), s. 89; Ransakningarna 1667—84; Joh. Hadorph, Resejournal 1682; Joh. Peringskitld, F 1 5: 8,
s. 18, Monumenta 3, bl. 280, 281; P. Dijkman, Historiske Anmirckningar (1723), s. 60 f.; O. Celsius, SR 1, s. 187: UFT
h. 2 (1872), s. 69; O.von Friesen, Upplands runstenar (1913), s. 69; E. Brate, Svenska runristare, s. 109; Anteckningar
1923 (ATA); B. Bergman i Fornvinnen 1926, s. 200; Jirvafiltets fornlimningar (1929), s. 65.

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckning (F a 10:1), trisnitt 1624 (iiven i F a 5 och hos Verelius a. a.); Ascha-
neus, teckning (' b 18); Peringskiold, teckning (F 1 b: 3); Leitz och Hadorph, teckning (i Peringskiolds Monumenta),
trisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 156); Brate (ATA).

Runstenen stod enligt &dldre uppgifter vid Rasta, bredvid U 77. Hir fanns den i varje
fall kvar 1728, da den undersiktes av O. Celsius. Dybeck har emellertid icke funnit den, och
i UFT h. 2 (1872) upptages den som saknad. — Aschaneus antecknar om ristningen: »Stylus
clarus. Figura arte magnifica. Distinctio per clara comata verb.»

Ar 1921 tillvaratogos utanfor Elevators fabrik vid L. Ursvik tva fragment, som visade sig
ba tillhort den férkomna Rasta-stenen. De hade antriffats pa backen strax N om herrgards-
byggnadens tomt. De flyttades 1925 till Spanga kyrka for att dir forvaras i vapenhuset. De
bada delarna hopfogades med missingsdubb och stenkitt och placerades pia en lag triisockel vid
vapenhusets sddra vigg mellan kyrkdorren och Ostra viggen.

Grasten. Fragmentets storlek 0,99X 0,50 m.

Inskrift (det inom [ ] supplerat efter ildre kiillor):

'hasui - uk - sirip - uk - ketilu - litu -] raisa ' stain: pina'aftir [+] hulmstain b[ropur - sin]
5 10 15 20 26 30 35 40 45 50 bb] 60

Hosve ok Sigrior ok Ketiloy letu reisa stein penna eftin Holmstein, brodur sinn.

»Hosve och Sigrid och Kiittilo lito resa denna sten efter Holmsten, sin broder.»
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Fig. 57. U 78. Rista, Spanga sn.
Efter teckning av Aschaneus.

Till lisningen: Av 25 r finns endast Gvre delen, av b4 r
endast hst i behall. V. bst pa 41 t dr borta. F. 6. dro alla
runorna pa det bevarade stycket tydliga och sikra. — Bu-
reus, Fa 6: 161, 20y. Teckningen (i Fa 10: 1): 161, 20y;
sk vid inskriftens slut. Trisnittet: 6—7 nuk, 12 o, 15—20
kitil, 44—52 hulmstin; sk vid inskriftens bérjan och slut. —
Aschaneus: 16 i, 20 y. Aschaneus anmiirker om ristningen:
»Stylus clarus. Figura arte magnmifica. Distinetio per clara
. comata verb.» — Hadorph: 15—20 ketilu, 43 r. Trisnittet
har 16 e, 20 u, 43 r; intet sk efter 43 r. — Peringskiold:
15—20 ketilu, 43 r; sk efter 43 .

Om namnen Hosrz och Holmsteinn se U T7; om Ketiloy
S6 338. Broderna Holmsten och Hosve forekomma dven i
inskriften pa den andra Rasta-stenen (U 77), som de tillsam-
mans med sin moder ha latit resa till sin faders minne.
Av familjen kinna vi silunda genom de bada inskrifterna
foljande medlemmar:

Jobjorn, g. m. Gyrid
Holmsten Hosve Sigrid Kittilo

Ristningen ir, sasom bade von Friesen och Brate ha
framhallit, med sikerhet utford av Opir. Nedtill pa hogra
sidan finnes ett minniskoansikte avbildat. Mahinda ar det
avsett att vara en bild av den dode, till vars minne stenen
ir rest. Jfr U 128, som iivenledes iir ristad av Opir.

14—4031. Upplands runinskrifter.

Fig. 58. U 78. Rdista, Spinga sn.
Efter teckning av Rhezelius.
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Fig. 59. U 78. Rista, Spinga sn.
Efter Bureus’ trisnitt 1624.
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Fig. 60. U 78. Rasta, Spinga sn. Fig. 61. U 78. Rista, Spanga sn.
Efter teckning av Peringskiold. Efter teckning av J. Leitz.

79. Skesta, Spdnga sn. Nu vid Hésselby.
Pl 49—51.

Litteratur: B 151, L. 382, D 2:34, Joh. Burens, Monumenta Sveo-Gothica (1624), n:r 41 (3 uppl. 1664 n:r 14),
Fa 6 s 90 nir 216 (Bureus' egen uppteckning), F a 6 n:r 3556, Fa 1 s. 80, Fa 10:1 n:r 41; Ransakningarna 1667—
84; Joh. Hadorph, Resejournal 1682; Joh. Peringskitld, Monumenta 3, bl. 281; P. Dijkman, Historiske Anmiirckningar
(1723), s. 63 f.; O. Celsius, SR 1, s. 211, 2, s. 447; N. R. Broeman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 162;
UFT h. 2 (1872), s.70; uppgifter av R. Dybeck och P.J.Lindahl 1881 (ATA); O. Montelius i Fornviinnen 1914, s. 101
n. 3; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 78, Anteckningar (ATA); Stockholmstraktens natur- och kulturminnen
(1935), fornminnesregistret n:r 133.

Aldre avbildningar: Bureus, triisnitt 1624 (iven i F a 5); Leitz och Hadorph (i Peringskiélds Monumenta
och B 151); Brate (ATA).

Om runstenens plats har Bureus (Monumenta, F a 6, F a b) endast den allmiinna uppgiften:
»I Sponga Sokn». Sikerligen #dr det Skesta-stenen, som avses med uppgiften i Ransakningarna
om en runsten »i Lunda Gidrde»; Lunda #r namn pa byn nidrmast V om Skesta. Hadorph
fann stenen vid Skesta, »nid pa giirdet». Peringskiold och Bautil: »Skestad i Spanga sochn».
O. Celsius, som besdkte platsen d. 19 juli 1728: »nedan for Skesta backen, pa Lunda girde».
Dybeck: »Denne runsten star i Skestads giirde, vester ut frin byn.» Samma uppgift limnas i
UFT h. 2 (1872). Enligt en anteckning av P. J. Lindal frin sommaren 1881 skulle emellertid
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Fig. 62. U 79. Skesta, Spanga sn. Fig. 63. U 79. Skesta, Spanga sn.
Lfter Bureus' trisnitt 1624, LEfter B 151.
runstenen redan pa 1860-talet ha flyttats fram till Hisselby giard — och rests pa en liten kulle

i parken, O om infartsviigen och omkring 100 m. NO om slottsbyggnaden. Kullen iir en grav-
hog fran vikingatiden. I niirheten finnas ytterligare tre hogar och mdjligen ett jordblandat rose.
— Runstenens ursprungliga plats torde pa Generalstabens topografiska karta kunna anges sa-
lunda: 1 mm. S om % i namnet Lunda, VSV om Spanga kyrka.

Ljusgra granit. Hojd over stenfoten 2,40 m. Framsidans bredd (vid ristningens mitt) 0,72
m.; vinstra sidans bredd 0,53 m. Stenen #r ristad pa tva sidor. Ristningen iir tydlig och vil
bevarad.

Inskrift:

A: - ky:auk: suain : pair : raitu : stain: at : birsu : fapur : sin : kopan -
5 10 15 20 25 30 35 40

B: :ernfastr: iuk: stain : at : bersu : botba : uikerpar : sun : porkerpar : gop -
45 50 55 60 65 70 75 80 85 90

Gy ok Sveinn peir reils|tu stein at Birsu, fadur sinn godan. — Arnfastr hiogg stein at
Birsu, bonda Vigerdar, sun Porgeroar godlan).

»Gy och Sven de reste stenen efter Biirsa, sin gode fader. — Arnfast hogg stenen efter
Biirsa, Vigidrds make, Torgiirds gode son.»

Till ldsningen: Tydligt stungna iiro: 2y, 45, 75 och 87 e, 92 g. Diiremot icke stungna:
1, 65, 74, 86 k, 28, 38 i. I runan finnes mellan hst och bst en grund férdjupning, som mdaj-
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ligen dr huggen: dock snarast k, icke g. 64 e har en svag prick; det ar osikert, om runan ir
stungen. Runan 53 ir i, icke a. Bst i 57 t dro borta. Runan 70 &r tydligt en binderuna av
t och b; b maste bero pi ett misstag av ristaren. 93 o har, i motsats mot Gvriga o-runor i in-
skriften (41, 69, 84), bst endast pa v. sidan av hst.

Bureus (Fa 6): 1—2 ky, 27—31 birsa; 44 n saknas; 45—5H2 iynfastr, 53—5D iuk, 63—67
birsu, 68—71 bota, 72—79 unkiarpar, 87 e, 92 k. Triisnittet har flera fel, som delvis blivit rit-
tade i F a 10: 1: 45—47 isn, 63—67 iausu, 72—79 unki+rpam. — Hadorph: 1—2 ky, 27—31
birsu; 44 n saknas; 45—52 irnfastr, 53—55 auk, 63—067 biusu, 68—71 bota, 72—79 uikerpar, 87 e,
92 k. Trisnittet (B 151): 1—2 ku, 27—31 birsu, 40—44 kopan, 45 i, 53 a, 64 i, 6> u, 7> a, 87 e,
92 k. — Celsius: 1—2 ky, 27—31 birsu; 44 n saknas; 45—47 isn, 53—5b iuk, 63—67 birsu, 75 e,
87 e, 92 g. — Dybeck: 1—2 ky, 28 i, 40—44 kopan, 45—47 irn, 53—bHD auk, 64 i, 75 a, 87 a,
92 k. — Brate: 1—2 ky, 28 i, 44 g (diir finnes »en fordjupning af den beskaffenhet, att prick
synes bora antagas; dock ir a andra sidan denna prick oviss, dd den #r vida grundare dn det
ofriga huggna»), 45 e, H53—>HD auk (bst péd a ir »mycket litet utprigladt»), 64 e, 70 t, 75 e,
87 e, 92 k eller g (runan har »en grop, som dock icke #r fullt si lik en prick som i gopan pi
framsidan»).

Redan Bureus har salunda ldst 53—55 iuk och tolkat: »Iynfaster iugg stidin, IynFastus
sculpsit saxum.» Likasid Celsius. Brate liser visserligen auk, men han Gversiitter: » Arnfast hogg
stenen.»

Brocman har missuppfattat inskriftens slut, tydligen niirmast pa grund av en fellisning av
trisnittet 1 Dawutil. Han ldser: infastr: auk : stain : at : birsu : bota : uikerpar - porkarpariki och over-
sitter detta: »Infast hoge stenen at Berse, Wigirds man, som dog i Gardarike.» Brocman for-
modar, att stenen snarast dr yngre fin Ubbes och Bales stenar. »Man kan didrfore», fortsitter
han, »sa framt Berse icke omkommit uti nidgot Krig fran Svenska Sidan pa Gardarike (hwilket
Ryska Historien i#n icke gifwer Anledning at férmoda), forestilla sig at denne Man, sisom de
for:de Greklandsfarare, #mnat sig lingre i Oster, men pi Wiigen, af Sjukdom eller annat Til-
tille, omkommit. Ware forfiider hatwa sialeds dnnu wid denna Tid icke lemnat at fara denne
Ostre Wiig til Grekland och de heliga Stiillen i Asien.»

1 15—19 raitu har siikerligen ett s blivit uteglomt. Jfr Og 176 (»i raipi har s blivit av-
glomt»), S6 151(?) och 152 raipi, 132 iraati(?). Det finnes ingen anledning att férmoda en form
av verbet refta 'uppritta, resa’, som alltid tecknas rita, pret. riti, pl. ritu. 92—94 gop ir atfoljt
av en tydlic punkt. Det kan knappast vara annat en bestimning till det foregaende sun; sa-
lunda viintade man hiir formen gopan. Tva runor ha blivit utelimnade. Jfr Og 17 ack. fapur
sin: kup, Og 119 ack. buta-kup, S6 220 ack. fap - rxsinxku, S6 252 ack. bropur+sin+ku. Mojligen
har ristaren avsett, att det hedrande epitetet god skulle hinfora sig till alla de personer som
dro nimnda: Birsa, hans maka Vigerdr och hans moder f’org(/erdr. Groo skulle 1 sa fall tinkas
sta predikativt i en sats: pau varu god. — Oforklarligt dr b i binderunan 70 tb.

Mansnamnet Gy eller Gy: forekommer i nagra inskrifter fran sydéstra Uppland: U 166
(ku), U 100 (kui), U 160 (kui) och L 449 Biillsta, Vallentuna sn (kui) — de tre sista avse samma
person —, L 532 Rosersberg, Norrsunda sn (kui). — Aven mansnamnet Birsa #r sillsynt; i de
svenska runinskrifterna synes det vara belagt endast hiir samt i I, 479 Lilla Karby, Osby sn
och L 480 Skanela kyrka. Det idr en sidoform till fno.-isl. Bersi, Bessi, »mycket gingse pa
Island allt ifrin landnamstiden» och »timligen vanligt dven i Norge» (Lind). Det forekommer
dven 1 Jdmtland (se Lind och Lundgren) och ingér i ett smalindskt gardsnamn. Utan tvivel
dr detta DBersi, fsv. Biers: identiskt med appellativet isl. bessz 'bjornhane’, no. besse 'stor, grov
karl’, i. nsv. beesse 'bjorn; stor, grov karl, slagskimpe’, nsv. bjdsse. Det torde silunda ha fun-
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nits ett appellativam runsv. berse, f. med betydelsen ’'bjornhona’, vilket har blivit brukat sisom
tillnamn och senare sasom mansnamn. — Vigerdr och Porgaerdr dro vanliga kvinnonamn; om
Porgeror se U 14.

Skesta-stenen idr ristad av Arnfast, som har utfért nigra ristningar i syddstra Uppland.
Utom hédr har han namngivit sig i U 41, U 43 och U 123. Karakteristisk form har runan b,
i viss man dven p och r. Tva djurbilder finnas. Brate har papekat (Svenska runristare, s. 79),
att detsamma ir fallet med U 51, som sannolikt ocksa #r ristad av Arnfast.

80. Sundby, Spanga sn.
Pl. 51, 52.

Litteratur: B 148, L 376, D 2:31. Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, Resejournal 1682; J. Peringskidld,
F 1 5:3, bl. 20 b, Monumenta 3, bl. 273; UFT h. 2 (1872), s. 68; S. Lindqvist i Fornvinnen 1914, s. 215; E. Brate,
Svenska runristare (1925), s. 122, Anteckningar (ATA); Stockholmstraktens natur- och kulturminnen (1935), fornminnes-

registret n:r 107.
Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, triisnitt (i Peringskitlds Monumenta och B 148); Peringskiold, teck-

ning (F 1 5:3); Dybeck a. a.; Brate 1902 (ATA).

Ristningen finnes & en fast berghill o. 225 m. ONO om Sundby gérd, strax S om jiirn-
vigen Stockholm—Visteras och o. 250 m. SV om Bromstens station. Platsen #ir utmirkt pa
Geologiska kartbladet »Stockholm» och pa kartan éver Stockholmstraktens natur- och kulturminnen.
Omkring 50 m. NO om ristningen rinner en biick i en sinka, som en ging har utgjort fort-
sittning av Biillstaviken av Ulvsundafjirden. Ristningens nederkant ligger 4,7 m. Over havet.
Vattenytan beriknas vid mitten av 1000-talet ha legat c:a 3,8 m. 6ver den nuvarande nivan
(uppgift av docenten Erik Granlund). Sannolikt har just hir, vid den bergbacke, i vilken de
bada runristningarna U 80 och 81 &dro beligna, funnits det »sund», efter vilket garden Sundby
har sitt namn. Berghiillen sluttar svagt mot NO. Om biicken #nnu under vikingatiden har
varit en anvind farled, ha ristningarna varit vil synliga ddrifran. I niirheten finnes ett grav-
fillt, bestdende av en hdég och ett 10-tal stensiittningar, troligen fran folkvandrings- eller vi-
kingatiden.

I Ransakningarna uppges, att » Vedh Sundby Engh uthi Berget uthuggit nagre Caracterer».
Hadorph reste 1682 fran Flista »till Sundby, hwarest en stoor runerijtning fins i ett bergh 5
alnar hogh». Peringskiold betecknar den som »Sundby stora birghell>. Dybeck anger platsen
salunda: »Denna vackra och vil bibehallna ristning dr i en bergshill nordligt fran Sundby och
liccande mot en dild med vattendrag, hvilken stricker fran iindan af Ulfsundaviken (Biillstad)
genom hela Spidnga och ett godt stycke in i Gerfilla socken».

Ristningens hojd iir 3,10 m., bredd (éver mitten) 1,45 m. Ristningen iir pa det hela taget
tydlic och vil bevarad. Den har uppenbarlicen varit mycket omsorgsfullt utférd. Linjerna iiro
synnerligen jimna. De ornamentala detaljerna vittna om en skicklig och erfaren ristare med
god blick for det konstnirliga.

Inskrift:

« antuetr x auk + kerpar + litu x rista x runar x pisa x iftir x suain < fapur sin x auk x katilui x iftir x
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 56 60 65

buanta sin+
T0 75

Andvettr ok Gerdarr letu rista runar pessar @ftir Svein, fadur sinn, ok Kaetilve @ftir bo-
anda sinn.

» Andvitt och Girdar lito rista dessa runor efter Sven, sin fader, och Kiittilvi efter sin
make.» |
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Fig. 64. U 80. Sundby, Spinga sn. Fig. 656. U 80. Sundby, Spianga sn.
Efter teckning av Peringskiold. Efter B 148.

Till lisningen: Alla runor éro fullt tydliga och siikra. Stungna éro 5, 12 e, diremot icke
18, 32, 35, 51, 63, 75 i, 11 k. Nagot sk finnes icke efter 49 r och 73 a. — Hadorph: 5, 12 i,
39, 67 r; trisnittet (B 148): b, 12 i, 39, 67 .. — Dybeck: 5, 12 i. — Brate: 5 e, 12 |.

Om mansnamnet Andvettr se So6 266, om Gerdarr S6 197. Om kvinnonamnet Ketilvr se
ovan U 62.

Tyviarr har mistaren till den praktfulla ristningen icke namngivit sig i inskriften. Brate
formodar, att samme man har utfort foljande ristningar i Sollentuna hd: U 90, 102 och 121.
I sin jimna, regelbundna stil, sitt omsorgsfulla, tydligen noga forberedda utféorande, sin vardade
ortografi och sina runformer stir han nidra Fot. Det ér frestande att med stod av den av Fot
signerade, tyvirr forkomna runstenen L 634 Stav, Kulla sn tillskriva honom ristningen pa Sundby-
hiillen. Déremot ir det knappast troligt, att den konstnirliot och tekniskt betydligt mindre
lyckade Viby-hillen ér utford av samme ristare.

81. Sundby, Spanga sn.
Pl. 48, bl.

Litteratur: E. Brate, Anteckningar 1917 (ATA); I. Schnell i UFT 43 (1931), s. 62.
Aldre avbildning: Brate 1917 (ATA).

Ristningen, som synes ha varit okind intill senaste tid och upptiicktes av antikvarien B.
Thordeman omkr. 1915, finnes 4 en berghiill 13 steg NO om den foregiende (U 80).
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Ristningens hojd 1,86 m., storsta bredd 1,25 m.

Ristningen bestar av en oval runslinga, vars éindar nedtill i mitten #iro sammanfogade med
en bandknut. Slingans bredd #dr mycket ojdmn, delvis dr den ovanligt smal for att upptaga
runtext. Linjerna iro #iven mycket illa dragna. Nagra ornamentala detaljer finnas icke, och
slingorna sluta nedtill 6ppet. Den omramade ytan i mitten #ir tom. Allt talar for att ristningen
har utforts av en ovan klapare, som icke har formatt att fullborda den.

Inskrift:

+ermuntr

Alr(n)mundr.

» Arnmund.»

Till ldsningen: 1 e &r tydligt stunget. Foére denna runa finnes ett +, men efter T r intet

sk. Av 6 t finnes endast hst och h. bst; den v. bst. sammanfaller med en djup naturlig spricka
i stenen. — Brate lidser 1 i.

1—7 ermuntr iir enligt Brate »uppenbarligen namnet pi den, som latit utféra ristningen, som
av nagon orsak forblivit ofullbordad, sedan ornamenten och detta namn inhuggits».

Om namnet Frnmundr se U 15.

82. Jarfilla kyrka.

Litteratur: B 160, 162, L. 383. J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 286; O. Celsius, SR 2, s. 466; R. Dybeck,
Svenska runurkunder 2 (1857), s. 4; UFT h. 3 (1873), s. 47; Jirvafiltets fornlimningar (1929), s. 83.
Avbildning: Leitz och Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 160, 162).

Runstenen fanns enligt Peringskiold i »Giirfilla kyrkedor». Formodligen lig den som trapp-
sten; den forefaller att ha varit mycket sliten pid ytan. Celsius fann den (1 aug. 1728) »framfor
Kyrkiodoren, i Vapnhuset»; den var sonder. Senare uppgifter saknas.
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Fig. 66. U 82. Jarfilla kyrka. Efter B 162.



112 UPPLAND. SOLLENTUNA HARAD.

Inskrift (enligt B 160, det inom [] kompletterat efter Celsius):

... it rais -+s - ain : pina : eftir[ < |h[alu . . . [sin - |

10 15 20 25
. let reeis(a) s[tlein penna eftir ... sinn.
»... ldt resa denna sten efter ... sin.»

Till lisningen: Hadorph och Leitz ha 23 i; 20—27 sin saknas. — Celsius har endast 13—27
pina : eftir < hau . . . sin.

83. Jarfdlla kyrka.

Litteratur: O. Celsius, SR 2, s. 466.

Utom U 82 synes ytterligcare en runsten ha funnits vid Jarfilla kyrka. Celsius har nim-
ligen vid sitt besok pa platsen den 1 aug. 1728 gjort foljande anteckning: »En foérlorad och ut-
nott sten ligger éifven viil uthan for vapnhusdoéren i Jirfilla pd Kyrkiogarden. Synes ock nagra
st. deraf ligga ... med skriften neder at backen. Men alt sénder.»

Sommaren 1939 nedlades en kvarnsten i markytan utanfor ingdngen till vapenhuset pa kyrkans
sodra sida. Dirvid kommo delar av en runsten i dagen, ett par stérre och en mangfald mindre.
Den ristade ytan var ytterst sliten. Pa ett stycke funnos ett par runor ta, pa ett annat spar
av en slinga.

84. Egglunda, Jarfdalla sn.
Pl. 53.

Litteratur: D 2:36. R. Dybeck, Svenska runurkunder 2 (1857), s. 3 f. (n:ir 52), Anteckningar (ATA); UFT h. 3
(1873), s. 48; E. Brate, Anteckningar 1902 (ATA); B. Bergman i Fornvinnen 1926, s. 201.
Aldre avbildningar: Dybeck a. a.; Brate (ATA); Bergman a. a.

Dybeck omtalar sdasom nyfunna tvd stycken av en runsten vid Egglunda. De liago sasom
trappstenar, det ena utanfor boningshusets gaveldorr, det andra vid en uthusdoérr. Vid Brates
besok 1902 lag det storre stycket utanfoér boningshusets gavel, det mindre var forkommet. Det
har ej heller senare kunnat aterfinnas. Ar 1925 uttogs den aterstiende delen av runstenen ur
trappan och restes o. 100 m. frin boningshuset i Egglunda (numera statarbostad, hemmanet
Egglunda lyder under Viddesta), o. 20 m. N om vigen Barkarby skola—Viiddesta, mellan viigen
och Egglunda.

Ljusgra granit. Hojd 1,07 m., bredd 0,72 m. Ytan ir timligen ojimn. Ristningen hiir och
var ritt sliten, men alla runorna &ro fullt tydliga och sikra.

Inskrift (med det inom [] supplerat efter Dybeck):

x - gkautr > lit < rai[sa x stai - -] . .. buenta -

5 10 15 20 25
(A]sgautr let reisa steiln] ... boanda .
»Asebt lit resa stenen ... [efter sin] make.»

Till lisningen: Inskriften boérjar med ett tydligt x. Direfter finns ingen runa i behall fore



82—83. JARFALLA KYRKA. — 84. EGGLUNDA, JARFALLA SN. — 85. LOVSTA, JARFALLA sN. 113

2 s. Dybeck har nedre delen av tvi (eller tre) staplar, Brate ett a. Atminstone finnas numera
inga spar diirav. Aven ovre delen av 2 s iir borta. 3 k iir icke stunget. 24 e har en djup och
bred prick, vinkelriit mot hst. Det ér icke a. — Dybeck: 24 a. — Brate: 24 a.

Om namnet Asgautr se U 52 och Sé 296.

: 1 fot. : ¥ 2 fot. 1
Jerfalla sn, Eééelunda Sénga sn., Lofstad.
Fig. 67. U 84. Egglunda, Jarfilla sn. Fig. 68. U 8b. Lovsta, Jiirfiillla sn.
Efter D 2: 36. Efter D 2: 35.

85. Lovsta, Jarfdlla, sn.
Pl 53.

Litteratur: D 2:35. Anteckning av okind 1813 (ATA); R. Dybeck, Svenska runurkunder 2 (1857), s. 3 (n:r 51);
UFT h. 5 (1876), s. 117; E. Brate, Anteckningar 1902 (ATA).

Aldre avbildningar: Mag. Liedzén 1813, teckning (ATA); Dybeck a. a.; Brate (ATA).

En anteckning i ATA, som inkommit d. 14 april 1813, innehaller f6ljande uppgift: » Denna
sten finmes ej i Bautil och sannolikt ej i ndgon annan samling. Den ir nyligen uppgrifd ur
en #ttehog vid Riddersvik i Spanga socken pa stranden av Milaren, och af Magister Liedzen
afritad. En prydnad pa sidan af stenen var sa af tiden fortird att den ej kunde aftecknas.» —
Dybeck ater uppger (1857), att runstenen for nagra ar sedan blivit antriffad, liggande och all-
deles betiickt av jord, bland flera stérre och mindre stenar, som uppbrotos, da ett dkerland upp-
togs mellan Lovsta och Riddersvik; i niirheten funnos »nagre ansenlige iittehogar, af hvilke en
eger rest bautasten». I D 2:35 limnas den kortare uppgiften, att Lovsta-stenen blivit »for nigra

15—4031. Upplands runinskrifter.
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ar sedan funnen i en aker iOster om och nira girden»!. Den restes sedermera pi girdsplanen
framfor kontorsbyggnaden, numera arbetarbostad; den stir o. 100 m. fran stranden av Milaren
och o. 100 m. fran Renhallningsverkets ugn. Stenen restes ir 1938.

Mork grasten, sannolikt gnejs. Hojd 1,40 m., storsta bredd 0,97 m. Stenen saknar fot;
ristningen gar #nda ned till stenens underkant. Det forefaller dirfor sannolikt, att stenen har
legat pa en hog, kanske stodd av andra stenar. Rest pa vanligt sitt kan den icke ha varit.
Mirk, att inskriften icke heller, s& som vanligen idr fallet, talar om att stenen har blivit rest:

»Bjorn och Fullhuge ha latit hugga stenen». — Pa nedre delen av stenen ir ristningen svart skadad.
Den ér dven i ovrigt pa flera stillen otydlig och vittrad.
Inskrift:
biorn : auk : fuluik : pair : litu : hakua : stain - ... sin
5 10 15 20 25 30 35
Biorn ok Fullugi(?) pwir letu haggva stein ... sinn.
»Bjorn och Fullhuge de lito hugga stenen ... sin.»

Till ldsningen: 1 b idr otydligt; det befinner sig, liksom de féljande fyra runorna, pa en
ojaimn och buktig del av stenytan. 12-—14 &r siikert; r. 13 kan icke vara annat in i, och r. 14
har en tydlic bst for k. Icke stungna #ro 14, 25 k, 20, 34 i. — Dybeck: 12—14 u-a. —
Brate: 12—14 uik.

Den ildsta teckningen fran 1813 dr mycket felaktig och saknar egentligt virde. Den visar
emellertid, att ristningen redan vid den tiden var lika defekt som nu. Inskriften lyder:

... 1ua : auk : fuiu - ai - : iilu : iakua : slain - ... sin

9—14 fuluik maste, pa grund av det foljande pair, vara ett mansnamn. Det ir sikerligen
en felristning for fuluki, med de bada sista runorna omkastade. Mellan 28—32 stain och 33—35
sin har pa den avflagade ytan endast funnits plats for nagra fa runor. Dir maste ha stitt at
jimte ett maskulint sliktskapsord pa tre runor; fapur eller bropur kan icke ha fatt plats. Da
sun ir uteslutet, torde endast mak, d. v. s. (ack.) mag 'friinde (genom giftermal)’, kunna komma
i fraga. Den dodes namn har diremot icke varit utsatt. Inskriften har alltsa fullstindig varit
foljande:

biorn : auk : fuluik : pair : litu : hakua : stain : [at : mak :] sin

86. Skylsta, Jéarfdlla sn.
Pl. 54.

Litteratur: B 159, 1119, L. 384, D 2:38. M. Aschaneus, F b 18, s. 356; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 287
P. Dijkman, Historiske Anmirckningar (1723), s. 17; O. Celsius, SR 2, s. 463; UFT h. 3 (1873), s. 47; E. Brate, An-
teckningar 1902 (ATA). '

Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, trisnitt (Peringskiold a. a. och B 159, 1119); Dybeck a. a.; Brate
(ATA).

Ristningen finnes pi en mot N sluttande berghill o. 500 m. SSV om Skylsta och o. 600 m.
SSO om Fjillen. Skylsta ir ett litet stille pa Skiilby idgor; det ligger straxt O om Fjiillen, ett
(numera obebyggt) hemman som lyder under Overby. S om Skylsta ligger ligenheten Krus-

! Dybeck uppger »Singa socken», vilket givetvis iir fel for Spénga. Lovsta (och Riddersvik) ligger i Jirfilla
sn, men invid grinsen till Spinga sn. P& grund av Dybecks uppgift uppfor UFT h. b, s. 117 Lovsta-stenen felaktigt
under Sanga sn, Firentuna hd.
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backa. Den runristade berghillen befinner sig i norra udden av den laga asen vid Krusbacka,
invid grinsen mellan Spinga och Jiirfillla socknar. Ristningen sluttar i ungefiir 45° vinkel mot
N och dr vind mot vigen mellan Krusbacka och Skylsta.

Aschaneus anger platsen si: »Vppa Skiilby iigor i Skyl[s|ta wreten, Vthj ett slitt hiillebiirgh
vid gangestijgen till Lidestadh». Peringskiold: »Lilla Skylsta i Gérfilla sochn». Dijkman: »i
ett Berg wid torpet Krusbackan Spanga Sochn». O. Celsius (den 1 aug. 1728): »Krusbacka torp
under Skiihlsta, Gref Thure Bielkes gard. 1 en slit och slutt berghiill, en vacker ritning huggen,
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Fig. 69. U 86. Skylsta, Jirfilla sn. Efter B 1119.

neml. 2 drakar emot hvarandra.» Dybeck: »Ristningen finnes i en bergshill norr om torpet
Krusbacka pa Skylstads egor».

Ristningen boérjar 0,80 m. fran marken. Ristningens hdéjd 1,72 m., storsta bredd 0,85 m.
Hela ristningen #r ovanligt vél bibehallen.

Inskrift:
x guain x lit x rista » runar x eftir < porbiarn x brupur x sin x
5 10 15 20 25 30 35 40

Sveinn let rista runar @ftin Porbiorn, brodur sinn.

»Sven lit rista runorna efter Torbjorn, sin broder.»

-

Till lisningen: Tydligt stunget ir 19 e. Déremot icke stungna 7, 39 i. 24 p &r tydligt. —
Aschaneus: 19—23 iftir, 24—31 purstain, 34 0. — Hadorph o. Leitz: 19—23 eftir, 24-—31 torbiarn,
34 u. — Celsius: 71, 19 e, 24 p, 34 u. — Dybeck: 7 8, 19 o, 24 t, 34 u. — Brate: T i, 19 e,
24 p, 34 u.
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87. Skylsta, Jarfdlla sn.

Litteratur: D 2:89. UFT h. 3 (1873), s. 47.
Avbildning: Dybeck a. a.

Ett stycke av en runsten stod enligt Dybeck »péa
samma hojd som foregaende ristning ... men sdder om
Krusbacka, ett stycke in i skogen». Den har senare
icke kunnat aterfinnas. Ingen av de manga, som jag
vid min inventering 1934 tillfragade, visste sig ha sett
den eller ha hort talas om den.

Inskrift (enligt Dybeck):

... Sa-stain - at - suarth ...
b 10 15

. reedlsa stein at Svarth[auwfoa) .

». .. resa stenen efter Svarthovde .. .»

Om namnet Svarthaufor se U 52.

88. Bkilby, Jarfdlla sn.
Pl. b4.

VTR A A M7 Litteratur: B 158, I. 385, D 2:41. Ransakningarna 1667—S84;

: 3 9 fot : J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 288; O. Celsius, SR 2, s. 462; R.

L SLpIreT * - Dybeck, Svenska runurkunder 2 (1857), s. 4, Anteckning (ATA); UFT

J erfa .u_& Sn; Skylst.ﬁ,a h. 3 (1873) s. 48; E. Brate, Sverges runinskrifter, s. 44; Viistergotlands

Fornminnesforenings Tidskrift, bd 3, h. 7—8 (1915), s. 159.

Fig. 70. U 87. Skylsta, Jérfilla sn. Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, triisnitt (i Pering-
Efter D 2: 39. skitlds Monumenta och B 158); Dybeck a. a.

Runstenen stod, enligt Ransakningarna, liksom den foljande »i Skiihlby Gilirde». Trisnittet
i Bautil (och Peringskiolds Monumenta) visar de bada stenarna stiende bredvid varandra inom
en krets av mindre, runda stenar, »en steenlagder ittehage». Celsius antecknar vid sitt besok
pd platsen den 1 aug. 1728: »et stycke ifran Barkarby gistgifvaregard, emellan Viiddesta och
Skiilby i girdet, i linddals vreten. 2 st. mitt emot och ut med hvarandra.» Dybeck fann dem
»nordligt fran Skilby, vid ligenheten Lindal»; U 89 var rest, U 88, »som en lingre tid legat
sasom dorrtroskel i Lindalen», liag kullfallen pa marken. Vid Brates bestk 1902 var den ena
stenen, U 88, forsvunnen; den soktes likasda forgiives vid min inventering 1934. Ar 1938 ater-
fanns den av antikvarien E. Floderus vid Skilby gard, liggande pa en gravhog 25 m. SO om
flygelbyggnaden. Den skall resas pa sin ursprungliga plats bredvid U 89.

Stenen saknar fot. Ristningen gar nedtill ndstan dnda till stenens kant, som hir forefaller
att vara gammal och icke avslagen i senare tid. Stenen kan dirfor knappast ha varit rest, sa
som trisnittet i Bauti/l anger. Sannolikt har den legat pa en grav, mdjligen stodd pa baksidan
av andra stenar. Jfr U 8). Den ristade stenytan dr synnerligen ojimn. Den har icke blivit
i hogre grad iordningstilld och jimnad for sitt dndamél. Ristningen ir delvis ganska otydlig
och skadad.

Stenens hojd 1,20 m., bredd 0,80 m.
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Inskrift:

sbialbubi : ok : uni : litu : raistu : stain : at - tipkuma : ikiporu
] 10 15 20 25 30 35 40 45

Spiallbudi ok Uni (I. Unni) letu reistu stein at T70kwma, Ingiporu.

»Spjallbode och Une (1. Unne) lito resa stenen efter Tidkume, Ingetoras (man).»

Till lisningen: Av bst i 2 b finnas endast svaga spar. 10 o dr sikert. 15—18 litu svagt,
men sikert; icke pair eller pair. 15 i, 16 i och 18 u dro nagorlunda tydliga; av bst i 17 t finnas

- 5 : L e Ry = & Tk 2t

Fig. 72. U 88 och 89. Skilby, Jirfilla sn. Lfter B 158.

endast svaga spar. 31 t dr siikert. Endast v. bst i 32 t finns bevarad. Siikert t, icke k. 35—36 ku
sta 1 runslingans avslutning, 37—38 ma diirunder, atfoljt av ett : 39—45 ikiporu star for sig sjilvt
pa stenytans hogra del, utanfor slingan. Hela ordet ganska otydligt. Timligen tydliga iiro
runorna 39 i, 41 i och 42 p. 40 ir k, icke f. 43 o torde kunna anses sikert, ehuru bst endast
dro synligca t. h. om hst. Av bst i 44 r synas endast de bada Ovre leden vara ristade; det
nedersta &dr ersatt av en naturlig fara. Rakt under 44 r finnes 45 u, tydligt. — Hadorph och
Leitz: 2 b tydligt, 10 0. 30—45 aftipkukipor; runorna 37—38 ma, 39 i och 45 u saknas; for 31t
har felaktigt lists f. — Celsius: 9 a, 32—34 tip (t med bst endast t. v.), 30—38 saknas, 39—45
ekipor. — Dybeck: 30—38 at: kipkuma :, 39—45 ifipor. Dybeck anmiirker, att »de tu sista orden
iro osikra. Det sista torhinda fapor».

Peringskiold tolkar inskriften pa féljande siitt: »Spialbudde och Unne lito reesa Steen effter
Gongethor. — Spialbudus et Uno curarunt erigi lapidem in memoriam Gungithori». — I UFT
h. 3 (1873) oversiittes inskriften silunda: »Spjallbude och Kune lito rista sten at Tidgume(?),
(sin fader?)».

Brate, som ju sjilv aldrig har sett stenen utan bygger pd ildre avbildningar, vill i inskriftens
sista ord lisa gudanamnet Tor och ger foljande tydning: »Egendomligt &r, att den korsprydda
runstenen vid Skilby 1 Jirfilla sn, Uppland, efter inskriften sbialbupi: ok : uni : litu : raistu : stain
: at : tipkuma : 'Spiiillbode och Unmne lito resa stenen efter Tidkume’, diven har en ristning, som
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maste vara dterstod av [u]iki por 'Skydde Tor!" och att silunda kristen och hednisk gudadyrkan
uttryckts pa samma minnesvard. Mahinda hava kristnade soner varit fordomsfria nog att lata
en hednisk fader fi med sig pa gravvarden en akallan av hans egen gamla gud till gravvirdens
skydd. Runstenen iir jamforelsevis ung och tillkommen efter c¢. 1050. Brate sammanstiller
Skilby-inskriften med inskriften pa S6 140 Korpbron, Ludgo sn, didr emellertid savil lisningen
sipi pur som tolkningen ir hogst osiker.

39—4H ikiporu maste vara genitiv av ett kvinnonamn Ingipora. Inskriftens slut torde vara
ofullstindigt; meningen har sannolikt varit, att de bada minnen Spjallbude och Une ha rest
stenen efter Tidkume, sin fader, Ingetoras man.

Savil ornamentik som runformer och sprakformer vittna om en ovan ristare. Egendomligt
dr litu: raistu med tva finita verbformer; givetvis ett fel i inskriftens formulering, uppkommet
genom ristarens osidkerhet och vacklan mellan de bada gingse formerna raistu och litu : raisa.

Spiallbude forefaller vara ett speciellt svenskt namn. Det forekommer, utom hir, flera ganger
1 upplindska inskrifter: L 585 Nirtuna kyrka, D 1:32 Sjusta, Skoklosters sn, D 1: 140 Vik, Ba-
lingsta sn, UFT h. 3, s. 217 f. Tingby, Lits sn, mojligen ocksa L 517 Jidersta, Skepptuna sn
och Dybeck, Runa (fol.) 1, s. 77 Orsta, Angarns sn. Utanfér Uppland ér det sillsynt: Og 66,
L 1021 Vendle, Dingtuna sn, Vistmanland. Av de kiinda medeltida beliggen (Lundgren: Spidl-
bodh, Spalbodh, Spidlbodhe, Spalbodhi) hirrora de flesta fran Uppland, tvi frin Sédermanland,
ett fran Vistmanland, ett fran Hilsingland, tre frain Angermanland. Ursprungligen iir det ett
appellativum, som har blivit anvint sasom tillnamn; jfr feng. spellboda, m. 'messenger, angel,
ambassador, prophet; public speaker’. Ordet sprall, n. 'beriittelse, nyheter, budskap’ forekommer
i islindskan endast i poesi och synes icke vara belagt i fornsvenskan; jfr feng. spell, fht. spell,
got. spell. Ett jimtlindskt och norrlindskt namn dr Spialli, Spidlli (Lind, Lundgren), identiskt
med appellativet isl. spzall, m. 'vin’. — Ett mansnamn Unz eller Unne finnes belagt ytterligare
ett par ganger: U 160, L 558 Lovstaholm, S:t Olovs sn. Jfr Lundgren-Brate: Une och Unne
och I. Lundahl i Rig 17 (1934), s. 16 f. Emellertid kan hir idven lisas Gunni, eftersom fore-
giende ord (ok) slutar pi k och denna runa kan ha varit gemensam. Detsamma iir fallet med
U 160 uk-uni. Kortnamnet Gunne dr relativt vanligt under vikingatiden och medeltiden. — Om
namnet Ti0kumi se So 187, U 103 och E. Brate, Svenska runristare, s. 61. — Om namnet Ingipora
se So 347.

89. Skilby, Jarfidlla sn.
Pl 55.

Litteratur: B 158, L. 386, D 2:40. Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, Resejournal 1682; O. Rudbeck,
Atlantica 2, s. 847 (avbildning), 550; J. Peringskitld, Monumenta 3, bl. 288 f.; O. Celsius, SR 2, s. 448; R. Dybeck,
Anteckning (ATA); UFT h. 3 (1873), s. 48; G. Stephens, ONRM 2, s. 787; E. Brate, Anteckningar 1902 (ATA).

Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 168); O. Wallgren, litografi
1848 (ATA); Dybeck a. a. (iiven hos Stephens a. a.); Brate foto 1902 (ATA).

Runstenen star omkring 1 km. NNV om Skilby gard, invid sodra sidan av gamla vigen
Barkarby—Lovsta, dir gamla utfarten fran Skiilby mynnar ut i denna viig. Strax bredvid ér
ett grinsror med lantmitarmirke. Platsen ir utmirkt pa Geologiska kartbladet »Rydboholm».

Hadorph uppger i sin resejournal som runstenens plats »Skiilby wid Swartsio wiigen».
Ovriga iildre uppgifter, se foregiende inskrift.

Grovkornig granit med jimforelsevis jimn och slit yta. Hojd 1,32 m., bredd (éver mitten)
0,50 m. Ristningen ir vil huggen och i stort sett dven vil bevarad. Upptill pa h. sidan har
ett stycke fallit bort; det saknas redan pa den iildsta avbildningen.
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Inskrift:
- helka - ok - ulmfris - | - - u - raisa- st- - - pi...~--ulfast- fapur - - sen
b 10 15 20 25 30 35 40

Helga ok Holmfrilor] lletlu reisa st(win] pelnna @ftir] Holmfast, fadur senn.

»Helga och Holmfrid lito resa denna sten efter Holmfast, sin fader.»

Till lasningen: Tydligt stungna édro 2 och 43 e. Diremot dr 4 k icke stunget. Av runorna
16—17 dro Ovre delarna avslagna, av 25—27 finnas endast topparna, av 30 endast en bst till
ett .. — Hadorph: 2 e, 43 i. — Dybeck: 2 e, 43 e. — Brate: 2 e, 43 i.

8—14 ulmfris bor vara ett kvinnonamn i nominativ. Sannolikt dr det en pa grund av brist-
fillig ljudanalys uppkommen felristning for (H)olmfrior; jfr pais 'de’ i U 61. Om kvinnonamnet
Holmfrior se U 25, om mansnamnet Holmfastr se U 48.

Olof Rudbeck aberopar i sin utférliga framstillning av »Geolatria Septentrionalium» (At-
lantica 2, s. 437 f.) Skiilby-stenen jiimte fyra andra runstenar (bl. a. Og 3 och L 603 Salmunge,
Skederids sn) sdsom bevis for att Isis »dyrckades aff ware for en Gudinna som Tacitus siger».
Han ldser och tolkar inskriften pa féljande sidtt: »Stina disi raistu Hulfast fadur sin Hala, ok
Vimfr rista runir a Isa, i. e. Lapidem hunc erexit Hulfast (Fidus) patri suo Hala (Sancto) &
Vimfr (Pirata) incidit runas (litteras) Isi Dem». Han drager av inskriften ytterligare den slut-
satsen, att »Bokstifwerna dhe woro helgade Isi Gudh, sasom dhes forsta Pafinnare».

Fallet idr i sjilva verket ytterst betecknande fér Rudbecks impulsiva och fullkomligt okri-
tiska sitt att samla stod for sina teser. Han har fatt 6ga pa runorna isa, som std mitt pa sten-
ytan utanfor runslingan, och han handlar sedan fullkomligt blint. Han tar ingen hidnsyn till
att isa uppenbarlicen ir en del av det i inskrifterna sia vanliga ordet raisa, icke heller till den
naturlica ordningsfoljden och inskriftens enkla och vilkinda formulering. Till yttermera visso
har han latit rita om det av Hadorph och Leitz signerade triisnittet och »forbittrat> det for
sina syften. Pa Rudbecks teckning ldser man inskriftens forsta del tydligt och klart si: hala - nk -
ulmf - rist - runir - a - isa.

Peringskiold har i Monumenta svarat Rudbeck. Han har givetvis blick for de svaga punk-
terna 1 dennes resonemang och ér forargad over den godtyckliga behandlingen av » Antiquitets
Archivi richtiga afritning». Men hans kritik fir pid samma gang ytterst vordnadsfull, sisom en
lirjunge anstar, da han bedomer mistaren. Man kiinner sig oviss om huruvida han vill vara
sarkastisk eller urskuldande. I varje fall visa hans ord, att man inom Antikvitetsarkivet allt-
jimt vidholl den sakliga och empiriska instiillningen till materialet fran Hadorphs dagar, och
de fortjina didrfor att anféras in extenso:

»En steenlagder Attehage vid Skiilby i Gerfilla Sochn, hafver ifrin hedna tijder under
baran himmel forvarat oss tvenne upreeste Aminnelsestenar, med hoosfogade Ritning och
Runeskrift:

den andra:

halka - ok - ulmfris - litu - raisa - stin - pina - iftir - ulfast - fapur - sin -
Helga ok Ulmfrid litu raisa Stin pina iftir Ulfast fadur sin.

Hilga och Holmfred lito resa denna Steen efter sin fader Hulfast.

Helga et Ulmfridis hoc Saxum erigi curarunt Hulfasto patri suo.

Uthaf Antiquitets Collegii afritning pa denna Steen hafver H. Professor Rudbeckius forst
fatt ett aftryck, da han af Collegii formsnidare in duplo uthskoren blef, hwar efter H. Profes-
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soren lathit honom nogot férandrader till sitt berommeliga Wirk & nyo omskiiras, inférandes
afritningen i sin Atlands andra dehl pag. 347 med félliande bakviinde! Lectur och fattade uth-
tydning pag. 550: Stina disi raistu Hulfast fadur sin Hala, ok Ulmfr rista runir a Isa, i. e.
Lapidem hune erexit Hulfast (Fidus) patri suo Hala (sancto) et Ulmfr (Pirata) incidit runas
(litteras) Isi Dez.

Och ehuruviihl original Monumentet samt Antiquitets Archivi deraf richtiga tagna afritning
uthvisar att Stenen af forsta borian aldrig varit helgader til Isa gydian, uthan allenast af tvenne
Systrar Helga och Holmfred uprester efter deras fader Hullfast; si dr H. Rudbeckius for sin
fattade mening inthet till fortinkiandes, efter han uthi ett godt upsat til fiderneslandetz heder
och fornimbligast Gudinnan Isidis formente ihra framgifvit denne, efter var forsta afritning,
afcopierade Runesteen, hwilken han in originali aldrig sett, uthan tilefventyrs forlit sig pa sin
egen Copist, som efter var afritning lisit honom bakviinder, och af orden litu-raisa- gjort
runir - a -isa, diir han ifven si af folliande ordet stin-pi - hade kunnat giora kupia gydia, till storre
sikerhetz skeen att Runerna varit helgade a Isa gydia, Isidi De®. Och pa det man ma see
Dess Ritares konstiga strek och art att rita, s& kan denne hir ofvan inférde Antiquitets Archivi
sanfirdiga afritning ennu emot den férindrade Copian i bemelte Atlantica pag. 347 iimforas.
Hafvandes hvar och en frijhet att blifva antingen vid min enfaldiga efter originalet och orden
vederborligen giorde uthtydning, eller och bifalla Professor Rudbecks sinrijka upfundne Mening.»

Det ir tydligt, att Peringskiold soker skydda Rudbeck genom att skjuta over skulden pa
dennes kopist. Det &r nog minst sagt otroligt, att denne skulle pa egen hand ha vidtagit
dndringarna och att Rudbeck forst sedan skulle ha funnit pi den nya tydningen. Peringskiolds
ord vittna om hur angeligen han var att till varje pris skydda Rudbecks minne. Enstaka miss-
tag, om dn aldrig sa uppenbara, kunde icke minska virdet av hans storverk.

90. Siby, Jarfdlla sn.
Il &b,

Litteratur: B 139, 163, L 390. Joh. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 256, 290; O. Celsius, SR 2, s. 445; N. RR.
Brocman, Siby Herregard i Jirfilla Sokn (hs frin o. 1760 i ATA); R. Dybeck, Svenska runurkunder 2,s. 16; UFT h. 3
(1873), s. 49; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 122; Jirvafiltets fornlimningar (1929), s. 83; Stockholms For-
stadsblad **/r 1929.

Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, trisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 139, 163).

Ristningen finnes pa en mot N sluttande berghill omkring 75 m. SO om mangardshyggnaden
i Saby.

Enligt Ransakningarna skulle finnas »vthi Siby Skoug en Runsteen som Anders Erichson i
Mallnsittra bland Brattarne pafunnit». Hadorph har i marginalen antecknat: »fehlt». Emeller-
tid ha Hadorph och Leitz under sin resa patriffat och avbildat den runristade hillen vid Siby.
I Peringskiolds Monumenta finnas tva trisnitt, det ena signerat TH och IL, det andra dessutom
ICH och med paskrift »Siby Soltuna Sochn och #gors Berghill vid Skillinge och gambla viigen»
felaktigt fort till Sollentuna socken. Det har tydligen skett en sammanblandning med Skillinge-
hiillen, U 99. © Samma tva trisnitt finnas 1 Bautzl, det ena (B 139), signerat iiven ICH, med
overskriften »Siiby bergshill» fort under Sollentuna sn, det andra (B 163) med 6verskriften »Siby»
under Jérfilla sn. Detta &dr anledningen till att »Séby bergshill» av Liljegren i Runurkunder
felaktigt upptages under Sollentuna sn.

! Det sista ordet #ar till hilften utraderat.
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Ristningens plats synes emellertid sedan, fastin den befinner sig helt nira Siby gard, ha
blivit bortglomd och okind &nda till senaste tid. Celsius har féljande anteckning: »Siby herre-
gard, Jirfilla S®. Runor en hel hoper huggne i ett berg. Ofvan for trigarden i Grefve
Diikers géard. Dit reses ifran Stockholm, om Jirfilla Kyrkia. Dixit rusticus quidam in Bar-
karby som ligger vid Jerfella Kyrkia. — In julio 1728 lit Riksradet Gref Diiker leta effter
denna steen. Men han fans icke.» — Dybeck uppger riktigt, att runhiillen vid Siby (L 390)
finns i Jirfilla sn, men han har ingen avbildning i Swverikes runurkunder och har formodligen
ej sett den. — Brate antecknar: »nu borta», och ristningen aterfanns ej heller vid den nog-
oranna inventeringen omkring 1925 av fornminnen ‘
pa Jirvafiltet. Ar 1929 uppticktes den emellertid A8
pa nytt av en hindelse.

Ristningen borjar omkring 1 m. frin nuvarande ; - *
markytan. Ristningens héjd 1,64 m., bredd 1,20 m. /

Den ir i stort sett tydlic och viil bevarad. * :
Inskrift: |

« uifirir x lit x hkua > ili x pisa x eftir x brpur x sin s D %
5 10 15 20 25 30

= perf x auk x munti x at x mah x sin x
35 40 45 50

<]

. . : s
Vifrior let haggva helli pessa eftir brodur sinn

DPerf, ok Mundi at mag sinn. Ay

[

L.

X

» Vifrid lat hugga denna hill efter sin broder § <
Tarv, och Munde efter sin svager.»

Till Lisningen: 36 e ir sikert stunget. 22 e N
har mitt pa hst en férdjupning, som forefaller vara |
huggen, siirskilt pa h. sidan; dock ej alldeles sékert. * / 5
Icke stungna iro 9, 15, 19, 33, 53 i, 12 k. 11 h INT
ar sikert, bada bst tydliga; icke a. Efter 28 r finns iH X 1z
icke nagot u tillagt utanfér slingan. 35 p iir skadad. : : n—
Hst idr tydlig; stenytan pa h. sidan om densamma  Fig. 72. U 90. Siby, Jirfilla sn. Efter B 163.
ir starkt vittrad. Nedre delen av bst till p kan
sparas;- snarare p in b. 51 h iir tydligt. — Hadorph: 22 u, 30 y B 139 (u B 163), 35—38 hbirf;
sk saknas efter 41 k; 52—bH4 sina (skiljetecknet x har blivit uppfattat som ett a).

Ett par runor dro utelimnade: efter 11 h ett a, efter 28 r ett u. 3—7 firir stir tydligen
for -frior; jfr -fris U 89.

Namnet Vifrior finns mojligen i ett par skadade upplindska inskrifter samt i S6 109. —
Namnet Perﬁ‘ synes icke vara tidigare belagt. Det ir tydligen identiskt med adjektivet fvn.
piarfr 'fadd, smaklés, osyrad (om brod), n. tjerv, sv. kdrv; feng. peorf 'osyrad’; i fht. har det
sammanfallit med ett annat adjektiv med ursprungligt uddljudande d (isl. diarfr, sv. djarv),
varifran betydelsen av ty. derb 'hard, fast, grovkornig’ torde vara lanad. — Mund: édr kint dven
fran L 229 Lena kyrka. Det iir tydligen ett kortnamn, till ndgot mansnamn pa -mundr (Asmundr;
Gudmundyr, Ingimundr, Sigmundr m. f1.).

Mojlicen skall, sisom Brocman formodat, runféljden 39—47 auk x munti lisas som ett sam-
mansatt namn, Agmunde eller Qgmundz.

Brate formodar, mojligen med ritta, att Sdby-hillen iir utford av samme ristare som Sundby-
hillen U 80, Viby-hiillen U 102 och runstenen vid Frosunda, Solna sn U 121. '

16—4031. Upplands runinskrifter.
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91. Vible, Jarfdlla sn. Nu vid Jakobsberg.
Pl 57.

Litteratur: B 157, 1114, L. 388. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiéld, Monumenta 3, bl. 291; O. Celsius,
SR 2, s. 464; N. R. Brocman, Siby Herregird i Jiirfilla Sokn (hs fran o. 1760 i ATA); UFT h. 3(1873), s. 48; E. Brate,
Anteckningar 1902 (ATA).

Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, 2 tréisnitt, det ena signerat IH och IL, det andra #ven ICH (i
Peringskitlds Monumenta och B 157, 1114); Brate (ATA).

Enligt Ransakningarna funnos »vthi Vibbla Gidrde tvenne Runstenar med bookstifver».
Peringskiolds Monumenta och B 157 ha for bada endast lokaluppgiften »Vible».! O. Celsius,
som besokt platsen den 1 aug. 1728, meddelar om U 91, att den befinner sig pd »Jakobsbergs
igor, som fordom legat under Vibbla by, hvilken for 50 el. 60 ahr sedan &r forlagd till 3 el. 4
torpstillen. Stenen &r bade illa faren, och orden underligen stafvade. Géarden horer Gr. Diiker
till.>  Och om U 92, att det dr »en stor sten i det andra giirdet, niirmare Vibbla». Bada ste-
narna flyttades omkr. 1760 genom grevinnan Gyllenborgs férsorg »nirmare til Herregarden».
U 91 har senare ansetts vara forkommen; den finnes icke upptagen i Dybecks samlingar. Den
lag emellertid pa akern S om viigen till Gorviln med inskriften nedat. Ar 1888 (eller 188679)
springdes stenen sonder for att anviindas vid ett ladugardsbygge. Da ristningen upptiicktes,
fordes de fem styckena upp till platsen framfor arbetarbostiderna, dir U 92 da var rest, och
lades ddr med ristningen uppit. Ar 1926 flyttades biada stenarna till Jakobsbergs park. U 91
lagades och restes S om manbyggnaden.

Skifferhaltic grasten. Hojd o6ver nuvarande markytan 1,77 m., bredd 1,06 m. Ristningens
hojd 1,64 m., bredd 1 m. Ristningen #r delvis svart skadad och har tydligen varit si redan
fore sonderspringningen.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 157, 1114 och Celsius):

funun(r] ok : kit : itfrip) - - - u : rnisn : stnia : himstain : auk hulmi : isnistu : [im|in : a - frustin :
b 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

[(km]uai n iubn(rjt
T0 75
Gunvar(?) ok Ketilfridlr letlu reisa stein. Holmsteinn ok Holmi reistu [stelin alt] Froystein . . .
»Gunvor och Kittelfrid lito resa stenen. Holmsten och Holme reste stenen efter Fristen .. .»

Till lasningen: Av 1 f dro hst och ovre bst fullt tydliga; nedre bst nar ej upp till slinglinjen.
Absolut sikert f, ej k eller g. 2 u dr en smal runa, men siiker. 3 n delvis skadad; t. v. om
hst finnes emellertid en kort n-bst, som forefaller ristad. 4 u: &vre bst idr bevarad; sikert u.
5 n: nedre delen av hst borta. Av bst finns v. delen, siiker, och en liten rest av den hogra.
Av runan 6 dr nagot mer in halva hst tydlig; pa h. sidan mdjligen spar av en bagbdjd linje,
men att runan varit r kan numera ej faststiillas. Icke stungna idro 10, 66 i, 63 u. Efter 11 t
ett tydligt : 13 idr tydligt t; dven v. bst dr avgjort huggen. Av runan 15 finnas endast delar av
hst och ett stycke av en bst upptill pa h. sidan i behall; runan kan ha varit I, r eller u. 16—17
dro helt borta. 21 har varit uw; bst dr helt bevarad. Dirframfér har frian den korsande slingan
funnits plats for tre runor: den forsta (18) ir helt forstord, av den andra (19) finns en fullstin-
dig hst, av den tredje (20) nedre delen av en hst. Sannolikt har hiir stitt ordet litu. Det f6l-
jande t. o. m. 47 i idr fullt tydligt. Efter 42 k finns intet sk. Aven 48-—54 isnistu iiro alldeles
sikra. Av 52 s #r mellanstrecket forstort, av 53 t h. bst. Av 57 i finns 6vre delen i behall;

' B 1114 har felaktigt dverskriften »I Tiby».
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58 iir tydligt n; direfter:. Mellan 54 u och 57 i har funnits plats for sk och tva runor (Bautil:
:im). 59 a och 61—67 frustin: ir alldeles klart. Framfor 70—71 ua ha sannolikt funnits tva
runor, som blivit forstorda (Baufil: km). Runan 72 kan ha haft bst t. h., di stenytan hiir ir
forstord (redan pa trisnittet i Bautil). Diirefter har sannolikt funnits ytterligare en runa fore
73 n, som ir fullt tydlic och som torde ha varit sista runan inom slingan. Pa stenens mitt
t. v. om nedre korsarmen stir 74—79 iubnrt. Nedre delen av de bada sista runorna idr borta;
78 kan ha varit r eller u.

Hadorph: 1 f, 6 r, 13 I, 15—17 rip, 55—56 im (nedre delen av bidda runorna skadad), r. 60
borta, 68—73 kmuai n, 78 r. — Celsius: 1 f, 6 r, 13 t, 15 skadat (C. antager I eller u), 16—17 ip.
Direfter har C. antecknat: »flisor affallne». 48—73
isnistu : amen : a - frustin : imuai nx. Over 55—56 am har
C. antecknat: »affallit»; de dro alltsd oséikra. 74—79 | = /[
iubnrt. » Accurate afskrifvit». — Brate: 1 f, 6r, 13t | o
48-—58 isnistu - - in, 68—73 - muai n, 78 sannolikt r. [ W

Inskriften har flera uppenbara fel: skiljetecknet
efter 11 t; 13 t i stillet for I; 23, 26 och 29 n for a,
31 a for n; efter 32 h idr ett u uteglomt. Det ir da
ytterst frestande antaga, att 48—49 is iir fel for r
och att runfoljden 48—54 isnistu skall aterge ordet
reistu. Det foljande 55—5H8 - -in maste da ha varit
stin, och 59—60 a- skall suppleras at. Ett sidant fel
som 48—49 is for r tyder pa att ristningen har varit
utford av en icke fullt skriftkunnig man efter en for-
skrift. Mahinda kan man dia vaga antaga, att det /
forsta namnet 1—6 fununr skall vara Gunvar: 1 f ir i e
fel for k eller g och 5 n for a. (Redan hos Celsius fin- | § -
ner jag denna formodan framstilld.) Slutet av in- | \@
skriften kan jag icke tolka. | '

ke |

AL

Av ildre forsok att tolka inskriften méa foljande 7
anforas. Celsius: » Fununr (an Gunvar) ok Kitilfrid : '
litw raisa stain. Holmstain auk Hulme raistu». —
Broeman : » Funvar ok Kitilfrip litw raisa stain. Hulm-  Fig. 73. U 91. Vible, Jirfilla sn. Efter B 157,
stain auk Hulmi raistu stain at Frustin or munte tu burt.

Funvar och Ketelfrid lito rista stenen. Holmsten och Holme riste stenen at Frosten, som mande
d6 borta. — Om denna mening just varit Stenhuggarens, vil jag icke forsikra; dock ir pa detta vis
uti hiinne ingen orimlighet.» — Liljegren anger, pa vanligt siitt, genom runféljdernas anordning,
bruket av stor bokstav o. dyl., i viss man sin uppfattning av inskriftens innehall: »Fununr ok:
Kitilfrip l¢tu : raisa : stain : Hlmstain : auk: Hulmi:i Snistu:7 m ¢ n a fru stin: Akmunta Iubn
rt». — UFT: »Funun(d)(?) och Ketilfrid, Holmsten och Holme i Snista lito resa sten... Fro-
sten, Agmunde. Jubjorn ristade(??).» — Brate: » Framfor himstain torde af ’efter’ vara utelem-
nadt. Den ofriga inskriften ir oklar, framfor allt genom den bristfilliga lisningen af orden
mellan hulmi och frustin. Efter hulmi synes den ort vara angifven, dir han bott, men nagot mot-
svarande ortnamn finnes icke i nejden. Dock svarar forsta leden i namnet pa det niirbeligna
Siaby mot sni i snistu, om man betraktar, att n kan sti for a som eljes flerstiides uti inskriften;
otinkbart vore kanske icke, att Siby fordom hetat #*Sdstad. Efter frustin foljer vil ett dirmed
samordnadt namn. Sannolikt har efter frustin stitt [aulk muatn auk Munda med a och n ombytta
som eljest flerstides i inskriften; denna tolkning af en sddan lisning synes sannolikare in an-
tagandet af namnet QOgmunda ack. sg. m., asyndediskt fogadt till frustin. Den nu forlorade in-

T : 3 rew
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skriften B 163, L 390 Siiby bergshill [se ovan U 90] slutar auk muntix atx mah xsina, uppvisar
alltsd samma namn Mundi, mindre sannolikt (Ogmund:, hvilket namn i tva sa nidrbeligna inskrifter
som vid Vible och Siby sannolikt betecknar samma person, helst som namnet icke hor till de
vanligaste. Och forekomsten af detta namn i dessa bada inskrifter stoder ater den uttalade for-
modan, att snistu kunde afse Sdby.»

92. Vible, Jéarfdlla sn. Nu vid Jakobsberg.
Pl 58.

Litteratur: B 161, L 387, D 2:42. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 290; O.
Celsius, SR 2, s. 465; N. R. Brocman, Siby Herregard i Jirfilla Sokn (hs frin o. 1760 i ATA); UFT h. 3 (1873), s. 48;
E. Brate, Anteckningar 1902 (ATA); O. von Friesen i Namn och Bygd 18 (1930), s. 98. '

Aldre avbildningar: Leitz och Hadorph, trisnitt (i Peringskiélds Monumenta och B 161); Brate (ATA).

Aldre uppgifter om de bdda runstenarna vid Vible se ovan U 91. Brocman omtalar, att
de »for kort tid sedan» blivit flyttade nirmare herrgirden. Om U 92 siiger han: »Den ene,
som #nnu ligger lingst derifran, ir nog ruggig och ojimn, hvadan icke altid dr sa tydligt,
hvilka Groper som bora passera for Puncter imellan Orden, eller icke... Det dr til mirkandes,
at denne Sten forr stat vid en Bro ofver et stort Flodike, som forr kanske varit et Vad. ..
Munkarne, som skrefvo sid vil pa Sten, som Paper, funno sin Nytta i et sidant Folkets Tinke-
sitt, hvarmedelst de trodde fortjina Himmelriket icke allenast for sig utan ock for hela sin
Sligt, om de jimte det de bygde Broar ocksa lito hugga Runstenar.» — Platsen dr utmérkt
pa Geologiska kartbladet »Rydboholm» och anges i beskrivningen (1871) sd: »i hagen strax W.
om Jakobsberg». Den har troligen hiir blivit anviind som grindstolpe. Kmellertid forefaller det,
som om stenen pa 1860-talet ater hade blivit fiyttad ndrmare herrgarden. Dybeck siiger, att den
dr »ater rest pa en jimn och rymlig plats vester om Jakobsbergs boningshus». Det iir samma
plats som Brate betecknar som »planen framfor arbetarbostiderna vid Jakobsberg, vister om
herrgarden». Ar 1920 flyttades den till Jakobsbergs park.

Ljusgra granit, med en ganska ojimn yta. Hojd dver nuvarande markytan 1,75 m., bredd
1,20 m. Inskriften dr delvis skadad och svarlist.

Inskrift:

knutr. i vik . husum . lit. stain . rita. uk . bro . kira - iftir . fapur uk - mopor - uk - brypr - sina - uk - sustur
60

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 65 70

Knutr ¢ Vikhusum let stein retta ok bro gera eftir fadur ok modur ok bredr sina ok systur.

»Knut i Viksjo lit uppresa stenen och gora bron efter fader och moder och sina broder och
(sin) syster.»

Till lisningen: Intet sk finnes vid inskriftens borjan och slut, efter 6 i och 45 r. Sk efter
O k iir sikert. 11 u stir under runslingan, tydligen forst 6verhoppat och tillagt senare. 15—17
lit star pa ett skrovligt parti. Mellersta delen av hst i 16 i fir borta; men varken e eller a iir
sannolikt. Bistaven pa Leitz' teckning beror pa missuppfattning av en naturlig spricka i stenen
sisom huggen. 18 s bestir endast av en hst, som ej nir ned till slinglinjen. Ovre delen iir
tydlig och djup. Sannolikt ett »svenskt-norskt» s. Mellersta delen av 33 i dr skadad; troligen
icke a eller e. Icke stungna idro 24, 36 i, 32 k. Tydligt stunget, med ett litet lodriitt streck,
dr diremot H7 y. I 67 u idr ytan mellan hst och bst skrovlig; runan kan mdéjligen ha varit
stungen.
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Hadorph: 11 u saknas; 16 a (tvisidigt); 18 s dr en lodrit hst, som nér iinda ner; 33 a (tva-
sidigt), b7 u, 67 u. — Celsius: Ett + vid inskriftens borjan. 11 u saknas; 16 e; 18 s ett streck
uppifran av halv runhéjd; 23 e, 57y, 67 y. — Brocman, som forefaller att sjilv ha granskat
stenen, betygar, att B 161 idr i huvudsak riktig. Hans avvikelser édro sma: 11 u saknas; 16 a;
18 s, ett vanligt, tredelat s; 33 i, 57 y, 67 y. — Dybeck har iakttagit 11 u; 16 a, 18 s, ett rakt
streck dnda ned; 20 a saknas; 33 e, 57 u, 60—61 si binderuna; 67 u. — Brate: 11 u sak-
nas; 16 i eller a; 18 s dr ett streck upptill av
halv runhojd; 33 e eller a, sannolikt det forra;
b7 y, 67 u.

Inskriften har flera egenheter: 1. Runor av
»svensk-norsk» typ. Alltid a och n med bistav
endast pad ena sidan av huvudstaven. Likasa o
och alltid t, vilket senare i Uppland iir mera ovan-
ligt. T f gar nedre bistaven ej upp till sling-
linjen. En géng forekommer ett »svenskt-norskt»
s, med ett kort lodriitt streck av halv runhéjd.
2. Skiljetecken iir ett litet streck, som fin hugges
lodritt, dn vagritt, 4n snett at hoger, dn snett
at vinster. 3. Ornamentiken #r enkel och fér upp-
lindska forhallanden ovanlig. Runslingan saknar
utsmyckning vid borjan och slut. Den f6ljer ste-
nens konturer och fortsiitter i en vagrit slinga }
nedtill. Frian denna reser sig pa ett kort skaft
ett enkelt tecknat kors pa stenytans mitt. 3. For-
men mopor (men fapur, sustur) kunde méojligen an-

tyda tillvaron av vokalbalans i ristarens sprik. |27 s g

4. Stenen idr rest av en man over hans doda frin- Woetlr .q;'vfi‘”“" ,/"{-}"ls g s
der, hans fader och moder, hans briéder och hans : '

syster, salunda Over en hel familj, varav dock ingen Fig. 74. U 92. Vible, Jirfilla sn. Efter B 161.

niimnes vid namn.
Redan Broecman har insett, att i wvik.husum avser Viksjo, numera en herrgard, tidigare en
by, beligen 2 km SV om Jakobsberg. Namnet skrevs under medeltiden Wikhusum (t. ex. SRP 484).

O03. Viaddesta, Jarfdalla sn.

Litteratur: 0. Celsius, SR 2, s. 447,

Den enda kiinda uppgiften om denna runsten finnes hos Celsius, som den 1 aug. 1728 har
antecknat: »Jirfilla S® Viddesta, icke langt ifrain viiderqvarnen, pa en backe i giirdet.» Hans
liisning lyder i translitteration:

+ SRkuastr < auk < tasr < a . .. a - utr+ pair x ltu + if-r pour+staih +
5 10 15 20 25 30 35 40

Stgvastr ok . ..ok Anundr(?) peir letu eftir porstwin.

»Sigvast och...och Anund de lito (resa stenen) efter Torsten.»
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Till lisningen: Vid 2 r och 26—27 It har Celsius antecknat ett: sic!, efter 16 a »borta och
sonder».

Runan r idr tydligen i denna inskrift, liksom i U 60 och U 124, tecken for 2. 41 h ir fel-
ristning (eller fellisning) for n; 36 r torde vara fel for r (liksom 25 r stir for viintat R) och 33
—41 pour+staih, trots skiljetecknet, namnet ack. porstein. For beteckningen ou jfr S6 338. Om
utelimnande av infinitiven r@isa och objektet stwin se ovan U 40 och U 5H2. '

Yttersten, Jarfalla sn.

I Ransakningarna 1667—84 uppger kronolinsman Bertold Dalhollm, att »uthi Yttersteen wedh Byn
finnes en Runsten». Hadorph har emellertid i marginalen antecknat: »fehlt», och nigon runsten har
ej heller senare antriffats pd platsen.

Anm. Vid Sandvik i Jarfilla sn finnes en sten med runristning frin senare tid, o. 100 m. frin
Sandviks huvudbyggnad och 50 m. SO om Sandviks brygga. Inskrift: nukust x frirs x snatuik x .
Ristaren har forvixlat @a och n och anvinder R for e.

94. Sollentuna kyrka.
Pl 58,

Litteratur: D 2: 44. R. Dybeck, Svenska runurkunder 2, s. 16 (n:r 65); UFT h. 2 (1872), s. 60; E. Brate,
Anteckningar 1902, 1908 (ATA); N. Goransson och M. Svensén, Vir hemsocken Sollentuna (1931), s. 40.
Aldre avbildningar: Dybeck a. a.; Brate (ATA).

»Ett hittills icke bemiirkt stycke af en runsten, inmuradt i foten till en viggpelare i Sollen-
tuna kyrka pi norra sidan» (Dybeck); »mitt emellan sakristidorren och liktaren» (Brate). Vid
kyrkans reparation 1902 uttogs stenen och restes sedermera pa kyrkogarden, omkring 25 m.
SSO om langhusets ostligaste del och omkring 5 m. S om &stra stigluckan.

Grasten. Ho6jd 1,756 m., bredd 1,06 m. Ytan &dr slit och ristningen mycket tydlig, dir den
dr bevarad. Alla linjer ha varit djupt huggna. Nedtill har stenen skadats, vilket orsakat
defekter i inskriftens bérjan och slut.

Inskrift:

- - lugi + ok kunar+litu + risa : stin + pina + iftir + kiru + fapur. . . halbi : hans ant
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 b5

[(Fulllugi(?) ok Gunnarr letu reisa stein penna @ftir Geirred (?), fadur . ..[Gud] hialpi hans and.

»Fullhuge och Gunnar lito resa denna sten efter Gerridd, [sin] fader. Gud hjilpe hans ande.»

Till lisningen: Av runan 1 finns 6vre delen och v. sidan av hst i behall. D& 4—=6 ugi dr sikert
och 3 synes ha varit I, torde det forsta namnet ha varit fulugi. 5 g ir tydligt stunget. 6 i dr
sikert (icke a). Icke stungna #dro 9, 35 k, 15, 19, 24, 27, 30, 36 i. Efter 8 k finns intet sk.
— Dybeck: 1—6 ..luki. — Brate ville 1902 Lisa 1—6 s[t'ruga, men 1903 [fu]lugi; 35—38 Kiru.

Om namnet Fullugi se U 41. Ovisst iir, vilket mansnamn, som avses med 35—38 kiru (ack.).
Geeire dr vil kint, men en mansnamn *Geira ir knappast tinkbart. Mojligen dr det en ondj-
aktig beteckning av Geirredr, som vil i talspriket blivit Geirudr eller kanske Geerrudr; att
foljande ord fadur borjade med ett frikativt ljud, kan ha bidragit till att o utelimnats.
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95. ©Sollentuna kyrka.

P1. 60.

Litteratur: E. Brate, Anteckningar 1903; N. Goéransson och M. Svensén, Vir hemsocken Sollentuna (1931), s. 40.
Aldre avbildning: Brate (ATA).

Hogra odvre delen av en runsten; den antriffades vid kyrkans reparation 1902 sittande i sddra
viggen pa insidan nere vid golvet, ungefiir mitt emot U 94. Den togs ut och stir nu péd ostra
kyrkogardsmuren i nirheten av U 94.

Granit. H&jd 0,65 m., bredd 0,45 m. Stenen har varit ristad dven pa baksidan. De bada
sidorna konvergera, och stenens ena smalsida har dédrfor varit mindre in den andra.

Inskrift:

A. Framsidan:

... in+pinsa +iftir... ant hans
5 10 15

... [ste|in pennsa @ftir . ..and hans

»...denna sten efter...hans ande.»

B. Baksidan:
bartunki

20 25

Till lidsningen: Av 8 i finns endast nedre delen i behall; kan ha varit stunget. Av 12 r
finns blott nedre delen av v. bst. Av 20 p dr endast en del av bst bevarad. — Brate: 26 »an-
tagligen m».

Brate formodar, att 20—27 partunki, eller som han vill lisa partunmi, innehaller slutet av
namnet Sollentuna i dat. pl., foljt av prep. I

96. Edsberg, Sollentuna sn.

FlL. o).

Litteratur: B 141, L 392. Joh. Bureus, F a 6 s. 194 n:r 144 (lib. 5, Rhezelius), F a 5 nir 365, F a 1 s. 82;
M. Aschaneus, F b 18 s. 41 f.; Ransakningarna 1667—84; Joh. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 259; N. Goransson och
M. Svensén, Var hemsocken Sollentuna (1931), s. 42; UFT h. 2 (1872}, s. 59; handlingar i ATA ar 1926.

Aldre avbildningar: Aschaneus, teckning a. a.; Leitz och Hadorph, trisnitt (i Peringskiolds Monumenta och
B 141).

Aschaneus har féljande uppgifter: »Widh Eests backa, nordan for Kroghen, versus meri-
diem, finns thenna R-steen. Nu 1637 vprest af Henrich Oloffson proviantz miister och tilsaman
fogat hulken férr lag nederfallen.» Bureus (F a 6) anger runstenens plats »widh Est Backa»
(F a 5: »BEstbackan»), vilket uppenbarligen Atergir pi Aschaneus. I Ransakningarna omtalas
endast »en orijtad opreest Steen», d. v. s. en bautasten utan runor, vid Edsbacka krog; om
denna har idven Celsius (Svenska runstenar 2, s. 289) en anteckning. Emellertid ha Hadorph
och Leitz funnit runstenen och avbildat den. Peringskicld: »Edsbacka». Platsen finnes angiven
pa en karta over Edsberg fran 1715 (A 95 Sollentuna 4° i Lantmiiteriarkivet). Den kan tdmligen
noga bestimmas till omkring 10 m. NO om viigskiilet mellan landsviigen Stockholm—Uppsala
och viigen till Edsbergs gard. Stenens topp var redan i borjan av 1600 talet avslagen, liksom
ett stycke utefter viinstra sidan, och inskriften dr didrfér hos Aschaneus och Bureus ofullstindig.
Dessutom fanns en spricka ungefiir fran h. sidans mitt ned mot v. hérnet. Vid Hadorphs besik
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/?u nSrere.

ol R el

Fig. 756. Utsnitt av en karta over Edsberg 1715.

var det storre mellanstycket borta, endast fotstycket, nedanfor sprickan pa Aschaneus’ teckning,
aterstod.

Ar 1926 aterfanns fotstycket av stenen omkring 400 m. SV om Edsbergs huvudbyggnad, i
kantskoningen av bicken, omedelbart intill landsvigen Stockholm—TUppsala. Fragmentet dr nu
uppsatt pa den griisbeviixta planen O om landsviigen, strax S om allén till Edsberg (se kartan
i Vidr hemsocken Sollentuna).

Gra granit. Fragmentets hojd 0,65 m., bredd 0,80 m. Ristningen har, av fragmentet att
doma, varit tydliec och djupt ristad.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter Aschaneus):

« hulms([tain = auk = forku - rx - - .. . ast x fapur x sin x| kup hialbi x ant < hans x
b 10 15 20 25 30 45 40 45

Holmsteinn ok Forkuld)rx ... [-flast, faour sinn. Gud hialpi and hans.
» Holmsten och Forkunn ... -fast, sin fader. Gud hjilpe hans ande.»
Till lisningen: Alla runorna pa det bevarade stycket dro fullt sikra. Av 33 k finns endast

bst i behall. Efter 35 p har icke funnits nagot sk. — Aschaneus: Av runorna 16—21 &r ovre
delen borta; 16 k, 17 u, 19 r torde dock vara fullt sikra. Av runan 18 finns pa teckningen
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Bt

Fig. 76. U 96. Edsberg, Sollentuna sn. Efter teckning av Aschaneus.

e Wy

IH

Fig. 77. U 96. Edsberg, Sollentuna sn. Efter B 141.

endast nedre delen av en hst; Aschaneus dterger den i sin text som n (liksom han aterger 20
—321 som li, ehuru han givetvis icke har sett nigon bst av I). — Pa Leitz' trisnitt saknas de
flesta skiljetecknen.

Om namnet Forkudr se U 14, 22—24 ast dr utan tvivel slutet av ett namn pa -fastr,
kanske Holmfastr, eftersom sonen heter Holmstwinn. Aschaneus tror, att faderns namn varit
Est och att det salunda #r fullstindigt bevarat. Detta Est ingar, menar han, i ortnamnet Eds-
backa, pa hans tid tydligen uttalat Essbacka. »Nota, aff thitta Nampnet Est kallas rummet
Estbacka, dir Est bodde och begrofs.»

17—4031. Upplands runinskrifter.
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97. Rotebro, Sollentuna sn.

Litteratur: 1. 370. Joh. Bureus, F a 6 s. 178 n:r 53 (lib. 5, Rhezelius), F a 5 n:r 366, F a 1 s. 82; M. Ascha-
neus. F b 18 s. 29; Ransakningarna 1667—84; F. Burman i Nova Acta R. Societatis Scient. Upsaliensis, Vol. 5 (1792),
s. 308; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 119.

Avbildning: Aschaneus, teckning a. a.

De enda bevarade uppgifterna om denna runsten hérréra fran Aschaneus och Rhezelius.
Aschaneus skriver: »HEmellan Rothebroo och Sollentuna Kyrkio vpa Skilllinge broo och Teed,
Ligger omkull i wigebrynet, mitfor Skiilllinge fing. Versus occidentem. Huijt sten. Nota —
didr ifra Stenen, och genast neder at Rothestromen
(huilken lop norr vtt, i skarfuen, ifrd skolnora
quarn, til vpsala Leeden) lop din gambla stenbron,
gonom skiilinge #ng, och icke dijt som bron nu
ir. ... Diénna sten, a be® plats och stenbroo, finns
Sunnan for Rotabroo.» — Efter Rhezelius har Bu-
reus (F a 6) helt kort: »I Tidh widh Rotebro»,
(Fab) »I Rotebro tiet>. — Burman: »Villa Rote-
bro in vico». — Liljegren: »Rotebro td». — Plats-
beteckningen hos Burman och Liljegren ir direkt
felaktig, da den givetvis maste innebéra, att stenen
skulle ha statt vid sjilva Rotebro gérd, vid nagon
bygata. Sa var icke fallet. Det dr Bureus' kort-
fattade uppgift (1 F a 5 eller F a 1), som ligger till
orund f6r Burmans och Liljegrens. Men en full-
stindigare och noggrannare lokaluppgift limnas av
Aschaneus. Stenen har statt vid Skillinge bro,

Fig. 78. U 97. Rotebro, Sollentuna sn. vilket tydligen betecknar vigfyllnaden Over sank-

Efter teckning av Aschaneus. marken pa vistra sidan om »Rothestromen», mitt-

for Skillinge fng, mellan Rotebro gistgivargard

och Sollentuna kyrka. Med »Teed», tiet, menas hir sjilva den inhignade viigen, och stenen

lig hiir omkull i sjilva vigkanten. Ritteligen borde den kanske betecknas efter Skillinge, pa

vars #gor den befann sig. Men da den allmiint i kiillorna har namn efter Rotebro, har jag

bibehallit detta, allra helst som den uppenbarligen alltifran bérjan har haft samband med bron,
under det Skillinge by lag ritt langt dirifran at sydviist.

I F a1 finnes i marginalen anteckningen: »Denna stenen hafwa wiigrodiarne forgiort (F a b:
forgiomt) med dijkesjorden». Stenen har silunda férkommit i samband med vigarbete redan
fore Antikvitetskollegiets ransakningar. Kronolinsman Dalhollm skriver i sin relation 1682:
»Dhen Steen finnas skal uthi Rootebro Thi, iir intett at finna.» Den har ej heller antriiffats
av Hadorph och finnes salunda ej upptagen i Peringskiolds Monumenta eller 1 Bautil. Sannolikt
torde vara, att stenen alltjimt finnes i behall, fastin dold i jorden.

Stenens héjd var enligt Aschaneus 8 quarter, bredd 8 quarter. Den var avslagen upptill
och utefter h. sidan, varfor inskriften var defekt.

Inskrift (enligt Aschaneus):

hulmfrip - lit - kara - mirki - iftir. .. om - kuihulfr - iftr - fapur - sin katil - iak - runar -
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 a5 60

Holmfrior let gerva merki eftir . ..[ok] Kvigulfr eftir fadur sinn. Ketill hiogg runaxz.

»Holmfrid lit gora miérken efter...och Kvigulv efter sin fader. Kittil hogg runorna.»
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Till lisningen: Mellan 14 r och 15 a har Aschaneus tringt in ett i; troligen har en spricka
1 stenen hiir uppfattats som huggen. 48 k idr pa teckningen forst éverhoppad men efterat till-
skriven framfor 49 a. Den har icke observerats av Rhezelius, som aterger 48—52 atil (F a 5:
»Attila excidit Runas»). Burman har forsimrat detta till athil, vilket hos Liljegren blivit Apil.
Burman har idven andra fel: 13 i, 17 e, 26—27 uk, 31 k, 36—39 iftir, 53—D>55 hiuk.

27 m @r troligcen en felliisning for k. Stenen har troligen varit rest av Holmfrid éver hennes
make och av Kvigulv over hans fader. Om kvinnonamnet Holmfrior se U 25 och om mans-
namnet Kvigulfr U 42.

Ristningen ir utford av en Ketzll. Det kan emellertid, av ornamentiken att doma, knappast
vara samme man, som namngivit sig som ristare pa L 501 Orkesta kyrka (ktil - risti).

98. Rotsunda, Sollentuna sn.

Litteratur: B 144, L 369. Joh. Bureus, Fa 6 s. 173 n:r 54 (lib. 5, Rhezelius), Fa 5 n:r 367, Fa 1 s. 82;
M. Aschaneus, ' b 18 s. 31, F b 19 bl. 35; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskitld, Monumenta 3, bl. 268; O,
Celsius, SR 2, s. 421.

Avbildningar: Aschaneus a. a.; Leitz och Hadorph, trisnitt (i Peringskidlds Monumenta och B 144).

Runstenen stod, enligt Aschaneus, »dstan for Rotabroo, vpa en Jordahaug och grafkulla,

i wreten, wid girdsgirden ... Versus Meridiem». Bureus (F' a 6): »Ostan Rotebro i Wreten»,
(F a 5) »Oster frin Bron i Wreten». Ransakningarna: »Vedh Rothbroo ... Oster om krougen
en uthuggen Runsten». Peringskiold: »Solt. S i Rotsunda gidrde vid Rotebroo». DBautil:

»Rosunda(!) girde wid Rotebro». Stenen #r i Monumenta felaktigt upptagen under Solna sn;
likasd 1 Baulil och i Liljegrens Runurkunder. Celsius: »Rotsunda girdzbacka»; han har gjort
sina anteckningar d. 16 aug. 1727. Sedan denna tid har runstemen varit forsvunnen. Den har
e] heller kommit i dagen under fornminnesinventeringen i Sollentuna.

»Gra bla sten. Hogh 8'/: quarter, Bredh 5 quarter» (Aschaneus).

Inskrift (enligt #ldre kiillor):

igipur - : lit : raisa : stain : pina : eftir : fapur : sin : syktrykr : auk : ragnfastr : sun : henar : ragnar :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 53 60 65 70

hit : brupir : henar :

75 80 85

Ingipor(a] let raisa stein penna @ftir fadur sinn, Sigtryggr ok Ragnfastr, sunn hennar. Rag-
narr het brodir hennar.

»Ingetora ldt resa denna sten efter sin fader, (iivenledes) Sigtrygg och Ragnfast, hennes
son. Ragnar hette hennes broder.»

Till lisningen: Stungna iro i B 144 foljande runor: 2, H1, 68 g, 2D, 82 e, 39, 43 y; hos
Aschaneus: 40, 51, 68 g, 2D, 62 e, 5, 39, 43 y; hos Celsius: 68 g, 25, 62, 82 e, 39, 43 y. Efter
74t och 80 R dr sk i Dautil -, hos Aschaneus och Celsius:. Efter 6 r har Bauwfzl i :, Aschaneus ::,
Celsius - :; utan tvivel har runan 7 ursprungligen varit a. Beuwtil har visserligen 53—D57 fastir, men
1 Monumenta idr detta med blyerts rittat till fastr. Aschaneus: fastr. — Aschaneus: 18 o0; 78—83
otydliga. — Bureus (F a 6) foljer helt Aschaneus. — T Celsii lisning saknas runorna H4—59;
mojligen har pa hans tid ett stycke varit avslaget pa h. sidan.

Inskriften har omsorgsfull ortografi men en ovanlig formulering. De bdda namnen Sig-
tryggr och Ragnfastr std 1 nominativ. De maste alltsa téinkas som subjekt till ett ur det fore-
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gaende predikatet underforstatt lefu reisa. Ragnfast har varit Ingetoras son, Sigtrygg formod-
ligen hennes make. Namnet pa fadern, over vilken stenen ir rest, saknas; det borde normalt
ha haft sin plats framfoér 30—37 fapur:sin. — Om kvinnonamnet Ingipora se So 347 och U 88,
om mansnamnet Ragnfastr U 29. Ragnarr dr, mirkligt nog, sillsynt i runinskrifterna; utom hir
forekommer det L 601 Rimbo kyrka, D 1: 32 Sjusta, Skoklosters sn, och Vg 55 (L 1339) Killbyas,
Kiillby sn, Vistergotland. Under medeltiden sdges det vara »tidmligen vanligt» (Lundgren).
Aven Sigtryggr #r i inskrifterna mindre vanligt: L 289 Griinsta, Knutby sn, L 675 Langarno,

q
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Fig. 79. U 98. Rotsunda, Sollentuna sn. Fig. 80. U 98. Rotsunda, Sollentuna sn.
Efter teckning av Aschaneus. Efter B 144.

Vilberga sn, L 1390 Larvs sn, Vistergotland, L 1566 Hogsby kyrka, Smaland, Sive 11
och 1565H.

Ristningens ornamentik ir for upplindska forhallanden ovanlig. Inskriften stiar i en enkel
slinga utan utsmyckning. F. 6. finnas icke nagra prydnader, icke heller niagot kors.

Aschaneus har, efter tolkning av inskriften, féljande anteckningar om »Glamlal och Nlya]
wiigen»: »Nota — mitt emellan disse 2 Runestenar, som #r dinna pa Rotebroosidan i rottsunda
wreten, och didn pa skillinge bro ligger [= U 97 haffuer diin Gambla allmenna wigen warit,
och gambla stenbron: 1. 6fuer Rotsunda lilla dngen och Rotebroostrémen, dir albuskan star
nu, 2. ofuer Skillinge ingien, och till din stenen dir ligger, tor itt wiige mirki. 6fuer for:te
platser fins Stenbron, som fordom varit hafuer, och siidan férdt Bron didr hon nu ar. &. Or-
saken foregifs sa: allmanvigen méa will wara emellan gilbirga och skillinge dgor, lijka.» Dir-
efter folja nagra ord om »din gambla skantzen» ovanfér bron, om namnet Rotebro och om fynd
av pilar och skiktor.

Fran Edsjon till Norrviken rinner en bick, som pa 1600-talet av Aschaneus kallas en strom.
Mellan Rotsunda pa oOstra sidan under skogen och Gillberga pa den viistra har hiir sedan gam-
malt funnits en viktig vigovergang, efter vilken Rotebro har fatt namn. Pa 1600-talet fanns
hidr dnnu »Stenbron, som fordom varit hafuer» vid sidan av den nya bron. Pa var sin sida om
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strommen stodo hir vid stenbron, d. v. s. vigfyllnaden O6ver sankmarken, de bada runstenarna
U 97 och 98 som miirken, var »dédn Gambla allmenna wigen» har varit.

Enligt O. Celsius (SR 2, s. 289) skulle i Rotsunda giirde finnas »en oskrefven» sten, d. v. s.
en bautasten utan runor.

99. Skillinge, Sollentuna sn.
Pl. 61.

Litteratur: B 137, L 389. J. Bureus, F a 6 s. 161 n:r 42 (lib. 4, Axehielm), s. 173 n:r 54 b och s. 194 n:r
143 (lib. 5, Rhezelius), Fa b n:r 368, Fa 1 s. 83; M. Aschaneus, Fb 18 s. 43, Fb 19 bl. 2; Ransakningarna 1667—
84; Joh. Hadorph, Resejournal; Joh. Peringskitld, Monumenta 3, bl. 256; UFT h. 2 (1872), s. 58; handlingar i ATA
1931; N. Goransson och M. Svensén, Vir hemsocken Sollentuna (1931), s. 41.

Aldre avbildningar: Aschaneus a. a.; Leitz o. Hadorph, triisnitt (i Peringskiélds Monumenta och B 137).

Ristningen finnes pa en flat berghill omkring 550 m. V om Sollentuna kyrka i kanten
av skogsmarken kring det s. k. Skillingeberget. Den gamla byn Skillinge, som pa 1600-talet
bestod av tre gardar, lag ett stycke at NNV. Platsen dr utmirkt pa kartan i Var hemsocken
Sollentuna och pa kartan n:r 31 i fornminnesinventeringen for Sollentuna, upprittad av K.
Bellander och O. Hallin 1928 (ATA).

En tidig uppgift om runhillen vid Skillinge finnes pa en karta fran ar 1635, ritad av lant-
miitaren Thomas Christiernsson (A 95 Sollentuna 20!, Lantmiteriarkivet); platsen iir dir an-
given jimte anteckningen: »Een Runneskrifft Vthuggen i eet Slit Bergh.» Négra ar forut har
ristningen avtecknats av Aschaneus, som dirjimte har annoterat féljande: »Thenna R. Hilla
vthi Skillinge hagan, widh g. Allmennewiigen och Stengarden. Versus septentrionem, a capite
Serpentis ... Nota, wid thiissa Ristade Runor vthi gra Biérghillen, ir 100-tals the gambles
grifter, runda, A alliq. rectang. [] midh murar, hiogar, stenrosier ete. Sa och i giirdesbacken
strax brede wid, norr ifrd. Nota, thinna griftlefsplatzen kallas dhn Aursshagan.» — Bureus har
fatt inskriften av bade Axehielm och Rhezelius, men deras teckningar finnas ej i behall. Den
forre anger platsen helt kort: »I Soltuna Skillinge», den senare: »Widh Skillinge i Hagan i ett
berg». — Ransakningarna: »I Skillinge Skougbacka finnes ett uthuggit Runnabergh». — Ha-
dorph antecknar, att ristningen fanns »pa Soltuna idgor» vid gamla vigen mellan Uppsala och
Agnefit »strax vid Skillinge giard». — Peringskiold: »Soltuna idgor vid Skillinge». Genom miss-
tag har Peringskiold pa samma blad klistrat in tridsnittet av U 90, som han forsett med fol-
jande forvirrade underskrift: »Siiby Soltuna Sochn och dgors Berghill vid Skillinge och gambla
wigen.»

Under ett par arhundraden har ristningen sedan varit bortgléomd, varunder den givetvis
idven blev totalt overholjd av mossa och jord. I samband med fornminnesinventeringen i Sol-
lentuna kom den ater i dagen.

Ristningens lingd 2,25 m., bredd 1,50—0,90 m. Den &r synnerligen vil huggen, ehuru nagot
ogrunt, och alltigenom tydlig.

Inskrift:

afari x auk x purkisl > litu > rista > runa = iftir x aursa > fapur sin x auk x iftir < uifara x brupur sin x
b 10 15 20 25 30 35 40 45 50 56 60 65

All) fari ok Porgisl letu rista runalr] eftin Horsa, fadur sinn, ok @ftir Vild)fara, broour
SINN.

» Atfare och Torgils lito rista runorna efter Horse, sin fader, och efter Vidfare, sin broder.»
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Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan, efter 43 r och 66 r. Icke stungna dro 12k,
17, 29, 45, 50, 68 i. — Aschaneus: sk efter 43 r; 60 i. — Axehielm: 12 g, 34—38 aurasa, 60 a;
sk efter 43 r och 66 r. — Rhezelius: intet sk efter 43 r och 66 r. — Hadorph: sk efter 43 r,
men ej efter 60 a och 66 r.

De bada namnen afari och uifara (ack.) ha tydlicen samma efterled, -farz 'farare, firdeman'.
Forleden torde da vara ett adverb eller en preposition. Det senare namnet ir sannolikt }70-
Jart "han som firdas vida'; om detta, som forekommer
dven i andra inskrifter se S6 256. Nagot namn afari
synes diremot icke vara kidnt fran andra nordiska
kiilllor. Forleden kan vara a-, aqf- eller at-. Det sista
ar det troligaste, da det ger den rimligaste meningen;
jfr isl. atfero, f. 'upptridande; foretagsamhet, mod;
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Fig. 81. U 99. Skillinge, Sollentuna Fig. 82. U 99. BSkillinge, Sollentuna sn.
sn. Iifter teckning av Aschaneus. Efter B 137.
foretag; Overfall. — 34—38 aursa (ack.) torde med siikerhet dterge nammnet Horsi; jfr nom.

haursi L. 303 Akerby, Funbo sn och ack. haursa I, 305 Broby, Funbo sn, nom. haursi L 1550 Sko-
klosters kyrka, fsv. Horsi i ortnamn. Om namnet Horsi se E. Brate i AT'S 20: 3, s. 19 f.

Miirklig ir Aschaneus’ uppgift, att »thinna griftlefsplatzen kallas iihn Aursshagan». Fastin
han ej uttryckligen siiger det, dr det klart, att han har satt detta namn i samband med inskrif-
tens aursa.® Och hans stavning, som ofta ir etymologiserande och dirfér opalitlig, har siikerligen
varit paverkad av denna hans kombination. Ett uttal Aursshagan torde vara hogst osannolikt.
Om det folklioa uttalet har varit Orshagan (Horshagan), finns givetvis en méjlighet till tradi-
tion, men knappast mera. Namnet kan helt enkelt ha betytt 'hiisthagen’, till hors 'hiist, sto’
eller ors 'stridshidst’. Det ir emellertid att miirka, att ordet hors nufirtiden foretriidesvis synes
vara ett sydsvenskt och gétiskt ord.

1 Jfr ovan s. 129 om namnet Edsbacka, diir han vill aterfinna namnet pi den dode, 6ver vilken runstenen U 96
ar rest.
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Fig. 83. Utsnitt av en karta over Edsbergs siteri 1715.

100. Skilby, Sollentuna sn.
Pl 62.

Litteratur: B 140, I. 393. Joh. Bureus, F a 6 s. 94 n:r 9 (lib. 2, Aschaneus), s. 165 n:r 15 (lib. 5, Rhezelius),
Fabnrll8 Fals 29 Ff 6 nr 50; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 260; O. Cel-
sius, SR 2, s. 146, 289; F. Burman i Nova Acta R. Soec. Scient. Ups., Vol. 5 (1792), s. 302; UFT h. 2 (1872), s. 69; L.
Brate, Svenska runristare (1925), s. 15, Anteckningar 1902 (ATA); N. Goransson och M. Svensén, Var hemsocken
Sollentuna (1931), s. 42; Fornminnesinventeringen for Sollentuna, fornlimning n:r 38, med karta av G. A. Hellman
1930 (ATA).

Aldre avbildningar: Bureus, kopparstick (F f 6, n:r 50); Leitz och Hadorph, trisnitt (i Peringskiolds Monu-
menta och B 140); Brate 1902 (ATA).

Runstenen stir o. 90 m. V om sjén Snuggan, o. 550 m. NNO om ligenheten Gustafsberg
pa Skilby idgor, pa v. sidan av stigen fran Gustafsberg till sjon. Ristningen ir viind mot O.
Omkring 80 m. N om runstenens plats gir grinsen mellan Sollentuna och Fresta socknar.
Platsen #r utmiirkt pa kartan i Vdr hemsocken Sollentuna och pa en specialkarta i fornminnes-
inventeringen for Sollentuna (ATA).

Omedelbart N om runstenen utbreder sig en omkring 50 m. bred mosse. Over denna gar
en gammal vig, direkt fortsittande gangstigen fran Gustafsberg. I mossen synes hir »un-
der ett intill 1—2 dm. tjockt torvlager en stenbro, som ir c:a 2 m. bred och intill 0,5 m.
djup. N om mossen fortsitter gangstigen i nidrmast nordlig riktning.» Bade runstenen och
bron finnas utmirkta pa en karta ar 1715 Gver Edsbergs siiteri (A 95 Sollentuna 4°, Lantmiiteri-
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arkivet). Viigen har i gammal tid lett frin Edsbacka norrut genom skogen Torran till Kolsta,
Alby och Skiéllnora i Fresta sn. Den torde siirskilt ha haft betydelse for gardarna i Fresta sa-
som en utfartsvig till det viktiga Ed, varifrain man genom Edsviken hade direkt sjovig soderut.
Runstenen har utan tvivel rests i férbindelse med anliggningen eller férbiittringen av vigen,
ehuru inskriften icke talar dirom. Pa 1600-talet kallades vigen enligt Peringskiold Langbro-
vigen, sikerligen pa grund av de manga fyllnader, som méist goras pa sumpiga stiillen i skogen.

I Burei samlingar anges stenens plats »Millan Skillenora och Edsbacka», »Fredstad Sochn.
Pa Torran».! I Ransakningarna ir den upptagen bide frian Fresta och Sollentuna; den forra
relationen lyder: »Pa Kahlstads Skogen een stoor Runasteen oprest medh Runaskrifft, dess be-
tydningh weet ingen referera», den senare: »Emellan Ostbacka och Skielnora finnes en stoor
Runnasten». Peringskiold: »Langbro wigen, Skilby #dgor, emellan Edzbacka och Skellnora».

Grasten. Ho6jd 2,15 m., bredd 2,10 m. Stenens topp #ir avslagen. Ristningen #r synner-
ligen omsorgsfullt huggen, tydlig och vil bevarad.

Inskrift:

x gurip = lit x raisa x stain x at - ulfkel x sun > sinxauk - kui - a ... bropur - sin x auk x at < hulmtisi -
5 10 15 20 2 30 35 = 40 45 50 55 60

sustur - sina

65 70
Gyrio let reisa stein at Ulfkel, sun sinn, ok Gy ... brodur stnn ok at Holmdist, systur sina.
»Gryrid lit resa stenen efter Ulvkel, sin son, och Gye ... sin broder och efter Holmdis,

sin syster.»

Till ldsningen: Tydligt sk vid inskriftens borjan. Mellan hst och bst i 1 k finnes en liten
rund fordjupning, som mojligen dr huggen; salunda mojligen g. Tydligt stunget dr 25 e. Diir-
emot icke stungna 7, 31, 47 i, 2, 37, 63 u, 36 k. — Aschaneus: 25 i, 38 n, 63 y; efter 39 a ett
t, vilket kan vara en nira till hands liggande supplering. — Rhezelius: 25 e, 38 i, 63 y. —
Bureus’ kopparstick har flera fel. Det visar till pa kopet stenen hel och runslingan samman-
hingande upptill, en vilment men tyvirr obefogad forskéning av en forlorad originalteckning.
— Hadorph: 25 e, 61 a, 63 u. — Brate: 25 e, 63 u.

De personer, som omtalas i inskriften pa Skiilby-stenen, tillhéra samma familj som har latit
utfora de stora minnesvirdarna vid Risbyle i Tdby sn (U 160 och 161) och vid Billsta i Vallen-
tuna sn (L 449, 450). Gyrid hade varit gift med Ulv i Skdlhamra och hade med honom sb-
nerna Ulvkel, Arnkel, Gye och Une samt dottern Holmdis. TUlvkel har med sina brioder Gye
och Une latit resa den stora Risbyle-stenen. Moijligen har han ocksa med Arnkel och Gye latit
utfora minnesmiérket vid Billsta; det torde vara hans namn, som skall suppleras vid inskriftens
borjan. Han var tydligen den ildste brodern, som niimnes férst. Over honom och hans syster
Holmdis &r Skilby-stenen rest av deras moder Gyrid och brodern Gye. Sannolikt har pa den
bortslagna toppen funnits ytterligare ett eller ett par namn pa syskon till Ulvkel och Holmdis.

Att Skalhamra-familjen har latit resa ett minnesmiirke dver en av sina medlemmar hiir mitt
inne i1 den &de storskogen, vittnar tydligt om att vigen som gar forbi stenen har varit av be-
tydelse som utfartsviig fran de inre bygderna i nordést. Mahinda har den gatt just fran Skal-
hamra vid Vallentuna-sjon over Alby och Kolsta ned till Edsvikens nordspets. Just vid grinsen
till ett annat hidrad har man genom minnesmirket velat markera det stora intresse, som vigfor-
bindelsen innebar. Kanske var hiradsgrinsen tillika grinsen for familjens jordegendom. I si
fall iir stenen mahinda, i sin tredubbla egenskap av minnesmiirke, viigmiirke och grinsmiirke en

! Den senare uppgiften.gir sedan igen i F a 5, hos Burman och hos Celsius, som icke sjilv har sett stenen. —
Liljegren har under Fresta sn (efter L. 417) infort en hinvisning till L 393 Skiillby, Sollentuna sn.
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parallell till Sitra-stenen (U 101). Liksom denna har den samband med inskrifter i Danderyds
skeppslag och Vallentuna hirad.

Om hamnet Gyridr se U 77, om Gyi se U 79, om Holmdis E. Wessén, Nordiska namnstudier,
s. 105. Mansnamnet Ulfkell iir timligen séillsynt i vikingatidens runinskrifter. Utom i U 160
och 161, didr det avser samme man som hiir, ir det belagt i féljande tre upplindska inskrifter:
L 31 Broby, Kalmar sn, L 467 Grana, Vallentuna sn och L 567 Alsike priistgard. Det saknas
i Lundgrens och Brates samling av medeltida personnamn. Fran Norge och Island finnes ett
enda, dirtill osiikert, beligg (Lind). Diremot forekommer namnet i Danmark (O. Nielsen) och
det dr mycket brukligt bland nordbor i England
(Bjorkman), dit det vil har inforts fran Dan-
mark. Mojligen beror forekomsten av namnet
i Skalhamra-familjen pa dennas forbindelser med
England (se hirom U 161).
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Fig. 84. U 100. Skilby, Sollentuna sn. Fig. 85. U 100. Skilby, Sollentuna sn.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 140.

101. 8. Séatra, Sollentuna sn.
Pl. 63, 65.

Litteratur: D 2: 43. R. Dybeck, i ATS 1 (1864), s.170, Runa (fol.) 1 (1865), s. 13; UFT h.2 (1872), s. 69; E.
Brate, Anteckningar 1902 (ATA); S. Lindqvist, Jarlabankesliktens minnesmiirken (i: Forhandlingar vid Nordiska
arkeologmitet 1922), s. 126; N. Goransson och M. Svensén, Vir hemsocken Sollentuna (1931), s. 43; Fornminnesinven-
teringen for Sollentuna: fornlimning n:r 60 (ATA).

Aldre avbildningar: Dybeck a. a.; Brate (ATA); I. Kiillstrom 1931 (ATA).

Ristning pa ett stort stenblock i skogen NO om Edsberg, omkring 600 m. S8 om S. Sitra
och invid en delvis ritt otydlig géngstig. Platsen #r utmirkt pa Geologiska kartbladet »Rydbo-
holm>» och pa kartan i Vir hemsocken Sollentuna.

Ristningen har varit okiind #inda till mitten av 1800-talet och omtalas i tryck forsta gangen
av Dybeck.

Oversidan av stenblocket, som innehaller ristningen, har en niistan plan och tidmligen jimn
yta. Dess hdjd oOver marken édr 0,90 m. Dess lingd idr 2,55 m., bredd 1,95 m. Ristningens
motsvarande matt dro 1,90 och 1,65 m. Ljusgra granit. Ristningen dr i stort sett vil bevarad
och tydlig.

18—4031. Upplands runinskrifter.
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Inskrift:
x henmikr x auk x iarlabaki > pair > litu < braut + rypia x auk x broar x kiara x eftir > fapur x sin x auk x
5 10 156 20 26 30 35 40 45 50 55 60 65
estrip x eftiR suni x sina x inkifast < auk x inkuar + kup > hialbi  ant x paira »
70 75 80 85 90 95 100 105 110 115

Hemingr ok Iarlabanki pewir letw braut rydia ok broar giera @ftir fadur sinn ok Astrid
eftir synt sina Ingifast ok Ingvar. Gud hialpt and peira.

»Himing och Jarlabanke de lito rodja vig och gora broar efter sin fader och Estrid efter
sina soner Ingefast och Ingvar. Gud hjilpe deras ande.»

Till lisningen: Tydligt stungna #ro 2, 51, 67 e, 34 y. Pricken i 73 e #dr grund men sanno-
likt huggen. Icke stungna iro 6, 46, 88, 99, 103 k, 25, 62 i, 79 u. o-runan (43) har bst endast
t. h. 114 t har bst endast t. v. om hst. — Dybeck: 2 e (pa teckningen i), 54 i (runan saknas
pa teckningen); 73 i; 103—109 aukxhiar. Framfor 110 b har Dybeck pa sin teckning, tydligen
till foljd av sin fellisning av det foregaende 103—109, infért: xkupxhial. Efter 119 a ett x.
— Brate: 2 e, 73 e. 103—109 kupxhiau. Av de féljande runorna hos Dybeck, under Gvre
slinglinjen, »dro de forsta kupxhial nu icke mdjliga att med full siikerhet faststilla, man tycker
sig dock se spar af hvar de statt; de foljande bixantxfpairax iro didremot fullt tydlica.» Brate
har tydligen varit alltfér bunden av Dybecks lisning. Trots sina riktiga iakttagelser har han
icke forstitt sammanhanget. Han uppfattar 103—105 kup som attribut god till modern Estrid,
det foljande hiau formodligen som verbform 'hoge’. UZFT h. 2 (1872) oversiitter, efter Dybecks
lisning: »... och Hstrid efter sina soner, Ingefast och Ingvar och Hjar. Gud hjelpe deras ande.»
— Lindqvist anmiirker, att stenens kup = hial »pa ett eller annat siitt blivit dubbelskrivet och sedan
pa olika sitt misstytt».

Inskriften pa Sitra-stenen har delvis samma innehdll som ristningen pa berghiillen i Hagby
giirde, Tdby sn (U 143): »Jorun lit gbra broar efter sin man och Hiiming och Jarlabanke efter
Ingefast, Estrid efter Ingvar, en mycket god ung man.» Det framgar dirav, att Ingefast har
varit fader till Heming och Jarlabanke och att KEstrid har varit moder till Ingefast och salunda
farmor till Himing och Jarlabanke. Sitra-stenen #ir en av Jarlabanke-ittens minnesvardar.

Ingkriften talar om riddjande av viig och byggande av broar. Den vig, som asyftas, har
tydligen lett frin Hagby i Tédby sn i sydvistlig riktning genom skogsmarkerna till Ed vid Eds-
vikens norra finda. Den har passerat sydspetsen av sjon Fjituren pa grinsen mellan Danderyds
skeppslag och Sollentuna hiirad; dir std #dnnu tvd runstenar resta sisom viigmérken (U 147,
148). Sedan har den gatt viisterut mellan Viisjon och Rosjon vid S. Siitra och slutligen at SV
genom storskogen till Ed. Delvis kan vig dnnu tydligt sparas. DBraut rydia dsyftar vigriodj-
ningen genom skogsmarken, broar giera byggandet av stenbankar och kavelbroar 6ver de sank-
marker som mdotte, bl. a. vid Sparingsberg och S. Sitra. Siitra-stenen iir ett stort jordfast sten-
block. Viigen har salunda dragits hir forbi, didrfér att stenen har befunnits limplig for att
forses med en minnesinskrift. Jimte de andra runinskrifterna utefter viigen vittnar Siitra-stenen
om KEdsvikens betydelse som sjofartsled for de rika jordbruksbygderna kring Vallentuna-sjon.
Jfr ovan U 100.

Namnen Hemingr och Iarlabank: forekomma i parallellinskriften U 143 tecknade henminkr
och iarlabanki, silunda med n framfor k i bada fallen.

Namnet Hemingr ir icke sillsynt i upplindska inskrifter, Samme man som i U 101 och
143 avses siikerligen i U 148, ehuru namnet dir ér skadat: - m-nkr. Dessutom finnas foljande
andra beligg: U 107 (-emik), 118 (emink) och 159 (himikr), I, 154 Himringe, Bilinge sn (iminkr),
L 225 Valhammar, Arentuna sn (hemikr), I. 408 Fresta kyrka (himinkr), L 507 Granby, Orkesta sn
(hemik), L 554 Framsiker, Odensala sn (hemik), L 557 Bromsta, Odensala sn (himinkr), sannolikt
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ocksda L 37 Over Grans kyrka (amikr). Utanfor Uppland dro beliggen fa: Og 118 (emikr), L 1374 Niis
kyrka, Vgl (h=min-), T 43 Siirestads kyrka, Vgl (--- mikr). Lundgren upptager dels ett Heming
(Heming), dels ett Hemming, bida med minga medeltida beligg; det forra siiges vara »riitt vanligt»,
det senare »vanligt». Fran Danmark finnas inga beligg i runinskrifter. Men i vistnordiska killor
omtalas flera danskar fran vikingatiden med detta namn. Det forekommer ocksi hos Adam
av Bremen (som namn pi en dansk konung under 800-talet), hos Saxo och i danska medeltids-
urkunder (se DGP). Fran Island finnas endast nagra fi och sena fall. I Norge iir det tiimligen
vanligt under den senare medeltiden. Enligt Lind idr det sannolikt infort fran Sverige och
Danmark. Namnet ér troligen fran boérjan ett tillnamn, identiskt med appellativet fno. hemangr,
homungr ’'skindet af foden pa et firfoddet dyr’' (Hertzberg), av isl. hom, f. 'liret pi ett djur’
(mlt. hamme, eng. ham). T Harald hardrades saga i Flateyiarbok forekommer en berittelse (pdttr)
om Hemingr Aslaksson i Torgar, Helgeland. Efter gudstjinstens slut tridde Hemingr fram for
konungen och hilsade honom. Konungr tok pvi vel ok frétter, hverr hann ver:i. Hemangr segir
honum heiti sitt. »Figi vilde eq sea pa hud, er piv ert einn hemingr af>, segir konungr. »>Iuige er
hverr slikr sem hann er kalladr.» Om namnets hiirledning se F. Detter i Zeitschrift fiir deutsches
Altertum, N. F. 24, s. 15 f., M. F. Lundgren, Fornsvenska personnamn pda -ing och -ung (1886), s. 4.

Om beteckningen nm i henmikr (henminkr U 143) se S. Bugge i Aarbiger 1870, s. 194, Run-
verser, s. 126; jfr hulmnui S6 331 m. fl.

102. Viby, Sollentuna sn.
Pl. 65, 66.

Litteratur: B 138, L 391. Joh. Bureus, I' a 6 s. 194 n:r 145 (lib. 5, Rhezelius), F a 5 n:r 369, I a 1 s. 83;
J. Rhezelius, I' a 10: 1 n:r 182; M. Aschaneus, I' b 18 s. 45, F b 19 bl. 3; Ransakningarna 1667—=84; J. Peringskiold,
Monumenta 3, bl. 257 f.; U. von Troil, De runarum in Svecia antiquitate {Diss. Ups., pres. J. Thre, 1769); J. Appelblad i K.
Vitterhetsacademiens handlingar 4 (1783), s. 48 f.; Svenska Parnassen 1784, s. 108; J. Liljegren, Runliira (1832), 5. 103;
U. W. Dieterich, Runen-Sprachschatz (1844), s. 234 f.; C. C. Rafn, Nordiske Runemindesmeerker (1856), s. 77; UFT
h. 2 (1872), s. 59; G. Stephens, ONRM 2, s. 616; E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10: 1), s. 81 f.; E. Brate,
Svenska runristare (1925), s. 122; A. Kock i ANF 39 (1923), s. 131 f.; Dagens Nyheter '*/o 1924; Fornminnesinven-
teringen for Sollentuna: fornlimning n:r 49, med karta av G. A. Hellman 1929 (ATA); N. Goransson och M. Svensén,
Var hemsocken Sollentuna (1931), s. 41; A. Wenning, Studier dver ordféljden i fornsvenskan (1930), s. 7 f.; C. Lars
son, Ordfoljdsstudier (1931), s. 34; G. Leijstrom, Den obestimda artikeln (1934), s. 150 f.; W. Akerlund i ANF 51
(1935), s. 207.

Aldre avbildningar: Rhezelius a. a.; Aschaneus a. a.; Leitz och Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monu-
menta och B 138).

Ristningen finnes pa en berghiill omkring 750 m. SSO om Viby gird och 15 m. V om
vigen Viby—Rivgirdet. Platsen #r utmirkt pa kartan i Vdr hemsocken Sollentuna. 25 m. V
om ristningen borjar ett gravfilt, som striicker sig omkring 50 m. viisterut och bestir av rosen
och stensiittningar.

Ristningen fanns enligt Aschaneus »vti Witeby Tddh pa R-hillen widh Allmenne stenbron.
Versus Borealem», (F b 18), »i Wideby tidh ... vid stenbron, ofuan fér Rafualstrom», enligt
Rhezelius »i Berget widh Widheby ti», »i Witheby Tddh». Bureus (F a 5) kallar den »Witeby
R-hill»>. Pa en liten (mellan bl. 151 och bl. 152) inklistrad lapp finnes foljande anteckning av
Bureus: »1640. Knut Kurk refererade i Locecenii gestebod 30 nov. at en Runehill fins i Soltuna
Sokn vid Wijby Runor i berge.» -— Ransakningarna: »Emellan Vijby och Riifgiiirde finnes och
en Runnahil.» Peringskiold: »Wijby Runehill i Saltuna sochn»; likasa i Bautil. — Sedan
slutet av 1600-talet finnas inga underriittelser om ristningen; den finnes icke upptagen i Celsius’,
Dybecks eller Brates samlingar. Tydligen har den blivit dverhdljd av mossa och bortglémd.
Av en hiéndelse aterfanns den ar 1924.
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Ristningen har huggits in pd en naturlig, av istidsglaciiiren slitslipad yta av berghiillen.
Den idr nigot kupig och sluttar mot norr. Ytan &r full av rifflor och sprickor. Sjilva berg-
arten dr strimmig och ojimn; pa flera stillen finnas inslag av hard, kristallisk kvarts. Dir har
det tydligen varit mycket svirt att hugga tydliga linjer. Ristningen ir dérfor delvis synner-
ligen svarlist. Sirskilt giiller detta om runslingan upptill pa v. sidan. Linjerna iiro alltigenom
grunda, vilket delvis kan bero pa senare nétning och vittring. Ristningens lingd 2,35 m., bredd 1,80 m.

3
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Fig. 86. U 102. Viby, Sollentuna sn. Fig. 87. U 102. Viby, Sollentuna sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter teckning av Aschaneus.
Inskrift:

kalit hkua heli pisa iftir-suni sina toa-auk pau ikipora-br- aina kiarpu mukit mirki furir
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70

arkum mani
75 80

(Kali] let haggra helli pessa @ftir syni sina tva, ok paw Ingipora [bro| wina gierdu, mykit
merki fyrir [mlargum(?) manni.

»Kale lit hugga denna hiill efter sina tva soner, och han och Ingetora gjorde en bro, ett
stort minnesmiirke infér manga miin.»

Till ldsningen: 1 k #dr inskriftens forsta runa. Om framfér densamma nagot hade varit
ristat, skulle ovillkorligen spar dirav ha funnits, ty ytan &r hir vil bevarad. En grund for-
djupning finnes, som mojligen kan ha varit ett sk, men det dr ovisst, huruvida den #r huggen.
Mellan den korsande slingan och hst i k ir avstandet storre in mellan de féljande runorna.
11 e har en bred och tydligt huggen prick; det dr sikert stunget. Icke stungna iro 1, 7, 41,
b4, 62, T7 k, 4, 15, 18 i, 24, 61 u. 71 u kan mojligen ha varit stunget, men sannolikt dr det
endast en naturlig férdjupning, icke en huggen punkt. Alla runor fran inskriftens borjan t. o. m.
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42 i dro fullt sidkra, dven om de forsta dro mycket grunda och ett par skadade (23—2b sun).
32 o #r sikert, likasa 33 a (icke h). Vid 42 i borjar ett pa kvartskristaller rikt, sprickigt parti
av hillen, som otvivelaktigt varit mycket svart att hugga, liksom det nu gor lisningen oviss.
Det riicker till 53 a. Det svaraste stycket, mitt for korset upptill, mellan 44 o och 45 r, har
ristaren helt enkelt hoppat 6ver. Mojligen finnas hir ett par ornament, men inga runor. Av
bst i 43 p dr endast Ovre delen synlig, och runan
synes ha varit missbildad; p dr dock sannolikt eller
sikert. Av 44 o #dr utom hst endast Gvre bst fullt
siker. Tydliga #ro 45—46 ra och 47 b. Den f6l-
jande runan #dr mycket oviss; en hst ir dock tyd-
lig; r dr mdjligt, och efter upprepad granskning
finner jag det Overvigande sannolikt. Det iir
emellertid ett missbildat r, mest liknande ett upp-
och nedviint f. Om ristaren salunda torde ha huggit
R i stillet for r, kan det bero pa stenytans beskaf-
fenhet. Ett r erbjod hir alltfor stora svarigheter.
Ett R var littare att anbringa, och han kan
dirfor ha tillgripit detta som nodfallsutvig. Emel-
lertid bor anyo understrykas, att lisningen R ej
ar absolut viss. Att hiir en gang kan ha funnits
ett r, dr icke helt uteslutet. Av runan 49 idr en-
dast hst siker; den har icke varit u, men méjligen
0; den Ovre bst kan sparas. Av foljande tva runor
dro huvudstavarna tydliga; 51 har icke haft nagon
bst och maste ha varit i; 50 har sannolikt varit

QEASES
a med bst endast pa v. sidan av hst, men bst iir I/IH /%/////%//// ; _\\\ 1L

b

nu skadad och ytan hir forstord. 52 n har bst
endast t. h.; runan ir fullt siker. 53 a har tydlig
bst, pa bada sidor av hst, och ir fullt siker.
Lisningen 50-—53 aina kan ej anses vara fullt siker-
stillld, men dock mycket sannolik. Med 54 k borjar ett for ristning limpligare parti av berg-
ytan, och alla de féljande runorna inda till inskriftens slut iiro fullt sikra. Skadade genom
sprickor iro dock 60—64 mukit. 64 ir t, icke p. 81 a har tydlic bst. Mera otydlig, men
dock siker, #dr bst i 82 n. Anmirkningsvirt ir, att inskriften si gott som helt saknar skilje-
tecken. Kndast efter 33 a synes ett sadant vara ofrankomligt hugget. Efter 22 R och 46 a kan
det vara naturliga fordjupningar.

Fig. 88. U 102. YViby, Sollentuna sn. Efter B 138.

Rhezelius: ka - lit hkua - heli - pisa - iftir - suni - sina - toa - auk - pau ikipiura b - - I - - ta - kiarpu - mykip -
mirki - furir arkum mini - (F a 6 har hgua, fyrir; intet sk efter hgua, pisa, toa, auk, - - ta) — Ascha-
neus: ka lit hakua heli - pisa iftir - suni - sini taa auk - pau ikipira b - lit - a kiarpi - mykip - mirki - fyrir arkim
mini-. — Bureus (Fa b): ...ka:-lit- hakua - heli - iftir - suni sina toa euk pauiki - piura blinta - kiarpu -
mykip - mirki - fyrir - arfum - mini. — Hadorph (B 138): kalit hkua heli pisa iftir suni sina toh - auk pau
ikipora bri aina - kiarpu mukip mirki furir arkum mani. Liljegren gor hiiri foljande iindringar (ut-
mirkta med kursiv): Ika lit hakva, toa, bru.

Inskriften innehdiller tva med ok samordnade satser. Koordinationen har fatt uttryck iven
1 ordfoljden: den forsta satsen har normal huvudsatsordfljd med predikatet pa andra plats,
foljd av objektet, men i den senare satsen stir objektet bro @ina framfor det finita predikats-
verbet gierdu, som salunda kommer sist. En sidan variation av ordféljden i tvd samordnade
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satser dr icke ovanlig i runinskrifter och landskapslagar (C. Larsson, Ordfoljdsstudier, s. 34,
45 f., W. Akerlund i ANF 51, 1935, s. 121 f., E. Wessén i Svenska Landskapslagar 2: Dala-
lagen, s. 11). Den ir helt visst ett uttryck for sambandet de biada satserna emellan.

Subjekt i den senare satsen dr pawu Ingipora, d. v. s. Ingetora jimte en man. Da denne
forutsittes vara kind, ligger det onekligen niirmast till hands att séka hans namn i den fore-
gaende satsen. Rafn liser helt enkelt Inge:, vilket emellertid #ir epigrafiskt omojligt; den andra
runan #r ett tydligt a. Peringskiold tolkar inskriftens borjan sa: »Kalle lit uthhugga detta
hellebiirg ...»; han liser niimligen kal lit. Aven Bugge vill upplosa runféljden kalit i kalli] lit
eller ka[l| lit; genom att lisa runorna li eller runan | tva ginger fir man alltsi fram ett mans-
namn Kali (Kalli, Galli) eller Kal. Bugge hinvisar som en parallell med samma forkortade
skrivsitt till D 2: 118 Viisby, Osby-Garns sn alit raisa »Alle Lit resa>. Konsekvens far man
ingalunda foérutsiitta hos en runristare. Att inskriftens slut har arkum mani med m upprepat,
ehuru utan skiljetecken mellan de bada orden, ér alltsa icke nagon invindning mot uppfatt-
ningen av kalit som ka[li] lit. Till Bugges forslag ha Axel Kock och Brate anslutit sig. Brate
oversiitter (Svenska runristare, s. 122) inskriftens forra del silunda: »Kal(e) lit hugga denna hill
efter sina tva soner, och Ingetora och hennes man gjorde en bro.»!

Uttrycket paw Ingipora far pa detta sitt en fullt klar innebérd. Uppdelningen pa tva
satser beror snarast pa en otymplighet i formuleringen: forst har fadern ensam blivit nimnd,
och hustruns namn har lagts till senare, i den andra satsen, ehuru de givetvis bada borde tinkas
som subjekt i bada satserna. Inskriftens mening torde alltsa ha varit: Kale och Ingetora de
lito hugga denna hiill och gjorde en bro efter sina tva somer. Namnen pa dessa har ristaren
forsummat att meddela.

En betiinklichet med denna tolkning ir emellertid, att ett mansnamn kali eller kal ir sa siill-
synt. Det finns 6verhuvud taget icke belagt i upplindska inskrifter. kali forekommer i tva viist-
gotska inskrifter (Vg 73, L 1347 Synnerby kyrka, Vg 22, L 15681 Hiiggeslids kyrka), tva smaliindska
(Sm 11 och 16) och en jyllindsk (Giver, Aalborg Amt). T medeltida svenska urkunder férekommer
Kal: (latiniserat Kalo) mojligen 1 g. (SD 3, s. 91, Harbo sn, Uppl., 1312), Kalle (mojligen for
Karle) och Galle vardera ett par ginger, det sista dirjimte sisom tillnamn; dven av Kal (lati-
niserat Calus) finns ett enstaka beligg (Lundgren). Fran danskt sprikomrade firo Kali och
Kalle belagda vardera ett par ganger; Galle endast som tillnamn (Nielsen). Bist styrkt ér
namnet Kali frin Norge och Island (Lind). Den kiinde orknéjarlen Rognvaldr Kali pa 1100.
talet hette ursprungligen Kalz och antog som jarl namnet Rognvaldr (Orkneyinga saga, s. 154);
han var sonson till Kalt Sebiarnarson fran Agder i Norge. Formodligen éir Kale ursprungligen
ett tillnamn, 'han som fryser, den frusne’ (till verbet isl. kala). Ett mansnamn kal férekommer
pa runstenen frin Berezanj (Fornvdnnen 1914, s. 44 £)), mojligen felristning for karl.

Man har dven list det forsta namnet ika, d. v. s. Inga, varvid man supplerat i fran ett
runslingan korsande ornament. Si redan Liljegren och efter honom UZFT, Brate (i Runverser)
m. fl. Epigrafiskt sett forefaller denna liisning foga sannolik. Det finns gott om utrymme for
en runa framfor k. Att ristaren da skulle ha latit just den fOorsta runan i inskriften samman-
falla med en ornamentslinje &r knappast troligt. Vidare gor denna lidsning faktiskt inskriften
i sin helhet ytterst svirbegriplig. Brate oversiitter: »Inga lit hugga denna hill efter sina tva
soner, och Ingetora jemte sin man gjorde en bro.» Inga maste tinkas vara éinka, eftersom hon
ensam har latit hugga hiillen efter sina soner. Men vem ér da Ingetora? Mahinda kunde hon
vara en dotter till Inga, en syster till de bida minnen, till vilkas minne hiillen éir ristad. Egen-
domligt vore da, att endast tvda kvinnonamn forekomma i inskriften, didremot varken namnen pa

1 Axel Kock (ANK 39, s. 138): »Kali lit hugga dessa hiillar efter sina soner, och han (= Kali) och Ingetora
gjorde ensamma en bro.» Orden »dessa hillar» bero tydligen pd ett forbiseende. Kock anmiirker emellertid, att
»den ena av hillarna synes nu vara férlorad»,
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Ingas soner eller namnet pa Ingetoras man. Kock har mirkt svarigheten, och han framkastar
den mojligheten, att Inga och Ingetora skulle vara samma person, »si att Inga ir ett kortnamn
for Ingipora». Formellt sett vore vil detta mojliet. Men da blir Inga-Ingetora nimnd tva
ganger i inskriften, men hennes man icke alls; hans tillvaro blir blott antydd genom det
neutrala pronomenet pau.

Sprakhistoriskt intressant &r uttrycket bro aina kiarpu 'de gjorde en bro’. Det ir ett bruk
av rikneordet 'en’, som #r utan motstycke i runinskrifterna. Bugge anmiirker, att »Talordet en
er vel sat til, ikke som Modsetning til at det er to Personer som har ladet Broen gjore, men i
Modsetning til Udsagnet om at Faderen har ladet Stenen hugge 'efter sine to Sonner’.» Kock
finner denna tolkning osannolik: »De tva sonerna omtalas ju i en foregaende sats, broen dér-
emot i en annan sats. Det #r darfor vanskligt forsta, att 'én bro’ skulle kunna utgdra en
motsats till 'tva somer’.» Enligt Kock édr aina icke en form av rikneordet 'en’ utan ett obdj-
ligt adjektiv pa -« (fsv. ena) med betydelsen 'ensam’ »Ingetora och hennes man gjorde ensamma
en bro.» »Inskriften siger alltsa, att denna brobyggnad icke foretagits av samtliga sockne-
minnen, utan av Ingetora och hennes man ensamma.»

»Man kan hiremot invinda», skriver Gunnar Leijstrom, »att om det pa en runsten stod,
att den och den anlagt en bro, ev. till minne av den och den, var det sjilvklart, att denna bro
tillkommit pa enskilt initiativ. Att sirskilt framhalla detta skulle varit meningslost. Dylika
enskilda brobyggnadsforetag voro ju en vanlic foreteelse och omtalas ofta pa runstenarna,
Diremot saknas det alldeles minnesmérken over ett allmint sadant. Att ett fsv. obojl. adjektiv
ena vore formellt tiinkbart, kan nog knappast bestridas. Men fsv. ena maste dock vara en rela.
tivt ung bildning ... det idr inte tilltalande att forutsiitta en dylik yngre form pa en runristning.
Pafallande #dr ocksa, att aina sdsom ack. f. sing. av ain iir kongruent med foéregdende bru, och
man vill dirfor icke utan tvingande skil fora aina till ett annat ord i satsen. Det dr emellertid
icke nodvindigt att anta varken en rikneordsbetydelse eller ett fsv. adj. era. aina kan tinkas
ha indefinit betydelse. Man kan mahinda invinda, att det ej pa Ovriga runstenar finnes nagot
exempel pd en sadan anvindning, och att i islindska ewmn vanligen utelimnas i dylika for-
bindelser (gera kirkiw, gera bru) atminstone i iittesagorna, men i Gutasagan ha vi dock: gierpu
burg aina.» _

Man maéste nog ge Leijstrom ritt i kritiken. Man vinner ingenting genom att antaga ett
obojlict adjektiv @ina, predikativt hinforande sig till subjektet, da det just ér betydelsen 'en-
sam’ som hiir forefaller osannolik. Hade ristaren avsett denna betydelse, hade han f. 6. siiker-
ligen anvint en bojd form av @inn, d. v. s. neutr. pl. @:n (ain). Jfr hanxatixainxbuxpina L 496
Snottsta, Markims sn, ain atixalanxtabu U 164 (165, 127) m. fl. aina #r silunda ack. sg. fem.,
attribut till bro. Givetvis kan det, sisom Leijstrom menar, vara ett tidigt exempel pa indefinit
betydelse. Om ocksa det mera allminna bruket av ’en’ i denna funktion dr sent, kan man
givetvis viinta sig enstaka tidiga exempel. Men iven en riikkneordsbetydelse torde icke vara ute-
sluten. I inskrifterna U 101 och 143 talas om byggande av broar. Pa den viig, som gick forbi
Viby runhill, ha sannolikt funnits flera broar 6ver vatten och sankmarker. Inskriften vill kanske
ge till kiinna, att Ingetora och hennes man ha latit gbra en av dessa. De kunna ej géra ansprak
pa dran av dem alla.

En mycket livlig diskussion har forts om inskriftens sista ord mukit mirki furir arkum mani.
Det har framfor allt giillt innebérden av formen arkum. Bureus, som ju hade att utgd fran fel-
lisningen mini, vilket han uppfattar som en form av pronomenet 'min’, férmodar, att arkum ir fel
for arfum; en fellisning av ett f som k vore ju mycket tinkbar. Han oversitter (F a b) in-
skriftens senare del: »... in memoriam filiorum suorum Toonis et Deviconis. Diuro cacus
(piura blinta) fecit magnum signum pro hewredibus meis.»
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Peringskiolds tolkning hor till de mera fantastiska han presterat i rudbeckiansk stil och kan
fortjina anforas i sin helhet: »For den lirde Wirlden framgifwa Wij hiir en mérkwirdig af-
ritning uthaf en Runehill wid Wijby i Soltuna Sochn, f6r manga hundrade, ja man toérs wihl.
siga nagra Tusende ahr sedan uthhuggen, i denne mynd». Sedan runtexten inforts, ges f6l-
jande Oversittning: »Kalle lit uthhugga detta hellebiirg til aminnelse efter twa sina Soner, och
han sampt Ingethora kallad Brynia, the giorde mycket stort wapn och Miirke f6r Arkemannen
(fecerunt ingens Monumentum pro viro Argonauta)». Hiirtill ges sa foljande kommentar: »Om
detta Miérke fordom warit giort for Orpheo eller Ulysse, da de voro for i landet, kan iag inthet
wist siija; hade hir statt skrifvit efter Arkemannen, si tordes iag fritt siija at det warit in-
rittat efter Elpenor som war en ibland Arkeminnen Argonautis och hir pa wiar gambla Oggis
00 olyckeligen dodde, i hog sattes och med en Grafsten behedrades.» Elpenor var enligt Ho-
meros en av Odyssevs’ kamrater, som dog av en olyckshindelse pa Kirkes 6. I underjorden
motte Odyssevs hans skugga, som rolos irrade omkring, emedan hans kropp icke hade begravts.
Da Odyssevs kom tillbaka till Kirkes 6, lit han ombesorja detta. — Alldeles oberoende av denna,
men i sitt slag lika fantastisk, fir den oversiittning, som Johan Goransson ger i inledningen till
Bautil: »Ga lat hacka hill denna efter soner sina tvd och Davigidor efter Aina gjorde mycket
mirke efter de min, som voro i Arken».

For en foljande, mera kritisk tid kom denna tolkning att te sig som det mest léjevickande
utslag av rudbeckianernas fantasteri: »Man skulle, efter denna tydning, snart kunna falla pa de
tankarna, at bade Folk, Runor, Stenhuggare, ja, sielfva Gothiska spriket pi en ging omedel-
barligen ifran Arken landstigit hiir i norden, om icke den sista omstidndigheten i synmnerhet, jag
menar Hebridiska och Gothiska sprakens sa hastiga och onaturlica forvixling, giorde saken pa
en gang bade ldjelig, orimlig och platt omdjelig. Det fordras emedlertid en stark féordom for
Noachiska besoket, at kunna tilskapa Arka-min af Arkum mani, som rent af betyder en arg och
elak karl, och at icke snarare anse hela slutmeningen for et infall af Runaristaren, som tykt, at
minnesvirden var nigot for stor och vacker, for en, i hans tanke, si elak menniska» (J. Appelblad).

De forfattare, som under 1800-talet ha sysslat med inskriften, ha i allmiinhet fattat arkum
sasom horande till adjektivet isl. argr, fsv. argher. Detta stoter emellertid — sasom de sjilva
merendels ha framhallit — pa den stora svarigheten, att detta adjektiv har en i hog grad ned-
sittande betydelse. Isl. argr betyder 'omanlig, kiiringaktig, feg, hiingiven at trolldom, ond,
usel’, fsv. argher 'feg, ond, usel, dilig't Den nutida betydelsen av arg 'vred, ilsken’ dr sen och
belagd forst fran senare hilften av 1600-talet; trolicen har den forst utvecklat sig hos verbet
arghas, egentl. 'gora sig ond, bli dilig’, varav (redan i fsv.) 'forargas, bli fortornad, taga anstot’,
Jorarghas ’'bli fortornad’ (1526), och frin verbet oOverforts till adjektivet. I varje fall torde
man icke kunna riikna med den foér runsvensk tid.

» Arkr, arg (Isl. higlés), synes wiil wara mindre hedrande», siger Liljegren, »och i synnerhet
minst wintadt af en moder pa sina barns minnesvard, men som det ifwen kunde utmiirka den

harm och wrede, hwilken wisas mot en fiende i krig ... bor det tolkas med mod, stolthet,
hwarfore mukip mirki furir arkum mani, stort mérke for arg man, icke inneburit nagot menligt,
utan i det niirmaste welat sidga: ett stolt mirke for en stolt man». — Dieterich: »ein grosses
Denkmal fiir einen strengen Mann». — Rafn: »et stort Mindesmeerke for en (stridbar) Mand ...
Betydningen af argum her er tvivlsom». — Stephens: »a great mark for an arg man (? a mighty
hero) ... argr 'strong, firm, gallant, bold, daring, irresistible’>. — UFT: »Foér modlos(?) man ett

stort minnesmirke».
Brate (Runverser) oversiitter: »En stor minnesvard for hvar dialic man». Han menar, att
denna betydelse av argr hir vore méjlig, »om man finge i uttrycket inligga den meningen, att

1 Om betydelsen av isl. argr se N. Beckman i Nordisk Tidskrift for Filologi, 4. Rwkke, 9, s. 103 f.; E. Noreen,
Studier i fornvistnordisk diktning 2 (1922), s. 40 f.; I. Lindquist, Galdrar (1923), s. 175 f.
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varden, rest Ofver den fortrifflige dode, skulle infér hvarje dalic man framhalla den hinsofnes
lifsgerning, som ett efterféljansviirdt exempel. Endast sa synes det mig vara mojligt att for-
svara forekomsten af arkum. Helst skulle jag dock vilja antaga, att arkum ej hor till adj. argr,
hvars betydelse blott nddtvunget passar, ty prof. Bugges tydning hiirnedan tilltalar mig ej mera
in min egen. Att finna det riitta ir svart.» En god mening skulle man fa, tilligger Brate, om
man finge antaga, att arkum dr fel for *arpum av adj. hardr 'hard’.

Bugge hiinvisar till L 483 Skanela kyrka mirki-+mukit iftiR x man kupan och antager, att man
i analogi dirmed méste formoda, »at det af furir styrede Ord betegner den eller dem, til hvis
Minde Mindesmeerket er sat ... Ved den almindelig antagne Leesemaade mani maatte derfor, efter
mit Skjon arkum argum vere et rosende Epitheton.» Betydelsen av isl. argr gor det omdjligt i
detta sammanhang. »En anden Betsenkeliched ved den nazvnte Forklaring er den, at Entals-
formen arkum mani, argum manni, er besynderlig, naar det i Forveien har veeret sagt, at en af
Forzldrene har ladet Stenen hugge iftir suni sina toa (eller toh), 'efter sine to Sonner’.» Bugge
upptager (efter Stephens) den iildre lisningen mini; han forstir det som minni 'mindre’, neutr,
pl. Alltsd: »et stort marke; for daadlose Mezend (smttes) mindre (Mwrker).

Om det sista forslaget anmiirker Kock med ritta, att det vore »pafallande, om enligt in-
skriften 'de dadlosa minnen’ skulle f4 mindre monument; de borde vil icke f4 ndgot monument
alls>. F. 6. torde det vara ganska siikert, att Bautils lisning mani ir den riktiga; 'man’ fr just
det ord, som viintas 1 inskriftens slut. Diremot ir det icke tdnkbart, att ristaren skulle ha
anvint ordet argr, som i fornspriket angav de for en man allra mest foraktliga egenskaper.
»Kock vill i arkum aterfinna adjektivet isl. ¢rdigr (prougr), som bl a. betyder 'kiick, modig».
»Inskriftens slutord mykio merki fyrir ar(d)ghum manni betyda alltsi ’ett stort minnesmirke for
en kiick man'.» Som ett alternativ framhéller Kock, att arkum kunde vara en form av ett adj.
*arigr 'till drem kommen, myndig’ (jfr ffris. Zerech, mlt. jarich 'volljihrig, miindig’). Ingetoras
man har, medan han finnu levde, jimte sin hustru latit géra en bro, »ett stort minnesmirke»
for sig sjilv.

Aven i sin senaste behandling av inskriften (i Svenska runristare) antager Brate, att lis-
ningen ir felaktig. Nu foérmodar han, att r i arkum stir for u och att sista runan varit a, sa-
lunda att inskriften bor lidsas: aukum mana augum manna. Och han Oversiitter: »ett stort minnes-
miirke inf6r minniskornas dgon».

Till sist bor nimnas, att vid inskriftens behandling i Nordiska seminariet i Stockholm 1934
fil. mag. Sven Jansson framstiillde forslaget att i arkum se en form av det frin svenska dialekter
(speciellt sydliga) viilkinda adjektivet hork(er), hark 'frisk, rask, duktig’, med det fran runinskrifter
i dessa trakter av Uppland viilkinda bortfallet av uddljudande h.

Bugge och Kock ha bada fist uppmirksamheten vid det likartade uttryck, som forekommer
i en inskrift vid Skanela kyrka (L 483): mirki+ mukit iftir x man kupan. Saken har observerats redan
av Peringskiold, som dessutom papekar likheten i de bada ristningarnas ornamentik och antager,
att de iro utforda av samme ristare. Mirkligt nog har man emellertid forbisett en viktig och
enligt min mening for tolkningen avgorande olikhet mellan de bada uttrycken, néimligen bruket
av preposition. furir kan icke betyda detsamma som iftir. Endast Brate har Oversatt furir rik-
tigt: ’'infor'. Likasa har Brate enligt min mening ritt i att inskriften maste innehalla ett rist-
ningsfel, ehuru intetdera av de bada forslag han framstillt dr sannolikt.

For emenderingen [mjarkum mani tala flera omstiindigheter. Den iir for det forsta epigrafiskt
synnerligen littbegriplig. Ristaren har i hastigheten uppfattat den foregaende R-runan som
ett m — han har sett den upp och ned — och dirfér trott, att han redan hade ristat det udd-
ljudande m i margum. Vidare har inskriftens sista del metrisk form — sasom Brate och Bugge
framhallit — och utgor ett verspar:

19—4031. Upplands runinskrifter.
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mykit merki Jyrir [mlargum manni
Man viintar hir allitterationen pa andra versens forsta héjning. Jfr L 483 Skanela kyrka:
merki mykit @ftir Mann godan

Hir har man vunnit normal allitteration genom ordféljden, med adjektivet efterstillt. Det-
samma hade, om det hade behovts, varit mojligt i Viby-inskriften (furir mani arkum). D4 ristaren
icke begagnat sig av denna mdjlighet, tyder det pa att attributet har allittererat, d. v. s. borjat
pa m. Versformen talar salunda for lisningen [mjarkum. Slutligen ger denna lsning en god
mening. Ristaren avser, att den runprydda hillen och den byggda bron skola bevara minnet
hos de méanga som firdas forbi, bade frimlingar och bygdens folk. Den singulara formen fyrir
margum manne (i st. £. fyrir margum mannum) forklaras sannolikt av versformen.

Det forefaller icke osannolikt, att uttrycket i inskriften vid Skanela kyrka (merki mykit
@ftir mann godan) blivit foranlett av den nirbeligna ildre runstenen vid Siilna bro (L 485).
Denna maste givetvis ha i hog grad imponerat pd bygdens folk som ett stort minnesmiirke efter en
god man. Skanela-stenen har i1 sin tur varit en forebild for Viby-hiillen, vare sig de firo utférda
av samme ristare eller icke. Viby-inskriftens verspar &r i sa fall sannolikt en variation av den
ildre Skanela-inskriftens. Dérpa beror det, att andra versraden har fatt tva allittererande ord
(margum och mannz), vilket dr obehdvligt och t. o. m. strider mot reglerna for allitteration i
fornyrdeslagstrofen.

Enligt Brate (Svenska runristare, s. 122) dr Viby-hillen ristad av samme skicklige man som
U 80, 90 och 121.

103. Ytterby, Sollentuna sn. Nu vid Sollentunaholm.
Pl. 64.
Litteratur: E. Brate, Anteckningar 1902 (ATA); N. Giransson och M. Sven-

sén, Vir hemsocken Sollentuna (1931), s. 41; Fornminnesinventeringen for Sollen-
tuna: fornlimning n:r 30 (ATA).

(“\‘ Aldre avbildningar: Teckning av C. M. Bolin 1879 (ATA); Brate 1903
iv;' (ATA).
2 Runstenen blev omkring 1870 funnen 100—200 m. V om
P Ytterby och S om landsvigen Rotebro—Stiket i en dker V om
\2.% i?‘ “bron. Den blev sonderspringd i fem delar. Ar 1885 flyttades ste-
R nen till S(_)_llep.tuna,holm. Den lagades och restes 1922 i parken
:Q N 0. 120 m. ONO om huvudbyggnaden.
N k] _ Mork grasten. Hojd 2,65 m., bredd 1,20 m. Pa stenens v. sida
\§ = Y ] \ ar ett stort stycke avslaget, varvid éiven en del av inskriften har
‘4..-’ ¢‘§ ‘:E blivit skadad. Aven i Ovrigt dr ytan flerstides skadad, genom friit-
: \/ ning och yttre averkan. Ristningen har fina linjer, ocksa tdmligen
grunt huggna.
, ] Inskrift (med det inom [] supplerat efter teckningen 1879):

- suin - uk - kiti{lmju[t/r - uk] - irin[m]ut}:- bi[R] - Ilijtu - rfi]sa - stin - pina -

.
0

J g‘ 10 15 35 40
-/"’W eftir - tipkuma - fapur sin
: ;:? o . 45 50 55 60
s - Sveeinn ok Ketillmundr| ok Arinmundr peir letu reisa stein penna
et A, %’W”,ﬁ- - aftir Tidkuma, fadur sinn.
Fig. 89. U 103. Ytterby, Sollen- »Sven och Kittilmund och Arinmund de lito resa denna sten

tunasn. Efter teckning1879iATA. efter Tidkume, sin fader.»
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Till lisningen: Icke stungna idro 3, 8, 27, 39, 42, 63 i. 45 e ir sannolikt stunget, men den
svaga pricken mitt pa staven kan ocksa vara en naturlig fordjupning. Av runan 11 finns blott
‘nedre delen, av 12 intet, av 13 u nedre delen, av 14 mellersta delen i behall. - Mellan: runorna
17 och 18 finnes sk; 16—17 har silunda varit uk. 22 &r helt forstord, likasa 28 och 30. Av
bst 1 29 | finns toppen, av 34 endast Gversta delen, av 37 s endast svaga rester. Bst i 46 f iro
till storre delen borta; likasa i 53 k och 57 f. Av 42 p finnas endast delar av bst i behall. —
Den ildsta teckningen forefaller vara synnerligen omsorgsfull och tillforlitlig. Huruvida den pa de
stillen, ddr inskriften numera dr fordirvad, innehaller rekonstruktioner, kan tyvirr ej avgoras.
Den visar inskriften helt oskadad. 45 e. — Brates fotografi 1903 visar stenen liggande pa marken,
i tre stora delar. Skadorna i inskriften &ro i stort sett desamma som nu. Av 22 m finns h.
bst bevarad, av 28 r v. bst. 4D e, 58 n.

Om _Arinmundr se ovan U 15, om T720kumz U 88.

104. Eds kyrka. Nu i Oxford, Ashmolean Museum.
Pl. 67.

Litteratur: L 396. Joh. Bureus, I' a 6 s. 44 n:r 21 (lib. 1), s. 174 n:r 55 (lib. 6, Rhezelius), F a 5 n:r 91,
Fals 22 Fal3 s 235, 361, F a 14 s. 1756; M. Aschaneus, F b 18 s. 93 f., F b 19 bl. 11; Ransakningarna 1667—
84; J. Hadorph, Resejournal 1682; J. Peringskiold, Vita Theoderici (1699), s. 461, Monumenta 3, bl. 294, Monumenta
Uplandica 2 (1719), s. 41; G. Hickes, Linguarum Vet. Septentrionalium Thesauri Grammatico-Critici et Archzeologici
Pars Tertia seu Grammatice Islandicee Rudimenta per Runolphum Jonam Islandum (Oxoniz 1703, fol.), s. 3; P. Dijk-
man, Antiquitates Ecclesiasticee (1703), s. 9, Historiske Anmirckningar (1723), s. 52 f.; J. Helin, Memorial om planen
at i Upsala samla runstenar, d. 16 nov. 1731 (koncept i ATA); O. Celsius, SR 1, s. 170; N. R. Broeman, Sagan om
Ingwar Widtfarne (1762), s. 166; Marmora Oxoniensia (Oxonii 1763, fol.), s. XX, 143; Goteborgs Allehanda '/s 1774;
UFT h. 3 (1873), s. 24, h. 9 (1880), s. Lxx1x f.; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 103, Anteckningar 1905 (ATA).

Aldre avbildningar: Aschaneus, teckning, a. a.; Leitz och Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Vita Theoderici och
Monumenta); detta triisnitt ligger till grund for avbildningar hos Hickes a. a. och i Marmora Oxoniensia; Brate, foto (ATA).

Joh. Bureus har den 14 juli 1594 antecknat inskriften pa denna runsten, som da fanns
»vti Edhz Kyrkegardz mur». — Rhezelius: »1 Edz Kyrkie Bogardh, widh Steeglukan inmurat». —
Aschaneus: »Vthi Edz kyrkebogardz mur widh Stegluckan inmuradt, Af ett rédtbrunt gruusgrytes
slag. Slitt R. S., clara, granna Runor. privatus Loco priori». — Ransakningarna: »Vthi Edz
Sochens Stegelluckz Muhr finnes en Runsten». — Hadorph: »wid sudre kyrkeporten». — Dijk-
man: »Ed Sokn. I dess Kyrckegardz muur, fordom pa hogre sidan wid porten».

Ar 1687 beviljade Karl XI en begiiran av den engelske agenten i Stockholm John Robinson
att fa till Oxford utfora tva svenska runstenar, »att dher férwaras ibland dhe mange andre
Europeiske dijt samblade Monumenter». Efter de ritningar som forelades honom utvalde Ro-
binson stenen i Eds kyrkogdrdsmur och en sten vid Viindersta, Simtuna sn (L 787). Lands-
hovdingarna i Uppsala och Visteras blevo genom sekreteraren i antikvitetskollegium Joh. Ha-
dorph beordrade att ombesorja de bada stenarnas transporterande till Stockholm och 6verlimnande
till Robinson.! Peter Dijkman, som vid den tiden var landssekreterare i Uppsala och silunda
torde ha haft med idrendet att skaffa, omtalar nagra ar senare hindelsen med féljande ord:
»Den tijd jag war Landz-Secreter vnder da warande Landshofd. i Upland, sedermera Kongl.
Radet Hogwiilb. Sal. Grefwe Jacob Gyllenborg, si blef, efter Kong Carl den XI. Glorwordigst
i aminnelse, ankomne skriftelige Ordre en Runsten tagen vthur denna Kyrckegérdz muur, der
han satt, och vppa da warande Engelska Residentens Herr Robinssons ansokiande pa dess Ko-

! Brevet till landshovdingen i Viisteris finnes bevarat och ir avtryckt i UF7T h. 9, s. LXXX. Det ér daterat den
8 febr. 1687.
* Peringskiold har understrukit den sista siffran i Artalet, dirmed antydande, att han iir osiiker om Aret.
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nungz Wilhelms i Engeland wignar, fordes sidledes til Academien i Oxfurt». Gyllenborg blev

stenens utforande.

Peringskiold har (i Monumenta) gjort foljande anteckning: »Uthi Edz sudra Boogirdzmur
hafwa de Christna Menniskior som kyrkian forst upbyggt, lathit inmura en 1 Hedendomen wid
pass for 13. hundrade ahr sedan uthhuggen Runesteen, hwilken efter war allernadigste Konungz
tilstind uppd den Engelske Agentens Hr. Robinssons anhdllande Anno 16852 foriirtes till Eng-

Fig. 90. U 104. Eds kyrka. Fig. 91. U 104. Eds kyrka.
Efter teckning av Aschaneus. Efter trisnitt i Peringskitlds Vita Theoderici.

land, att uthi Oxfurt ibland de Grekiske dijtférde marmora och andra dyrbare Stoder forwaras,
hafwandes hiir i Swerige uthi Kongl. Antiquitets Archivo sin accurate afritning efter dess ritta
mynd och ofwerskrift.» 1 Vita Theodericc omtalar han samma sak pa foljande siitt: » Etiam juxta
murum illum, qui preedicti templi Edensis ambitum cingebat, lapis dispositus erat inde a prisci
@vi temporibus, antiquitatis hujuscemodi vestigiis notisque memorabilis. Hunec Serenissimus Rex
Carolus, gloriosissimee in sevum memorize clementia atque liberalitate regia etiam exteros sibi
obstrictos reddens, ad petitum Illustris Robinsonii, Anglize Regis apud aulam Svedicam Resi-
dentis, benigne concessit, ut Oxonium transveheretur, pro angendo numero marmorum, lapidumque
insignium, stupendis impensis per totum orbem conquisitorum. Figure erat haud admodum
spisse, sed nec pondere immensum aggravantis, quo minus exportari poterat; servata tamen penes
nos genuina ejus scriptura atque delineatione, quam repraesentamus.» '

I Oxford inforlivades de bada svenska runstenarna med de stora samlingar av fornsaker och
klassisk skulptu?, som just under 1600-talets sista artionden genom donationer tillférdes uni-
versitetet (framfor allt den s. k. Arundel-ska kollektionen). De fingo sin plats »in Atrio Musei
Oxoniensis», varmed menas hallen i den s. k. Ashmolean Building vid Broad Street, som hade
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blivit firdig 1683 for att inrymma universitetets olika samlingar. Senare ha de foljt med dessa
till det nya Ashmolean Museum (firdigt 1848). De sti f. n. uppstiillda i bottenvaningen, t. v.
fran huvudingangen, i vestibulen utanfér museets bibliotek. Over runstenen frian Ed ir anbragt
en svart triskiva med foljande anteckning: »Runic grave-stone 11" Century A.D. From the
Churchyard of Ed, Uppland, Sweden. The Runes read: 'Torsten caused (this) monument to be
made in memory of Sven, his father, and of Tore his brother who went (lit.: were) out to Greece;
and of Ingetora, his mother. Ybber (or Oper) engraved (it).’»

Den lirde biskopen George Hickes omtalar inskrifterna pa de bada svenska runstenarna i
Oxford uti tredje delen av sin »Thesaurus» (1703). Denna del bestir av en islindsk och all-
mint nordisk grammatik, forfattad av islinningen Rin-
6lfur Jénsson (Runolphus Jonw) och forsedd med till-
lige och kommentar av Hickes sjilv. I kapitlet om
skriften och runorna har Hickes skjutit in nagra rader
(s. 3): »Et inter alia monumenta Runica, que in com-
munibus ejus runis exarata sunt, haud multis postponen-
dum est Saxum istud, quod cum altero, temporis dentibus
exeso, stans speciosum in Atrio Mussi Oxoniensis, ut
in libro nostro locum haberet, me fixis oculis perlu-
strantem, per venerabilem snam antiquitatem, et pro mea
in almam matrem Academicam pietate quasi oravit, et
obtestatum est.» Diirefter f6lja avbildningar av stenarna,
som emellertid forefalla vara utforda icke efter origina-
len, utan efter de svenska trisnitten. Slutligen anforas
inskrifterna: i runskrift, i transkription och i latinsk
oversiittning.

Runstenarna omtalas i praktverket Marmora Oxo-
niensia (1763), innehillande avbildningar av en miingd
konstforemal. De inga hir i tredje delen, »Inscriptiones
Romanas, aliasque», som nir CXXXVIII och CXXXIX

. 4 . . Fig. 92, U 104. Eds kyrka. Ur: Marmora
och avbildas & Tab. V. Aven dessa avbildningar synas Oxoniensia 1763,

grunda sig pa de gamla trisnitten, icke pa nagon ny
granskning av originalen. 8. 143 anforas inskrifterna i transkription och latinsk oOversittning.
Och i innehéallsférteckningen (»Syllabus») limnas féljande upplysningar:

»CXXXVIII. Saxum ingens runis inscriptum, quod Johannes Robinson, A. M. Collegii Oriel-
ennis olim Socius, et Jacobi secundi apud regem Suecize minister Ordinarius, cum sequente in
Angliam transmisit hic loci reponendum, anno 1689. Inscriptionem publicavit Cl. Hickesius,
Gramm. Island. p. 3 per venerabilem ejus antiquitatem, uti ipse refert, quasi oratus. Aliquando
in suspicionem incidi quod vox ab illo reddida, Greeciam, rectius reddatur, sepulchrum, Angl.
‘a Grave'. v. Diction. Islandicum. Certe vox runica, quae Grzciam significat, alio modo scribitur
in Historia Hialmari Regis Biarmlandisz. v. fol. 4.

CXXXIX. Alterum runis inscriptum.»

Rod sandsten. Stenens hojd 1,35 m., storsta bredd 1,15 m., bredd over mitten 0,92 m.
Ristningens hojd 1,12 m., bredd 0,90 m. Stenen dr nagot skadad upptill pa v. sidan och utefter
h. sidan; dessa skador synas ha funnits redan vid de éldsta uppteckningarna pa 1600-talet.
F. 6. dr ristningen tydlig och vil bevarad.
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Inskrift:

+ porstin . lit < kera . merki . ftir . suin . fapur . sin . uk . ftir . pori . bropur . sin . pir . huaru . hut . til .
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 b5} 60 65

k - - ika . uk. iftir . inkipuru . mopur . sin . ybir risti.
70 5 80 85 90 95 100 105

Porsteinn let gera merki eftie Svein, fadur sinn, ok @flir Pori, vroour sinn — peir varu
ut til Grikkia — ok @ftir Ingiporu, modur sinlal. Opir risti.

»Torsten lit gora minnesmiirket efter Sven, sin fader, och efter Tore, sin broder — de voro
ut till Grekland — och efter Ingetora, sin moder. Opir ristade.»

Till lisningen: 2, 43, 48 0 ha bst endast pa h. sidan av hst; i 48 o dro de ansatta ovanligt
hogt upp. 91 o har bst tvirs over hst. Icke stungna iiro 6, 9, 26, 34, b3, 56, 77, 96 i, 11, 69,
84 k. 98 y har ett litet lodrdtt streck mitt i runan; alltsa tydligt stunget. Bst i runan 12 har
samma lutning mot hst som bst i 14 a men ir nagot kortare in denna. Detta kan dock bero pa
stenens yta; ovanfor bst i runan 12 gar en hog valk. Bst i 16 e iir kortare in bst i runan 12,
men lutar idven den mot hst, dock med nigot stiérre vinkel (i det niirmaste vinkelriitt). Runan
16 ir otvivelaktigt e. Runan 12 star mitt emellan 14 a och 16 e, bade vad bst:s lutning och
dess lingd betriffar. Huruvida r. 12 fir e eller a kan pa grund av jimférelse med 6vriga runor
1 inskriften ej avgoras. — Sk efter 10 t dr ett x; bada korsarmarna iro sikert huggna. 20—23
ftik ni4 (med undantag av o6vre bst i f) icke upp till slinglinjen. Bst i 27 n skiir hst, men #r
nagot kortare pa v. sidan; likasa 54 och 83 n. Bst i 30 n nistan endast pa h. sidan av hst.
Bst 1 97 n ir ensidig, men stenytan pa v. sidan av hst dr nidgot skadad. Utefter stenens h. sida
finnas brottytor, som tydligen ha uppkommit genom ett redskap, sannolikt i samband med ste-
nens tillredning for sitt dndamal. Huruvida nedre delen av 42—45 pori har varit fullstindigt
ristad eller skadan senare har uppkommit genom nétning, kan nu ej avgoras. Av 46 b finns
endast ovre bst i behall. Runorna 42—46 befinna sig pa en avsats, nedanfoér vilken runslingan
med de foljande runorna 47—G68 dro fullt tydliga. I det foljande ordet dro 69 k och 72—74
ika fullt klara. Av 70 - finns endast ovre delen av en hst. Skadan i stenytan mellan 70 - och
72 i maste ha uppkommit efter ristandet. Avstindet mellan 69 k och 72 i dr sd stort, att tva
runor hir maste ha haft plats. Ordet bor alltsi ha varit k|irlika. Efter 101 r finns intet sk.
Diiremot efter 106 i tydligt sk.

Bureus: porstin - lit - kera - merki - ftir - suin - fapur - sin - uk - ftir + pori - bropur pir- ... ftir inkipuru -
mobpur - sin - ybir - risti. — Rhezelius: porstin + lit-+ kara + marki - ftir - suin - fapur - sin - uk - ftir - pori - bropur -
sin - pir - huaru - hut ai - - ika - uk - iftir - inkipuru - mopur . sin - ybir - risti. — Aschaneus: porstin - lit+ kera -
merki - ftir - suin - fapur - sin - uk - ftir - pori - bropur - sin - pir - huaru - hutai . . . ika - uk - iftir - inkipuru - mopur .
sin - ybin risti. — Hadorph (Resejournal): 12 i, 16 e; 69—74 kirika, 98 y; triisnittet: 12 a, 16 e;
56 i saknas; 69—T4 k--ika, 98 u. — Hickes: 11—14 gera, 16 e, 23 m(!), 38—41 fair (transkr.:
ftir), 50 e (transkr: u); 56 i saknas; 69—74 k- - ika, 98—101 ubir. — Marmora Oxoniensia inne-
haller flera fel, bl. a. f for k 1 merfi, uf, gr - - ifa. — Brate: 12 e, 16 e, 69—74 k- -ika, 98 y.

Om namnet Ingipora se S6 347 och U 88.

Inskriften &r gjord till minne av tva min, far och son, som »voro ut till Grekland» och
sikerlicen hade dott under fiirden. Fadern har alltsa rest ut och tagit en av sina soner med
sig; den andre har stannat hemma for att tillsammans med modern skiéta garden. Om Grek-
landsfird talar ocksa en annan runristning 1 Ed, U 112. Av dessa ir den fran kyrkan den

yngre.
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Stenen #dr ristad av @pir, en av de fi ristningar denne har utfort i Sollentuna hd (se
U 78 och 118).

Bureus oversitter r. 55—74 »Dir hvirru hute i Rike, illi militarunt foris». Men redan
Peringskiold har funnit det riitta: »de woro uth til Grekerna».

105. Eds kyrka.

Litteratur: Joh. Bureus, I' a 6 s. 44 n:r 21 (1ib. 1), s. 174 n:r 56 a (lib. 5, Rhezelius), F a 5 n:r 90; M. Ascha-
neus, F b 19 bl. 11.
Avbildning: Aschaneus, teckning, a. a.

Fig. 93. U 105. Eds kyrka. Efter teckning av Aschaneus.

Runstenen, som endast finnes omtalad i Bureus’ samlingar och Aschaneus’ anteckningsbok,
lag »i kyrkdorrn» (Rhezelius: »wid Kyrkiedoren»). Aschaneus har av den gjort en hastig skiss.

Inskrift enligt Aschaneus och Rhezelius: ... ati-huni-i..., enligt Bureus: ... ti-huki...

Aven Bureus antyder, att stenen har varit forsedd med ett enkelt latinskt kors. Mojligen
har det varit en gravhill av samma typ som U 64.

106. Priastgarden, Eds sn.
Pl. 61,

Litteratur: K. A. Gustawsson i Fornviinnen 1927, s. 366; Stockholms-Tidningen %/« 1927, 2*/; 1928; handlingar
i ATA.
Avbildning: S. Curman foto 1927 (ATA).

Stenen patriffades hosten 1926 vid grivning av ett triidgirdsland. Den lig pd c:a /o me-
ters djup med ristningen nedat; den slogs sonder i flera delar, vilka bortférdes. Senare upp-
ticktes runorna, sedan ett regn spolat stenarna rena. Stenen lagades och restes pa grisplanen
framfor pristgardsbyggnaden.

Ljus granit. Stenens hojd 1,30 m. (6ver nuvarande markytan 1,02 m.), bredd 0,55 m. Rist-
ningen 0,90 X0,47 m. — Nedtill dr stenytan svart skadad i mitten, varigenom nagot av inskriftens
borjan och slut gatt forlorat, jimte en del ornamentik.
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Inskrift:

. .. unar x auk x suain x raistu » stain x at x tonu x mopur . . .
s 10 15 20 2% 30

[Glunnarr ok Sveinn reistu stein at Tonu, modur . . .

»Gunnar och Sven reste stenen efter Tona, [sin] moder.»

Till lisningen: Av 1 u dr Ovre delen bevarad, av 3 a endast h. delen av bst. Framfor 1 u
har otvivelaktigt funnits ett k, som emellertid ér helt och hallet borta. Binderunan 20 ta ir
fullt tydlig. D& bruket av en binderuna hiir icke kan vara motiverat av utrymmesskil, har vil
ristaren ursprungligen ristat stin, vilket han velat riitta till stain. Att bst for t funnits fore bst
for a, framgdar av att den senare &r lagt ansatt. 25—27 ton &dro tydlica. Av 28 u finns endast
nedersta delen av bst i behall.

Kvinnonamnet (ack.) tonu iir tidigare kiint frin en upplindsk inskrift (L 458 Kusta, Vallen-
tuna sn: nom. tuna), en Gstgotsk (Og 77: nom. tuna) och en skansk (Krageholm, W.-J. n:r 102:
nom. tuna). Wimmer (DR 3, s. 19) aterger det Tonna (Tunna) och Brate Tunna. Frian medel-
tida svenska och danska urkunder finnas nagra beligg av ett kvinnonamn Zonna (Lundgren,
0. Nielsen). Sannolikt #ir det kortnamn av kvinnonamnet ll-’orm}.

107. Antuna, Eds sn.
Pl. 68.

Litteratur: D 2:47. R. Dybeck, Svenska runurkunder (1855), n:r 100; UFT h. 3 (1873), s. 27; E. Brate, An-
teckningar 1902 (ATA).
Aldre avbildningar: Dybeck a. a.; Brate foto (ATA).

Enligt Dybeck, som forst omtalar denna runsten, stod den vid Antuna ladugardshus i en
aker. En storre gravhog fanns innu i nirheten, och manga smiirre kullar diromkring sades
ha blivit uppléjda under de senaste tjugo aren. Den har senare med Kgl. Vitterhetsakademiens
tillstind av brukspatron Lundstrom flyttats till parken och rests pa en kulle ej lingt frin sjon,
V om manbyggnaden.

Runstenen bestar av tva storre och ett mindre stycke, som dro hopsatta med cement. Den
dr ristad pa tva sidor. Ristningen ir svart skadad, genom bortfall och avflagring av stora
partier av stenytan. Den pa baksidan (B) iir biittre bibehdillen iin den pa framsidan (A). Hojd
2,08 m., bredd 0,68 m.

Inskrift:

A: ke-lak-.1-t...tirR-emik.-un sin.auk.iri-muntr
3 10 15 20 25 30 35

B: ifte x hulmf - ipi x kunu x sina + auk ~ ifte x unu x totur
40 45 50 55 60 65 70

|Ge@irlakr?] let ... [efltin Heming, sun sinn, ok Arinmundr eftie Holmfridi, kunu sina, ok
eftin Unu (Unnu), dottur.

»Gerlak lit . ..efter Himing, sin son, och Arnmund efter Holmfrid, sin hustru, och efter
Una (1. Unna), [sin] dotter.»

Till lisningen: Borjan av runslingan dr forstord, liksom storre delen av ornamentiken mitt
pa stenytan. 1 k har emellertid sannolikt varit inskriftens forsta runa. 1—2 ke dro tydliga;
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2 e ir sikert stunget. Av r. 3 finns endast nedre delen av en bst till u eller r, diremot knap-
past R. R. 4 dr I, icke u; bst gir icke ned till slinglinjen. 5—6 ak #ro tydliga; efter D a finns
intet sk. R. 7 gOr nirmast intryck av I, men kan ha varit u eller r; stenytan dr nidmligen
skadad. Direfter ett tydligt sk, det forsta i inskriften. 1—7 &r alltsa ett namn, kerlakr eller
keulakr. Av & | finnes nedre delen av hst jimte bst, av r. 9 nedre delen av en hst, av 10 t
ovre delen med bada bst; salunda otvivelaktigt lit. Dérefter fir runslingan totalt forstord pa en
striicka av Over en meter upp till toppen. Liingst upp finnas rester av nedre slinglinjen med
ett par stavar. Pa den nedatgiende slingan pa h. sidan synes tydligt 11—13 tir; av det fore-
gaende if intet siikert i behall. 15—18 emik siikert, atminstone em; av r. 14 finns intet spar,
ej heller av r. 19. Fullt sikert ir det foljande 20—28 un sin.auk.i. 29 r dr skadad upptill,
30 | nedtill; r. 31 dr helt forstord. 32—36 muntr tydligt. 33 u har en punkt mitt i runan, som
forefaller huggen, men kanske éir en naturlig féordjupning. — Baksidans inskrift iir allticenom
tydlig. Siikert stungna iro 40 och 64 e. R. 46 har siikerligen varit r, men bst dr forstord.
Mellan 49 i och 50 k ér avstdndet storre én vanligt, men sannolikt har intet varit ristat hir
pa grund av stenytans ojimnhet. 72 r dr missbildat och liknar ett u.

Dybeck: 1—13 ...Ixkirua kuml...tir, 14—19 uikik, 29—37 ... ntr. — Brate: 1—13 ... kerua
xkuml p-t...tir, 14—19 hemik, 20 s, 40 e, 64 e. Utanfor slingan tror sig Brate kunna urskilja
ett sina, »tillfogadt under begynnelseslingan och stiende pa denna, alltsi upp- och nedvindt».

UFT bversitter efter Dybeck: »N. N. lLit géra kummel (minnesvard)...efter Viking, sin
son, och ...nd efter Holmfrid, sin hustru, och efter Unna, (sin) dotter».

Inskriftens forsta namn ir, sisom av redogdrelsen for lisningen har framgatt, i hog grad
ovisst. Mojligen har det varit Geirlakr eller Kiullakr. Ett Geirlakr dr veterligen icke annars
belagt i vara runinskrifter; karlak L. 1675 Kvibille kyrka bor sikerligen lisas -urlak och &r en
form av namnet Porlakr (K. G. Ljunggren i ANF 31, s. 241). Gerlak forekommer emellertid,
om ocksa sparsamt, i medeltida svenska urkunder (Lundgren). I Danmark iir Gerlak vida van-
ligare under medeltiden, men férmodas vara ett fran tyskan inkommet namn (DGP). Fno. Geir-
leikr ir belagt i en runinskrift fran Ostfold och i nigra medeltidsurkunder (Lind). Om Kiullakr
se U 42 och So 339. — Om Hemingr se U 101, om Frinmundr U 15, om Holmfridor U 25. —
Ett kvinnonamn Una eller Unna dr tidigare e] belagt i runinskrifterna. Det torde vara en mot-
svarighet till mansnamnet Uwni eller Unnz (se U 88) Fran medeltiden dr Una kint (Lundgren).
Fornnorska urkunder ha Unna, islindska Ura (Lind).

108. Bisslinge, Eds sn.
Pl. 69—11.

Litteratur: B 141, L. 394. Joh. Bureus, F a 6 s. 137 (Axehielm) n:r 10, F a 5 n:r 92, Fa 1 s. 23, I'a 10: 1
n:;r 128; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 260; UFT h. 2 (1872), s. 59; E. Brate, Anteckningar 1902 (ATA).

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckning (i F a 10:1); Leitz och Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta
och B 141); Brate foto 1902 (ATA).

Runstenen fanns enligt den iildsta uppgiften (i Bureus' samling F a 6) »i Bislinge vthi Erich
Anderssons kiillare, midt i tu» (F a 5: »I Bislinge i en Kiillare mur»). Den samtidiga avbild-
ningen, renritad av Rhezelius (i F a 10:1) har overskriften: »Johan Henriksson har skrifvit denna
Skriften finnas i Bislinge Kiillare viigg». Teckningen visar stenen fullstindig, inmurad i en viigg
av grasten och tegel; den iir emellertid sprucken tvirs 6ver. Senare under 1600-talet har tyd-
ligen killaren blivit ombyggd. De béada delarna av runstenen ha dirvid blivit skilda &t och
inmurade pa olika stillen i viiggen. Endast den ena delen, med ristningens viinstra hiilft, har

20—4031. Upplands runinskrifter.
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varit kiind av Hadorph och ir avbildad i Bautil. Peringskiold: »Bisslinge killarmur». Den andra
delen, med ristningens hogra hilft, finnes omtalad forst i Brates anteckningar ar 1902. Brate
har emellertid icke uppfattat de bada fragmenten sasom sammanhorande delar av samma sten.
Han har tydligen ej heller haft kiinnedom om de éildre uppgifterna hos Bureus, lika litet som
dessa dro uppmirksammade av Liljegren.

De bada runstensdelarna sitta inmurade i vinstra viggen av kiillaren under mangardsbygg-
naden, den viinstra delen (A) lingst in, och den hogra (B) omedelbart framfér och nirmare ut-
gangen. De vila omedelbart pa killarens golv och biira upp taket, som bestar av kilade stenar.
Det har visat sig omdjligt att utan rivning av killaren losgora stenarna. Pa den inre sten-
halvan (A) iir en del av fotstycket avslagen; pa den yttre (B) ir det stora fotstycket i behill,
men didremot dr ristningen upptill skadad. Vidare finnas hér ett stort antal sprickor, tydligen

Fig. 94. U 108. Bisslinge, Eds sn. Efter teckning av Rhezelius.

vallade av det stora tryck, som stenen har varit utsatt fér. For ovrigt synas de bada halvorna
passa vil samman, och nigon forlust av ristning har knappast skett vid fogen.

A: lingd 1,32 m., bredd 0,5¢ m., B: lingd 1,58 m., bredd 0,54 m. Ristningen ir svart skadad
genom avilagring dels vid inskriftens borjan pa stycket A, dels i den yttre slingan pa stycket B.
Av Rhezelius' teckning framgar, att dessa skador funnos redan vid borjan av 1600-talet. De
ha tyvirr sidrskilt drabbat inskriftens namn, som salunda dro forstorda eller ovissa.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter Bureus):

- - ki au--ikiker-u - - krpir - pu - litu - r - a - st[ain - if(ti]R - iu - - - - fapur sin - ku[p] elb[i] ons-
b 10 15 20 25 30 35 40 45 50 b5 60
ot uk salu
65 70

[Ingi ok Ingigerdor ok ... pau letu r|eis|a stein eftir . .., fadur sinn. Gud hialp? hans and
ok salu.

»Inge och Ingegird och ...de lito resa stenen efter..., sin fader. Gud hjilpe hans ande
och sjil.»

Till lasningen: Av runan 1 finns blott nedersta delen av en hst. 2 k é&r siiker; 3 kan knap-
past ha haft nigon bst. Av 4 a saknas blott nedre delen av hst. 5—6 sta under slingan; de
bada hst #ro sikra. Av T7—10 ikik finns 6vre delen i behall; bst i 10 k dr ej fullt siiker, da
den delvis sammanfaller med en spricka i stenen. Hst i 11 e idr tydlig, och nidgon bst torde
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icke ha funnits. 12 r och 13 u idro de forsta fullstindigt bevarade runor i inskriften; mellan
dem ett tydligt sk. Av runorna 14 och 15 finns endast Gvre delen av en hst. De féoljande
16—20 krpir torde fa anses fullt siikra, dven om de delvis iiro skadade. Tydligt dr det foljande
21—27 -pu-litu-r. Av 28 finns endast nedre delen av en stav; mdjligen har runan varit s.
29 a ir skadad; men h. delen av bst finnes kvar. 30-—31 st tydligt. Aterstoden av inskriften
finnes pa stycket B. T. o. m. 46 f finnas endast rester i behall: av 36 f hst och 6vre bst, av
38 mnedersta delen av hst, av 39 r dvre delen av hst och v. bst.; diirefter sk och 40 i; av 41 saknas
bst:s Gvre del, men runan har sikerligen varit u, icke r (jfr 55 u); av 42 finnes nedersta spetsen,
av 43 storre delen av en rak hst, av 44 intet, av 45 delar av hst, av 46 f 6vre delen med bada
bst. Det féljande 47—54 apur sin-k dr tydligt och siikert. 55 u #r upptill skadat, men siikert.
Av 56 finns endast Ovre delen av en hst. -57—58 el ir sikert. Av 59 b finns endast nedre

y;ﬁl-'.‘mp;f fn:%'nvwv» ',

j A’L'Z. :

Fig. 95. U 108. Bisslinge, Eds sn. Efter B 141.

delen, men siikert; av 60 skymtar mojligen en hst. Det aterstaende av inskriften, utanfor slingan,
dr jamforelsevis vil bevarat.

Rhezelius' teckning (i F a 10:1): ru...kupir - gu - litu - raisa - stain - iftir - fapur - sin - kup - ilbi ons -
ot - uk - salu. Teckningen ir felaktig, sa till vida som den later ordet fapur félja omedelbart efter
iftir; sin stir mycket spaciost. I F a 6 star 21—22 pu, 50 r, i F a 5 21—22 gu, 50 r, 65 nt
(binderuna). — Hadorph (endast stycket A): ki = - kir-u - irpirxpu - litu r - a. — Brate: ikna - ikikpr -
uk kerpir - pu - litu - rais ... if - ir - iuiura - fapur - sin - ku - - elbi ons - ot uk - salu.

109. Bisslinge, Eds sn.

Litteratur: L 395. Joh. Bureus, F a 6 s. 50 n:r 44 (Bureus’' egna uppteckningar), F a 5 n:r 93, F a 1 s. 23,
Fal3s. 382 F f 6 nir 43; F. Burman i Nova Acta Soc. Scient. Ups. Vol. 5, n:r 8; UFT h. 2 (1872), s. 59.
Avbildning: Bureus, kopparstick (i F f 6).

Runstenen fanns enligt Bureus (F' a 6) »i Bislinge i Eedh S.». I den renskrivna samlingen
(F a b) stir visserligen »Wid Bislinge i kiillarviiggen», men detta torde bero pa forviixling med
U 108. Over de bada sista orden har ocksa blivit klistrad en remsa, pa vilken star: »byen»;
alltsa har Bureus riittat sig sjilv till: »Wid Bislinge byen». Kopparsticket visar nedre delen av
en runsten med relativt enkel ornamentik. Troligen har stenen férkommit redan pa 1600-talet.
Den finnes ej upptagen i Bautfil, ¢j heller hos Dybeck, och har forgives eftersokts i senaste tid.
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Inskrift (efter Bureus):

biarn auk suin litu rasa...st fapur sin auk afti- sihtirf bropur sin
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Biorn ok Sveinn letu reisa . .. [-falst, fadur sinn, ok @ftir Sigdiarf, brodur sinn.

»Bjorn och Sven lito resa...-fast, sin fader, och efter Sigdjidrv, sin broder.»

Till lisningen: Efter 17—20 rasa anmiirker Bureus: »hic desunt queedam que sub terra
latitant». — F a b har (liksom kopparsticket) 34 i, skiljetecken + efter 27 r och x efter 30 n och 37 i.

Namnet Sigdiarfr idr icke vanligt, men finnes dock nagra ganger belagt i runinskrifter:
L 116 Viisterby, Lidby sn, L 191 Vaksala kyrka, L 199 Bolsta, Vaksala sn, L 231 Hanesta,
Lena sn, L 248 Bjorklinge kyrka, L 1551 Over Grans kyrka; L 1074 Berga, Njurunda sn, Medel-
pad. Ett par beligg finnas i medeltida killor. Om namn pa -diarfr se B. Wessén, Nordiska
namnstudier (1927), s. 99.

ds snKyrkoyn,
Fig. 96. U 109. Bisslinge, Eds sn. Fig. 97. U 111. Ed, Hjiltaringen, Eds sn.
Efter kopparstick av Bureus. Efter D 2: 45.

110. Bisslinge, Eds sn.
Pl. 69.

Sommaren 1939 omtalade fru Tora Nordstrom-Bonnier vid mitt besok pa Bisslinge, att det
fanns ett litet stycke av en runsten i en terrassmur i triiddgarden. Fragmentet var av grd granit,
0,43 X 0,30 m.

Det forefaller icke alldeles uteslutet, ehuru féga sannolikt, att fragmentet kan ha hoért sam-
man med den av Bureus avbildade runstenen (U 109).

Inskrift:

...~tanxift...
b

... |s|tein e@ft[ir] . ..

»...sten efter...»
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